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IGNACY CHODZKO.

Autor »Pamietnikéw Kwestarza« pochodzit z rodziny,
ktédra w poczatkach XIX wieku wydata kilku uzdolnio-
nych pisarz6w. Najstarszym w tym szeregu, jakby pa-
tryarchg, byt Jan ChodZko, zwany »Panem Janem ze
Swistoczy« z powodu ksigzki dla ludu pod tym napisem
wydanej. Nastepnie znany jest przyjaciel Mickiewicza, poeta
i oryentalista, Aleksander, co przez lat wiele wyktadat
w kolegium francuskiem w Paryzu literatury stowianskie.
We Francyi réwniez pracowat bardzo ruchliwy publicysta
i historyk, Leonard ChodZko, zaznajamiajacy cudzoziemcow
z naszg literaturg i naszemi dziejami. Précz tego dali sie
jeszcze poznaé: Dominik, Jézef, Michat, Stanistaw na
réznych polach dziatalnosci naukowo-literackiej, pierwszy
jako biograf i wydawca, drugi jako inzynier wojskowy,
trzeci jako publicysta i ttdomacz poetow francuskich i an-

gielskich, czwarty jako chemik.
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Najpopularniejszym atoli z catej tej rodziny, blisko
ze sobg spokrewnionej, stal sie Ignacy ChodZko, poniewaz
utwory jego powiesSciowe potrafity sobie pozyskaé naj-
wiekszg liczbe czytelnikdw, a nawet przez czas dlugi za-
liczane byly do prawdziwych arcydziet literatury naszej.
A chociaz dzisiaj nie mozna im juz przyzna¢ tak za-
szczytnego tytutu, ceni¢ je wszakze musimy jako rzetelnie
i z wielkim talentem plastycznym odtworzone obrazki
powszednich zwyczajow, obyczajow, krajobrazéw litew-
skich z konca XVIII i poczatkéw naszego stulecia.

Ignacy Chodzko byt synowcem pana Jana ze Swi-
stoczy, a synem Antoniego i Katarzyny z Widmontéw.
Urodzitsier. 1794 w Zabtoczyznie (powiecie wilejskim), dzie-
dzicznym majatku swego dziada po matce, ktdrego tak
fadnie potem opisat w »Domku mojego dziadka« Wy-
chowywat sie za§ w Dziewietniach, przy dziadku po ojcu,
Michale, wojskim oszmianskim, pod wptywem ducha re-
ligijnego i rodzinnego; opowiadania dziadunia o Swietnym
dworze Radziwitlta Panie-kochanku w Nieswiezu wywie-
raty silne wrazenie na wyobraznie dziecka. W dziesigtym
roku zycia oddany zostat do szkoly w Borunach (pow.
oszmianskim), utrzymywanej przez ks. Bazylianéw, a tak
serdecznie przedstawionej potem przez Chodzke w obrazku
p. t. »Boruny«. Ukonczywszy ja, wszedt w r. 1810 do
uniwersytetu wilefiskiego, kiedy rektorem byt Jan Snia-
decki, a poezye i wymowe wykladat Euzebiusz Stowacki;
otrzymat tu stopieh kandydata sztuk i nauk wyzwolonych.

Po $mierci rodzicow r. 1814, dwudziestoletni mio-
dzian przeszedt pod opieke stryja Jana, z ktdrym odbyt
w r. 1815 podr6z do Warszawy, gdzie sie z wielu lite-
ratami i wolnomularzami zapoznat. Potem pracowat
w kancelaryi Radziwittowskiej, zostat cztonkiem satyrycz-
nego »Towarzystwa Szubrawcoéw« pod imieniem Wirszaj-
tos, cztonkiem lozy wolnomularskiej w Wilnie i MinAsku.
Nastepnie osiadt w wiosce rodzinnej Dziewietniach i pi-
sywat ody, anakreontyki, epigramata w duchu klasycznym.

Z Antonim Edwardem Odyricem i Julianem Korsa-
kiem, lubo miodszymi od siebie, zwigzat sie Scistg przy-
jaznia, ale ich upodoban romantycznych z poczatku zgota
nie podzielal. Umyst jego nadwczas byt skionny do sa-
tyry, przygotowywat wiec Chodzko artykuty do »Wiado-
mosci brukowych«, organu »Tow. Szubrawcow« Niektdre
z nich p. n. »Préby nowego dykcyonarza« ogtosit dru-
kiem dopiero pod koniec zycia r. 1860. Slad sporéw, sta-
czanych przez Chodzke ze zwolennikami romantyzmu,
pozostat w »Dzienniku wilenskim« z r. 1824, gdzie sie
miesci list poetyczny Chodzki do Odynca, doradzajacy
temuz koriczenie rozpoczetego przektadu Rasyna. Do na-
rzeczonej Chodzki, Ludwiki Mackiewiczowny, odnosi sie
wiersz Mickiewicza z r. 1824: »Nieznajomej dalekiej —
nieznany, daleki«

W zyciu éwczesnem obywatelskiem Chodzko czynny
brat udziat. Najprzéd byt deputatem wywodowym gu-
bernii wileriskiej, potem przez trzy lata prezesem sadu



grodzkiego powiatu zawilejskiego, nastepnie podkomorzym
tegoz powiatu i procz tego prezydowat na wielu eksdy-
wizyach, bedac duszg zebrania, czy to za stotem sado-
wym, czy w chwilach wypoczynku. Przez lat 18 spra-
wowat urzad kuratora honorowego szkoly powiatowej
Swiecianskiej.

Zaniechawszy rymow, wziagt sie Chodzko do prozy.
Pierwsza jego préba powieSciowa p. t. »Poddany«, dru-
kowana w noworoczniku, wydanym przez Odyrica w War-
szawie p.t. Melitele (na r. 1829), odbija pojecia i po-
glady wieku XVIII, dgznos¢ do zréwnania stanéw i filan-
tropia; pod wzgledem stylu i artyzmu przypomina powiastki
Ignacego Krasickiego. Mickiewicz, przeczytawszy »Podda-
nego«, pochwalit go, wrézac podobno autorowi S$wietng
przysztos¢ w pismiennictwie. Zachecito to Chodzke do
dalszej pracy, ale owoce jej nierychto ukazaty sie w druku.
Uptyneto lat 8, zanim nowa, tym razem zartobliwg po-
wiastke p. t. »Samowar« ogtosit w noworoczniku Biruta
na r. 1837. Powiastka ta podobata sie, przedrukowato ja
zaraz Muzeum Domowe, wydawane przez Dmochow-
skiego w Warszawie. Ale i w tej powiastce niema jeszcze
$ladu wplywoOw nowego kierunku poezyi; i ta powiastka
catkiem sie jeszcze pod wzgledem sposobu opowiadania
zaliczy¢ moze do wytwordéw konca XVIII wieku.

Diugiego byto potrzeba czasu, azeby autor, prze-
szedtszy czterdziestke, zaczagt rzewnem okiem rozpamie-
tywa¢ niedawno ubieglty przeszto$¢, przypominac sobie

podania styszane w dziecifnstwie, rozmitowywac sie w wi-
dzianych krajobrazach, dostrzega¢ w ludziach strony mite,
sympatyczne, gra¢ na strunie uczuciowej. Wtedy juz wiek
XVIII ze swojg filozofig »z piekta rodem« i krytyka wy-
dat mu sie »bezboznym niedowiarkiem, starcem, skonatym
w zgryzotach i obigkaniu, ktéry oniemit ziemie dla Boga«.
Wtedy postaci staro -szlacheckie przedstawity mu sie
w Swietle idealnem, gdyz lubo ujemnych w nich stron
nie zaprzeczal, taka otaczat ich serdecznos$cia, tyle w nich
dopatrywat madrosci prawdziwej, bo opartej na religii,
tyle im przypisywat uczu¢ ofiarnosci i poswiecenia, ze
niepodobna ich byto nie ukocha¢, kiedy sie na nie przez
jego pryzmat patrzyto.

Taki nastroj, takie przekonania i poglady znajdujemy
w kilku zarysach, objetych pierwszym tomem »QObrazéw
litewskich«, wydanych w Wilnie r. 1840; nalezg tu mia-
nowicie: »Domek mojego dziadka«, »Smieré mojego
dziadka« i »Boruny«. Ukazaly sie one w czasie, »kiedy,
jak powiada znakomity stylista i esteta, Julian Klaczko,
mogity z 1831 roku pozapadaty sie w ziemie, kiedy za-
pat i rozpacz przestaty wstrzgsaé uczucia widokiem $wiezej
krwi meczenskiej«, kiedy spoteczenstwo, zwiaszcza na
Litwie i Rusi, spragnione spokoju i dobrobytu, zaczeto
sie przyzwyczaja¢ do istniejgcego porzadku rzeczy, roniac
tylko tzy niemeskie nad miniong chwatg, lub tez przy-
pominajac sobie wesote anegdoty o hulaszczych i krew-
kich przodkach. W literaturze naszej na Litwie i Rusi



stronnictwo zachowawcze, zabarwione silnie szlachetczy-
zng i poboznoscig zewnetrzng, brato goére nad niezbyt
liczng garstka mtodych postepowcéw, pragnacych swobody
stowa i wyzwolenia ludnosci wiejskiej z poddanstwa.
Tacy pisarze, jak Henryk Rzewuski, Michat Grabowski,
Ignacy Hotowinski, J6zef Emanuel Przectawski i Ludwik
Sztyrmer nadawali ton piSmiennictwu, a za posrednictwem
swego organu, ogtaszanego p. t. »Tygodnik Petersbur-
ski«, rozdawali stopnie godnosci literackich”piszacym) orze-
kali, kto zdrowo i, rozumnie mysli, a kto jest gorszycie-
lem narodu.

Pod wzgledem politycznym wyznawali oni zasade
Scistej tacznosci Litwy z pafstwem rosyjskiem i pu-
blicznie, w druku, nie wahali sie méwi¢, ze ojczyzng ich
jest Rosya. Zastrzegali jeno sobie prawo postugiwania sie
jezykiem polskim i wyznawania religii katolickiej.

Pod wzgledem literackim cenili najwyzej utwory,
poswiecone pamigtkom przesztosci, a Michat Grabowski
wprost utrzymywat, ze tylko przeszto$¢ moze dostarczyc
watku dla prawdziwego poety. Stad poszio bezgraniczne
uwielbienie dla »Pamiagtek Im¢ Pana Seweryna Soplicy«
(1839), napisanych przez Henryka Rzewuskiego, stad mno-
stwo poematéw i powiesci, opisujagcych z zapatem wieki
minione pod wzgledem potocznych drobiazgéw zycia, nie
zawsze godnych uznania i pochwaty.

Autor »Obrazéw litewskich« nie byt nasladowca Rze-
wuskiego; poszedt on wiasciwym sobie torem, lecz po-

glady jego i uczucia byty zgodne w znacznej czesci z tem,
co glosit autor »Listopada«; znalazt sie wiec w atmo-
sferze literackiej zupelnie dla siebie odpowiedniej, a pi-
sma jego harmonizowatly wybornie pod wzgledem na-
stroju z tem usposobieniem, jakie popierata i chwalita
koterya »Tygodnika Petersburskiego«

Najwyrazniej to wida¢ w ocenie stosunkéw poddan-
czych. Dawniej, jako wolnomularz, jako cztonek »Towa-
rzystwa Szubrawcéw« Chodzko patrzat z gorycza na
»niewole« chlopa i wyrazit to dobitnie w opowiadaniu
p. t. »Poddany« gdzie chtop uksztatcony, nauczyciel
w szkotach, zostat poznany przez dziedzica i zmuszony
do powrotu na wie$ dla odrabiania panszczyzny. Teraz,
wystawianie ucisku chtopéw wydawato sie¢ naszemu au-
torowi krzyczaca niesprawiedliwoscia wzgledem szlachty.
Zaczat on w dziejach stosunku panow do chtopow od-
rozniaC trzy okresy. Pierwszy z nich, patryarchalny,
odznaczat sie mitoscig i fagodnoscig chrzeScijanska ze
strony rzadzacych, a przywiazaniem i ufnoscig ze strony
rzadzonych. »Urodzenie — powiada Chodzko — rozdzie-
lalo te dwie kasty gleboka przepascig, ale te przepasé
zapetniata mito$¢ chrzesScijanska, za ktorg idac przeby-
wali jg panowie i z ojcowskiem sercem wnosili do chat
wioscian swoich troskliwos$¢, rade, pomoc wszelkg i po-
cieche; przechodzili jg wzajemnie i wiloscianie, niosac
Smiato do dworu swoje potrzeby i troski, pewni opieki
i wsparciax. 0 ile z niewyraznych napomknieri wnies$¢



mozna, trwat ten stan patryarchalny az do kofca XVIII w.
Nastagpity potem w szybkiem tempie dwa inne. Okres
drugi nacechowany byt obnizeniem moralnosci a wzro-
stem potrzeb materyalnych wskutek wkradajgcego sie do
domow szlacheckich zbytku. Zmuszato to »do jeszcze Sci-
Slejszego zajmowania sie gospodarstwem i ciggnienia zeh
coraz wigkszych dochodéw«, co powodowato jeszcze wiek-
sze wymagania od wioscian. Rwaty sie wtedy dawniejsze
ogniwa zobopolnej zyczliwosci, ale rownocze$nie powstata
mys$l, ze »od stanu zamozno$ci wioscian zalezat i stan
dziedzicdw«. Interes zastgpit serce; »skutek materyalny
prawie tenze sam, bo wzbudzajacy takaz samg troskli-
wos$¢ pana o byt jego chlopkéw; ale moralnie zeszliSmy
daleko nizej« Trzeci wreszcie okres wynikt z bankructwa
wielkich majatkow i zajecia ziemi przez tych, co swe
kapitaliki na tych majatkach niegdy$ lokowali. »Impro-
wizowani nowi dziedzice — powiada Chodzko napty-
neli na ziemie, bez innych celéw i usitowan, jak wyna-
gradzania sobie przymusowo na niej lokowanych kapita-
téw. Usitowania te powiekszyly zapewne mase ziarna
w kraju, ale tez powiekszyly i prace okoto niego, a za-
tem i znoje wiosScianina, pogladajacego na nowego pana,
z ktorym go zadna przeszio$¢ nie tgczyta, nienawistnie,
a czesto z poniewierka, jezeli zwitaszcza byt to parwe-
niusz, w ktérym ekonomski pierwiastek przebijat
sie w kazdym kroku (a takich bylo bardzo wielu); i na-
stapito jakie$ rozstrojenie, w ktérem zdawato sie, ze los
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wioscian najmniej nie obchodzit wiascicielébw«. (Nowe
Pamietniki Kwestarza, 1862, str. 145—150).

Tak wiec nie szlachta z dziada pradziada, lecz par-
weniusze, wzbogaceni ekonomowie uciskali chtopéw, zda-
niem przemienionego w wyobrazeniach swych Chodzki.
Owszem szlachta sama dawata inicyatywe do wyzwolenia
wioscian, a autor nasz z chlubg sie powotuje na sejmiki
gubernialne z r. 1817, o ktérych Mickiewicz w przypi-
skach do »Pana Tadeusza« wspomina.

Ogot przyjagt »Obrazy litewskie« sympatycznie, gdyz
tchnagce z nich uczucia religijne i rodzinne dziataly na
serca, poziom za$ wyobrazen autora nie rdznit sie od
poziomu przecietnej inteligencyi szlacheckiej, a nie razit
Chodzko takimi krzyczacymi paradoksami, jak hr. Rze-
wuski. Poniewaz bezwarunkowa wiekszo$¢ czytelnikow
sktadata sie ze szlachty, a Chodzko w pismach swoich
byt rzecznikiem szlachetczyzny, ogdét byt zatem z autorem
w zupelnej zgodzie i chciwie jego opowiadania po-
chtaniat.

Pod wzgledem artystycznym bardzo znaczna, niemal
przepascista zachodzita réznica pomiedzy tymi utworami
a »Poddanym« lub »Samowarem« Nie szto juz autorowi
0 zwiezto$¢ opowiadania, lecz raczej o plastyczne od-
tworzenie szczeg6tow, o opis malowniczy miejscowo-
§ci, doméw, sprzetéw, o zywe odwzorowanie ludzi, jezeli
majg w sobie co$ znamiennego. Chodzko jest w szczegod-
fach realista, lubo cato$¢ opromienia tchnieniem uwiel-
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bien i rozrzewnien, a wiec podmiotowg idealnoscig. Fan-
tazye plastyczng okazat on w tych utworach bardzo
silnie rozwinietg, jakkolwiek obejmujaca tylko przedmioty
najblizszego otoczenia. W dalszych utworach szia ona
w szerz tylko, a nie w gigb.

W roku 1842 ukazaly sie »Brzegi Wilii« ubogie
w watek powiesciowy, ale bogate w przepyszne krajo-
brazy i zarysy charakterystycznych postaci, skreslone
w »btogostawionych chwilach prawdziwego natchnieniag,
jak sie wyraza Syrokomla. »Oto zimny i wyrachowany
pan prezydent, posta¢ podobniejsza do naszej epoki, niz
do staroswieckich wzoréw; oto pan szambelan, wdowiec
bezdzietny, bogacz, skapiec, tchorz jakich mato —i z gtowa
gorzej jak nie tega; oto pan Brzezinski, muzykus starej
daty, kulawy, dobry do kielicha i imponujacy orkiestrze
swojem rwij! rozkazujacem; oto ksigdz przeor, starzec
gluchy z krzyczacym gtosem, gotéw zawsze po...bto...-
go...stawi¢ kazdej tgczacej sie parze; oto charaktery-
styczny sternik staruszek Barttomiej, ktory sie krzata na
ptynacych do Krdlewca wicinach, gawedzi o starych cza-
sach i komenderuje czeladzi swoim flisowskim jezykiem:
staubuj! na stos! ulaz! — oto nieoceniony marcowy
kawaler, pan Tadeusz Koniuszyc, wesoty, goscinny, przy-
jacielski do upadiego, lubigcy mowic¢ wierszami i gra¢ na
gitarze, z wiecznem na ustach przystowiem: pomalenku
i kategorycznie, ktére sie u niego zamienito w ma-
ksyme zycia; — oto nakoniec dwa typy jurystéw: pan

podstoli, wykretacz sadowy dawnego autoramentu, i pan
regent, prawnik nowszych wyobrazen«

W r. 1844 wyszla trzecia serya »Obrazow litewskichg,
zawierajagca »Pamietniki Kwestarza«, uwazane powsze-
chnie za najznakomitszy utwdér Chodzki i liczace rzeczy-
wiscie najwiekszg liczbe wydan (dziesigte, wyszto w Wil-
nie r. 1894 z portretem autora i trzema drzeworytami,
str. 248; istnieje takze wspaniale ilustrowana edycya war-
szawska). Nie stanowig one zaokraglonej w sobie catosci;
sktadajg sie raczej z urywkowych obrazkéw i opowia-
dan, przedstawiajacych, z kilku przerwami, stosunki pro-
wincyonalne (polityczne, a gtdwnie obyczajowe) z korca
XVIII i poczatkow XIX stulecia. O psychologie Chodzce
nie szto, tak dalece, ze fakt wewnetrzny najwazniejszy,
t. j. przyczyna rozstania si¢ Michata tawrynowicza, do-
mniemanego autora pamietnikbw, z wojewoda, zostat
przemilczany, a powo6d wstgpienia do zakonu zbyty ogdl-
nikiem. Tam natomiast, gdzie chodzi o nakreslenie zna-
miennych postaci (ksigze Radziwit Panie-kochanku, ksigdz
gwardyan, a potem ksigdz definitor; Marcin, woznica kwe-
starski; Swieboda, wdéwka pijaczka; maz sierdzisty pod
pantoflem; gwardyan symplak i t. p.), lub tez o opis zwy-
czajow, obyczajow, praktyk sejmikowych, konceptéw
staro-szlacheckich, przygdd powszednich, umystow phyt-
kich, Chodzko wywigzuje sie ze swego zadania wybor-
nie. Wielkie wypadki dziejowe, widziane z ciasnego ka-
cika i obejmowane nierozlegtym umystem (Napoleon
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w Wilnie 1812 r), réwniez sg dobrze odtworzone. Sy-
tuacye wznioste, tragiczne (Smier¢ Wotodkowicza, $mier¢
ks. definitora), sg natomiast niedociggniete, wskutek sta-
bego lotn fantazyi opowiadacza.

W czwartej seryi »Obrazéw« (r. 1845) mamy cztery
mate powiastki: »Jubileusz«, »Duch opiekunczy« »Autor
swatem« (najmniej udatna), »Panna respektowac

W seryi pigtej (1850) mieszczg sie »Dworki na An-
tokolu«— tadna i liczna galerya doskonale nakre$lonych
typéw i scen. Romans Ludwika ze staroSciankg stuzy
autorowi tylko za kanwe do przedstawienia juz to wido-
kow samych, jak np. dtugo ciggnacych sie dworkow, je-
ziora Swirskiego, Szemetowszczyzny, juz to wspomnien,
jak np. o sali Mtillleréw, juz to znamionujacych epoke
dawniejszg wypadkéw, jak np. dwaj Turcy na maskara-
dzie, zagajenie trybunatu litewskiego, petne uroczystosci
wniesienie na krzesle umierajgcego topacinskiego, podroz
ksiecia Radziwitta Panie-kochanku, polowanie w lasach
zupranskich, obiad w Szemetowszczyznie, kompromisy,
rozsagdzane przez Kksiecia, i jego skuteczne dziewosteby
w interesie Ludwika Dowiata.

Po »Obrazach« nastgpity »Podania litewskie« ro-
wniez seryami ogtaszane. Pierwsza serya z r. 1852 skiada
sie z dwu pieknych powiastek: »Wyklety« i »Kamien
w Olgienianach«. Druga serya z r. 1854 zawiera naj-
obszerniejszag kompozycye powiesciowg Chodzki p. t. »Ze-
gota z Milanowa Milanowski«. Rzecz odbywa sie na
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Zmudzi w wieku zesztym. Milanowski, mazur z rodu, ma-
jacy przy boku nieodstepnych kozakéw: Poroczke i No-
rejke, zyje w nieprzyjazni z kasztelanem S. i bratem
jego, putkownikiem cudzoziemskiego autoramentu. W kon-
federacyi barskiej kasztelan trzymat z krolem, Milanowski
z barszczanami. W sprawie o reke Doroty Uwojnianki
starli sie przeciwnicy. Byto trzech konkurentow : Mejra,
putkownik i Milanowski. Chorgzy, ojciec panny, zwlekat,
azeby korzysta¢ z sasiednich pdl, bedacych w sporze,
a nalezacych do spo6tzalotnikow. Nareszcie nadeszta chwila
stanowcza: wszyscy trzej oswiadczyli sie. Mejra i Mila-
nowski porwali sie do pataszéw, na proshy przytomnych
cisneli je, ale poskoczyli do siebie z piesciami. Milanowski
wyrzucit Mejre za okno; putkownik sie spit. Milanowski
zostal na placu i otrzymal pierScionek zareczynowy. Gdy
wracat do domu, zastrzelony zostat przez Mejre. Przy-
wieziono trupa do domu chorazego. Chorgzyna wotata,
aby zdja¢ mu pierscien, ale umarty reke zacisnat. Dorota,
do gtebi wstrzasniona, wstapita do klasztoru panien Be-
nedyktynek w Krozach. Charaktery w tej powiesci sg
odmienne od dawniej przez Chodzke malowanych, maja
w sobie duzo sity i determinacyi. Opowiadanie dos¢ zywo
sie rozwija.

Serya trzecia i czwarta »Podan« z r. 1858—60 obej-
mujg opowiadania: »Pustelnik w Proniunach« i »Nowy
pustelnik w Proniunach«. Oprécz tych utworow seryami
ogtaszanych, wyszty w r. 1857: »Dwie konwersacye



z przesztoSci«, zawierajgce ciekawg charakterystyke ré-
znych faz w rozwoju umystowo-literackim Litwy w prze-
ciggu 50 lat XIX wieku. Po $mierci autora wyszly w r.
1862 stabe wielce »Nowe pamietniki kwestarza«, do kto-
rych przy koncu dofgczyt autor wiadomos¢ o wolnomu-
larstwie na Litwie.

Ostatnie lata Chodzki nie nalezaty do szczesliwych.
Wprawdzie rdézne godnosci, jako wyraz uznania zastug
jego literackich, spotykaty go jedna po drugiej: w r. 1855
zostat cztonkiem komisyi archeologicznej w Wilnie, w 1858
wiceprezesem komitetu wilosciafiskiego tamze, w 1859
cztonkiem korespondentem krakowskiego Towarzystwa
Naukowego. Ale najprzod strata corki, a potem artykut
Juliana Klaczki p. t. »Odstepcy« zatruty mu resztki zycia.
Smutny, a nawet bolesny nastréj duszy wywotat u Chodzki
kilka utworéw wierszowanych: »Ostatni dziedzic«, »Ro-
cznicas, »M6j kamien nad jeziorem Swirskiem.

Powszechnie i jednomysinie dawniej wielbiony, zo-
stat Chodzko bardzo dotkliwie scharakteryzowany przez
Klaczke, ktory przyznawat mu talent, ale zarzucat cia-
snote horyzontu umystowego, co sprawiato, ze u Chodzki
»zamitowanie rodzinnej ziemi znajduje ostatni zakres

widnokregu w dziedzicznej wiosce; przywigzanie do da-
wnego sielskiego porzadku czy nieporzadku wyklucza
wszelka mys$l zmian i ulepszenia; zwrot w przesztos¢
pozostawia dla przysztosci tylko zwatpienie, obojetnosé
i niecheé*. »Nigdzie utajonej iskry Swietego ognia naro-

dowego, ktoraby z duszy autora przekradta sie w dusze
czytelnika i z wielkim bélem data jej wielkie pokrzepie-
nie; nigdzie tego westchnienia zalu, ktoreby otwierato
piers az do niebios nadziei. Wszystko tu zacie$nione, po-
ziome, odwrocone w dziedzine wspomnien, rajskich wpra-
wdzie, ale w tupinie orzecha, jak moéwi Hamlet
roztesknionyx.

Sens moralny pism ChodZki strescit Klaczko w tych
jaskrawych stowach: »Co bylo, to bylo bardzo piekne,
dobre, a nadewszystko dziedzicom wiosek przyjemne, ale
mineto nieodzownie; teraz trzeba tylko trzymac sie obu-
racz keska puscizny ojcowskiej, otuli¢ sie kozuchem, spo-
zywacé barszcz domowy,— pouczaé sie obrazami da-
wnych czasow i wreszcie ztozy¢ swoje kosci obok po-
piotéw przodkow« Pomijajac zbyt wielkg dosadnos¢ wy-
razen, trudno nie zgodzi¢ sie z Klaczkg na samg tres¢
charakterystyki. W gtgb duszy ludzkiej ChodZko nie zaj-
rzat, kwestyj waznych nie dotykat, uczu¢ wielkich nie
malowat, pragdow wieku zrozumie¢ nalezycie nie mogt.

Wiasciwosci swego usposobienia i talentu czut sam
ChodZko, kiedy pisat w autobiografii: »Nigdvm ja nie byt
poetg we wiasciwem znaczeniu, jakie dzisiaj temu przy-
miotowi nadano; ale imienia rymotwdrcy odrzec-bym sie
nie mogt niegdys; bo tez dzi¢ poznano, ze to, co w owych
czasach nazywato sie poezya, byto po najwiekszej czesci
rymotworstwem tylko; ryméw wiec nam nigdy nie bra-
kowato w potrzebie; nie zabrakto tez natchnienia, ani

pamietniki Kwestarza. 2



tresci, boSmy cudze i obce sobie przywilaszczali. Ale wiek
dojrzalszy méj na dojrzalsze i w literaturze trafit zda-
nia i poczucia; przekonatem sie i ja, ze zrddta prawdzi-
wej poezyi w sercu wiasnem szukaC nalezy; a serce to
moje napawato sie natenczas uczuciami najstodszemi
cztowiekowi, mitoScig szczeSliwego meza i ojca; napawato
sie rozkoszag spokojnego zycia, pobudzajacg mie w tkliw-
szych godzinach do poezyi prostej, rzewnej, bogobojnej,
do wierszy oznaczajacych niejako w pamietnikach mych
domowych peryody mego blogiego zywota...«

Co tu o wierszach swoich powiedziat autor, z je-
dnaka stusznoscig powiedzie¢ tez mozna o jego utwo-
rach powiesciowych. Polotu wyzszego nigdzie w nich
niema.

Wielbicielka talentu ChodZzki, p. Kosciatkowska, widzi
przeciez braki jego umystowe, moéwiagc: »Chodzko, kt6-
rego talent jest nawskrd$ realny, trzezwoscig pogladéw
artystycznych zaryt sie umystem we wszystkie przesady,
we wszystkie rojenia ludzi wstecznych i ciemnych... Tak
samoistny, gdzie idzie o twdérczos$é artystyczng, — gdzie
idzie o zasady, o przekonania, zdobywa sie zaledwie na
niedotezne komunaty niewytrzymujace krytyki, staje sie
echem biernem, chociaz i krzykliwem tego, co styszy na
prawo, tego, co styszy na lewo... z przesadg niewolnictwa
powtarza rzeczy ostawione. Ta wrodzona mu trzezwos¢,
ktora tylko przed filozoficzno-spotecznymi wywodami daje
nurka, ostrzega go, ze na drodze postepu badZcobadz
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stawac niebezpiecznie, bo obali nieprzeparty sitg i zdepce.
Dogodniej jest zatem obwiesci¢ co$ posredniego.

»Ekonomiczne wycienczenie kraju przy karmazynowych
ferezyach, brylantowych spinkach, kosztownych furdy-
mentach, iluminacyach w Nie$wiezu, potokach miodu, za-
lewajacych rynki miasteczek, w ktérych gromadzi sie
sejmikujaca szlachta, stotach, uginajacych sie podjadtem,
spienionych puharach, po ktérych okfadajg wojewodom
lodem dymiace sie thy, nie Sciggneto na siebie ani razu
jego uwagi... Ten, co tak prze$licznie malowat dwory
i dworki, ani jedng czarng kreska nedzy nie zeszpecit
harmonii swego dzieta. Kreska ta wprawdzie przewija
sie spodem, natretna, coraz wyrazniejsza, ujawniajgca
sie przed czytelnikiem, cho¢ jg pominieto, i dlatego moze
ujawniajaca sie tak wyraznie, ze jg pominigto... Gdy idzie
0 zjawisko codzienne, nalezace do epoki, w ktérej zyje,
ten, tak szeroko o zaletach skromnego bytu rozprawia-
jacy pisarz, tak czuty na gangreny idace z dotu, niezbyt
sie gorszy, gdy pan prezydent targuje sie z przysztym
zieciem o intercyze i gotéw w braku zapisu zerwaé uto-
zone matzenstwo cérki... Gromi lenistwo, zachwala prace,
ale obraca sie najswobodniej w bawigcem sie bez troski
0 jutro kole, nie moze sie powstrzymac¢ od apoteozy kie-
licha...

Nowe zbiorowe wydanie »Pism« Chodzki wyszto
w Wilnie w 11 tomach roku 1875—77.— Do zyciorysu

Chodzki sam autor podat troche materyatu, zaréwno
2*
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w »Dwoch konwersacyach«, jak i w urywku z autobio-
grafii, wydrukowanym r. 1858 w »Tece Wilenskiej«
(Nr. 3, str. 38—56) p. t. »Peryody zycia«. Ludwik Kon-
dratowicz zaraz po $mierci Chodzki skreslit jego »Zycie
i pisma« (Wilno 1862, str. 96). Najobszerniejsze i naj-
gruntowniejsze studyum nad talentem i umystowoscia
ChodZki, po czesci na podstawie niedrukowanych listéw,
napisata Wilhelmina Zyndram KosSciatkowska w »Ate-
neum« r. 1884, t. | i Il

(Piotr Chmielowski.

WSTEP AUTORA.

Dnia wczorajszego zawotal mnie zrana pan woje-
woda do swojej kancelaryi, i wchodzgcego zapytat:

— A czy traktowate$ was¢, ojcze Swiety! (takie jest
przystowie pana wojewody) szkoty?

Zdziwitem sie mocno na takg kwestye, i odpowie-
dziatem: — Az do Poezymy incluswe, JW. panie!

— A dlaczeg6z was¢ nie stuchate$ i Retoryki?

— Przewidywatem, JW. panie, ze sie nastucham re-
toryki na stuzbie u wielkich panéw.

— Oho! zna¢ dworaka. No, ale cho¢ was¢ nie re-
tor, potrafisz jednak pisa¢ currente calamo pod dyktacya.

— A wszakzeby to i dobry infimista potrafit — od-
powiedziatem, i pokrecitem wasa.

Pan wojewoda poznal, ze wcale nieobyczajne zada-
wat mi kwestye.

— Nie gniewaj sig, ojcze Swiety! — rzekt on —
ksigdz kapelan, ktory, jak wiesz, spetnia u mnie razem
i sekretarskg funkcye, zachorowat dzisiaj; musisz wiec
jego zastapi¢, chociaz to do ciebie, jako do marszatka



mojego dworu, wcale nie nalezy; ale, ojcze Swiety, po-
miarkujemy sie o fatyge, a tymczasem siadaj i pisz list,
ktory ci dyktowaé bede. Masz tu wszystko gotowe: pa-
pier, pidra etc.

Usiadlem zatem przy stoliku, i przytozywszy sie re-
gularnie — jestem gotow — rzeklem.

Pan wojewoda zapalit fajke u komina, przeszedt
kilka razy po pokoju i zaczatk:

»Wielmozny Mosci!... a Dobrodziejul — z figiel-
kiem«

— Jest — z figielkiem.

— Jakto? co was¢ napisate$? — zapytat wojewoda,
spojrzawszy przez moje ramie na papier.

— To, co JWpan dyktowates.

— Porzu¢ was¢, ojcze Swiety, te ze mng facecye.
Na co masz gtupca udawac, kiedy nim nie jeste$?

— A skadze JWpan tak predko poznat méj ro-
zum, kiedy tylko co watpit, czy ja traktowatem infime?

— No, no, do$¢ tego. Wez drugg ¢wiartke papieru
i pisz znowu.

— To wiec JWpan chcesz, abym Dobrodzieju! na-
pisat per abbreviationem ?

A tak, tak wiasnie. Widzisz, ze$ sie dorozumiat,
co znaczy z figielkiem.

— Tak, dorozumiatem sie wprawdzie, ale zawsze
nalezato panu, ktéry$ zapewne i retoryke przeszedt i na
Akademie frekwentowat, dyktowaé wolej per abbreviatio-
nern, jak to czesto zdarzalo mi sie stysze¢ w szkotach,
gdzie zadne figielki nie uchodzity, i gdzie ciezki z nich
bywat w sobote rachunek.

Usmiechnat sie wojewoda, puscit kilka gestych kie-
béw dymu, i po niejakim namysle:
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f: _ Wiesz co? — rzekt — czy nie lepiejby, da-
wnym obyczajem, zacza¢ od »Mnie wielce Mosci Panie
Bracie! «

— | mnie sie zdaje, ze lepiej.

— Ale bo widzisz, ojcze Swiety, ta staroSwiecka fat-
szywa parentela wychodzi juz z mody; i prawde mé-
wigc, szlachcic nie bardzo lubi pobratanie sie z sobg
pana, kiedy mu go wzajemnie bratem nazwac nie godzi
sie; bodaj wiec lepsze, Wielmozny Mosci Dobrodzieju,
kazdemu jednostajnie przypadajace. Addytament Jasnosci
przyczepia sie dzi§ do urzedow, ktore i brat szlachcic
nieraz posiega; a tak wszyscy kontenci. Pisz wiec, ojcze
Swiety, jakem wprzdd dyktowal... tylko ze... czekaj! Idzie
mi o rzecz. Ten pan podstoli potens w swoim powiecie,
a nie bardzo mnie zyczliwy... jak sie urazi za figielek,
i wezmie to za postpozycye, gotéw mi wzajemnego figielka
wyptata¢, i nasze imprezy sejmikowe, do ktérych plany
i insynuacye az z Warszawy odebratem, pomiesza, a wia-
$nie go tym listem zapraszam dla porozumienia sie... Pisz
wiec Dobrodzieju! wyraznie."

Zadyktowat potem caly list wojewoda dos¢ gtadko
i grzecznie, pod koncem jednak znowu namysla¢ sie
zaczal, i bioragc pioro do podpisu — Jak rozumiesz?
ojcze Swiety: — zapytal — unizonym czy najnizszym
stuga?

— A jakby$ JWpan napisat, gdyby nie sejmiki?

— Naturalnie, ze tylko unizonym, a mozeby sie i bez
tego obeszio.

— No, to ja radze JWpanu pisa¢ teraz unizonym:
bo podstoli pozna, ze tylko przed sejmikami pan woje-
woda jest jego najnizszym stugg, a potem i unizonym
nie bedzie,



- 24

Madrze moéwisz, ojcze Swiety! Stary sejmikowy
Judasz nie da sobie zamydli¢ oczu... a zatem non tam
libenter quam reverenter.. — | wymawiajgc powoli te
jakoby protestacye, podpisat sie wojewoda unizonym
stuga.

— No, teraz, ojcze S$wiety, wpisz ten list choéby

tylko trescia, ad continuationem mego dyaryuszu, to jest,
do tej ksiegi pod data dzisiejszg; a potem go zapiecze-
tujesz, zapiszesz koperte i wyszlesz umysinym.

To rzekiszy, wyszedt wojewoda, a ja otworzylem
wskazang mi wielkg, do potowy juz zapisang ksiege.
Charakter w niej byt rozmaitej reki: i samego woje-
wody, i ksiedza kapelana, i r6éznych innych; rzecz tez
rozmaita byta. Wpisywano tam razem publiczne i pry-
watne interesa i cyrkumstancye; codzienne prawie eventa
dworu naszego, rozporzadzenia ekonomiczne komisarzom,
instrukcye plenipotentom do spraw w subseliach i w try-
bunale; a obok tego i w wiekszej czesci, opisanie publik
i sejmikdw, przez pana wojewode traktowanych, po-
drézy odbytych, listow i odpowiedzi, niektérych wazniej-
szych per extensum, a niektérych w tresci. Takoz roz-
maite nowiny i zdarzenia krajowe, oracye i gtosy, tak
in publico przez samego pana wojewode, jakotez i przez
innych stawnych oratorbw miewane, a nawet rozmaite
historye, sentencye, wesote dykteryjki i wiersze przez
przybyszéw i bywalcéw Swiatowych opowiadane, a ktdre
wojewodzie sie podobaly; nakoniec niektore ciekawe pro-
gnostyki, oraz sekreta i arkana doktorskie, na rézne de-
fekta tak ludzkie jako i konskie, ktére ja sobie najpier-
wej skopiowaé postanowitem, stowem, bardzo to ciekawa
i pozyteczna ksiega.

Na pierwszej karcie, nasz kochany, madry ks. Ma-
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ciej, kapelan, wymalowat, cho¢ to atramentem, ale pie-
knie, w doskonatym konterfekcie, herb pana wojewody,
jakoby nad bramg adornowany, a pod nim takie na-
pisat wiersze:

Otwarta brama, z $wietej Niebios rady,
Dla Tadeusza cn6t $licznej parady;

Za ktorg i sam postepujac w tropy,
Wolny odprawi wjazd do nieba z Europy.

Podobno za ten koncept ks. Maciej dostat srebrng
tabakierke od wojewody.

Lecz odktadajac na wolniejszy czas czytanie onej
i kopiowanie, wziglem sie teraz do wpisania tam, po-
dtug rozkazu JW. pryncypata, mojego listu do pana pod-
stolego.

Na stronicy, gdzie mi przypadto pisa¢, byto juz
nieco napisanego z gory, a nha marginesie, zanotowana
jaka$ nieznajomg reka sentencya taciriska, wiadoma kaz-
demu dworsko traktujgcemu: »Dum subera suberant, subera
suberare memento« £). — A toé — pomyslatem — wyra-
zng daje mi Pan Bdg przestroge. Wojewoda tylko co
powiedziat, ze o fatyge sekretarskg ze mng pomiarkuje
sie; ot6z zreczno$¢ i momentum suberare subera; dodaw-
szy do tego watpliwosé panska, czylim ja traktowat
szkoty... summa facit — atlasowy zupan. Wzigtem wiec
demestyke papieru i napisatem:

»W rekonipense funkcyi sekretarskiej, oraz uznajac
»przyktadng aplikacye w szkotach marszatka dworu mo-
»jego, JJ. Michata tawrynowicza, asygnuje mu ze

") Drzyj tyka, kiedy sie dra.
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»sklepu kupca Abrahama w Potosku, attasu paliowego
»w echcie na zupan tokci dziewie¢. Datt. 178...«

Wiasnie gdym ukonczyt pisa¢ i list pieczetowatem,
nadszedt wojewoda.

— A co0? ojcze Swiety! gotowe? — zapytat.

— Jeszcze tu potrzeba jednego podpisu JW. pana.—
| podatem asygnacye.

Przeczytat, pokrecit glowa, ale rozSmiat sie, z czego
wraz sobie dobrze tuszylem.

— Niechze i tak bedzie — rzekt. Zrecznie sie do-
mawiasz. Ale na céz tak wiele attasu? Czy nie moznaby
per abbreviationem? naprzyktad tokci piec?

— Nie mozna, JW. panie, bo bytby Zupan z fatszem;
a ja prawda chce zy¢ na Swiecie.

— Trudno odmoéwi¢, na wszystko masz gotowa ra-
cye. — | podpisat.

Powrécitem zatem do mojej oficyny w wySmienitym
humorze, a zapaliwszy takze fajke i popijajac piwko,
dumatem sobie to to to owo; wiec przyszto mi na mysl,
ze to wysmienita ksigzka pana wojewody, i gdybym
to ja taka pisaé zaczat? — Uwazatem rzecz te pro et
contra.

— Na co mi ta praca liczna przyda sie? Gdybym
to jeszcze byt zonaty... to dla pamigtki dzieciom...

— A kto wie?... moze i ozenie sie? Panna Ra-
chela, respektowa wojewodzinej, nie zle na mnie po-
glada...

— Tfu, do lichal — myslatem znowu — oto by-
taby praca daremna... Teraz glowa wolna... Czy szatan

kusi? No, ale zreszta, pedze zycie Swiatowe, dworskie;
nie z jednego pieca chleb jadtem i nie z jednego jeszcze
zdarzy sie je$¢. Coz to zlego bytoby, mie¢ sobie na sta-
ro$¢ kiedy$ w cieptej chacie nad czem rozpamietywac?...
Glowy sobie tama¢ nie bede, bom nie teolog, ani je-
zuita; a Zoila nie boje sie, bo nie na publicum, ale sibi
soli pisa¢ bede. A zatem —
Adsis inceptis Benigna Virgo meis!J).

# »Przybadz poczatkom moim w pomoc, MitoSciwa Pannok
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Sejmiki potockie w Uszaczu J.

Anno 178... odbyliSmy z panem wojewoda sejmiki
poselskie potockie. Laus tibi Chrisie, ze prawie zywi wro-
cilismy!

Jest co wpisa¢ do tej ksiegi, ale poczatek niefor-
tunny.

PrzybyliSmy do Uszacza w licznej asystencyi dworu
naszego i przyjaciot, za nami nazajutrz naptynela bracia
szlachta naszej wojewodzinskiej partyi i zajeta calg ulice.
Zydow z ich doméw wyrugowatem, uczyniwszy jednak
kazdemu niejakg gratyfikacye, cho¢ oniby sami sie przed
nami wyniesli.

Przyciggneta takze nazajutrz i nasza milicya, to jest,
dwiescie ludzi piechoty, kt6éra siedziata w chatach swoich
po dobrach pana wojewody, a na rozkaz jego stawata

* Uszacz, miasteczko dzi$§ w powiecie dzi$nienskim, w guber-
nii minskiej, w ktérem odbywaty sie sejmiki wojewddztwa po-
lockiego.
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w potrzebie. Mundury gotowe na caty komplet, lezaty
na lamusach i kazdy przybywajgcy zotnierz zrzucat sier-
miege, a ubierat sie w zielong kurtke, w takiez szara-
wary, kiadt nowe buty, kaszkiecik lakierowany z kitkg
na gtowe, patrontasz przez ramie, brat flinte w reke
i stawat do szeregu.

Pan Piekarski, porucznik, ktory jest razem i koniu-
szym u pana wojewody, komenderuje tg piechotg i ty-
godniem przed wyjsciem na publike, najczesciej sejmi-
kowg (bo pan wojewoda z nikim, chwala Bogu, nie wo-
juje), wyprowadza jg codzien na zmiane poparna za
dworem na musztre.

Pan Piekarski traktowat za miodu zotnierke w pru-
skiem wojsku; zaczat wiec z poczatku komenderowac
po niemiecku, ale ze chlopi nie zrozumieli i nie mogli
przyzwyczai¢ sie do jego Rychteyt, wiec musial potem
po polsku ich musztrowaé, i pieknie to prostactwo wy-
moderowat; nie mégt jednak zadnym sposobem nauczyé
ich pruskich tempéw do nabijania broni. Jak wiec zako-
menderowat. nabijaj! to czekat potem, az kazdy po swo-
jemu nabit, i z cicha pytat: czy juz? Jak odpowiedzieli
takze z cicha: juz! wtenczas krzyczat: tou! tuy! O Bo-
zym S$wiecie nie wiem, co znaczy takowe tou! tuy! Musi
to by¢ komenda niemiecka; ale po niej kurki traf, traf\
nakoniec cel! pal! i zawsze jakby$ orzech zgryzt.

Pan Piekarski roztozyt sie z kompanig swojg za
miastem na polu. Przeciwna nam partya Sieleckich i Nor-
nickich z gromada swojej szlachty, zajeta takze kilka
ulic i krzyczata, ze pan wojewoda chce by¢ opressorem
wojewodztwa, bo na walny sejmik przyprowadzit zot-
nierzy; ale my odpowiadaliSmy, ze to nie dla opressyi
lub jakiej gwattownej preponderencyi, ale dla powagi
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i asystencyi jego senatorskiej godnosci: bo i po prawdzie
mowigce, tadunki prawie wszystkie naszych zoinierzy byty
puste, jak do salwy przy wiwatach, i tylko dla przypadku
mieli oni po kilka z grubym wilczym szrotem w zapasie.
Wielkg mialem biede z dostarczeniem i rozporzgdzeniem
sumptu dla takiego ttumu, muszac nadto i quam marime
mysle¢, aby obiady wojewodzifnskie byty sute i wspaniate,
i asystowac jeszcze jako marszatek dworu, to jest pier-
wszy dworski, samemu panu. Dobrawszy jednak sobie
do pomocy Kilku trzezwych i rzezwych szlachty, wydo-
tywalem wszystkiemu za pomocg Boza.

Szto wojewodzie o wazng rzecz, bo o utrzymanie
na poselstwie z naszego wojewoOdztwa pana Sulistrow-
skiego i pana Brzostowskiego, zgdanych z gory; a prze-
ciwnicy forytowali pana Sielickiego i pana Reuta, dobrg
majac po sobie potencye szlachty, a nawet niektdrych
urzednikéw ziemskich. Rzecz wiec byta watpliwa; zwtia-
szcza, ze pan SulistrowTBki, oczekiwany codzien z War-
szawy, nie przybywat, a sejmik rozpoczyna¢ koniecznie
trzeba byto, bo wszyscy tego domagali sie.

Dopisali wprawdzie i nam przyjaciele. Pan rotmistrz
Rudomina przyprowadzit sto szabel; wszed} on do mia-
steczka takowym szykiem: — Na przodzie sam konno,
w mundurze wojewddzkim, z buzdyganem rotmistrzow-
skim w reku, jakich juz i nie wida¢ teraz. Personat!
niema co powiedzie¢. A was! moj dobrodzieju! was! moj
nawet marszatkowski przed nim ustapicby musiat z placu.
Za nim sze$¢ pieknych, miodych, wysokich a opiektych
dziewek, w czerwonych aksamitnych gesto galonowanych
gorsetach i btekitnych gredyturowych spddnicach. Wszyst-
kie sze$¢ grzmialy na waltorniach hucznego marsza; a za
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niemi szla szlachta, krzeszac w takt pataszami iskry
z kamieni.

Tak przeciggngwszy przez wszystkie ulice i zgroma-
dziwszy okoto siebie ttum ludu dziwigcego sie takiej pa-
radzie, pan Rudomina przyszedt do kwatery wojewody
i rejestr swej partyi ztozyt mu w rece.

— Ojcze Swiety! — zawotat wojewoda, patrzac na

waltornie — miatbym tego za trzy litery, ktoby sie do
takiej partyi nie tgczyt.

Pan Stanistaw Swieboda, mdj dobry przyjaciel, przy-
prowadzit takze z pieédziesiat rebaczéw takich jak sam;
a faworyt to pana wojewody i filar nasz sejmikowy, bo
trudno znalez¢ takiego jak on gracza do korda.

Wizyta po przyjaciotach.

W wigilig reasumpcji sejmiku, pan wojewoda rano
po $niadaniu, rzekt do zebranej druzyny: — Ojcowie
Swieci! kto taskaw ze mng do obejscia przeSwietnych
urzednikdw wojewoOdztwa naszego, poczynajgc od pana
podkomorzego Sielickiego ?

— Dlaczegéz pan podkomorzy pierwej nie ztozy sub-
missiji panu wojewodzie? — odezwal si¢ pan Rudomina.

— Mniejsza o to, ojcze Swiety! Nie idzie tu o pre-
eminencya, ale o sprawe publiczng. Owszem, dajmy z siebie
przyktad umiarkowania naszym przeciwnikom i dajmy
pierwszy krok ad unanimitatem w sejmiku. Péjdzmy.



Wiec ruszyliSmy wszyscy i zabrawszy jeszcze po
drodze pana podwojewodziego Korsaka, naszego takze
adherenta, szliSmy w kilkunastu za panem wojewoda.

Pan Sielicki, uprzedzony wida¢ o tej naszej wizycie,
spotkat nas w bramie swojego dworku, w ktérym kwa-
terowat. Kordyalne napoz6r miedzy nim i wojewodg za-
czely sie exwisceracye i wszyscy w najlepszej komitywie
weszliSmy do pokojow.

Pan podkomorzy kazat poda¢ wegrzyna i spehit
pierwszy kielich za zdrowie wojewody; zaczeliSmy wiec
pi¢ regularnie.

W naszej kompanii, za wojewodg przyszedt i pan
Stanistaw Swieboda, wlokac przy boku swego Harasima.
Tak on ochrzcit swoj zastuzony patasz z furdymentem,
jak kocia gtowa, szeroki, prosty i ciezki, jak sztaba ze-
laza. Pan Stanistaw nie jak na gale byt ubrany: bo be-
dac chudym pachotkiem, moze i nie miat w co lepszego
sie ustroi¢; ale przeciez po szlachecku i chedogo. Miat
on na sobie zupan sajetowy werdragonowy, dobrze wpra-
wdzie podszarzany, ale przeciez jeszcze nie dziurawy,
ani fatany; pod nim pas cho¢ jedwabny, ale stucki i nowy,
a na wierzchu kurtke z takiegoz sukna, spietg na guzik
srebrny pod szyja.

Nie podobat sie taki ubiér krewnemu pana podko-
morzego panu szambelanowi, miodemu szalawile, podpi-
temu juz dobrze i szukajgcemu zatem guza. Obchodzit
on po kilka razy pana Stanistawa i domawiajgc wrze-
komo do jego zielonej kurtki: Strzelczyk! — powiadat —
dalibég Strzelczyk ! — Pan Stanistaw pokrecat gtowa i nic
nie odpowiadat. Tem o$mielony panicz, coraz to gtosniej
Strzelczykiem go nazywat, z réznych stron aspektujac jego
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figure; uSmiechali si¢ i drudzy, a zatem nie wytrzymat
nakoniec i pan Stanistaw.

— Panie bracie! Panie szambelanicu!— rzekt on —

Waspan mnie znasz dobrze; ale Zze teraz nie poznate$
i nazywasz mnie szlachcica Strzelczykiem, otéz, panie
bracie, Strzelczyk ivaszeci nastrelaje! — Pan Stanistaw
niekiedy z ruska zarywa.

Szambelanic chwycit sie do szabli. Natenczas postrze-
zono zwade, ktérej w tlumie dotad nie styszano. Pan
podkomorzy zgromit swego krewniaka; pan wojewoda
uspakajat pana Stanistawa; ale ten uktoniwszy sie grze-
cznie, nasungt czapke na uszy i wyszedt.

Nie bawigc dtugo, ruszyt sie i pan wojewoda; juz
bowiem przerwata sie harmonia, ktérej gdy na goracym
razie nie sklejono, mozna bylo tatwo zgadnaé, na czem
sie to skonczy. Zaszediszy potem jeszcze do pana chora-
zego Nornickiego i do kilku innych, wréciliSmy tandem
na obiad do domu.

Wyzwanie.

Pan wojewoda zapytat o pana Stanistawa, ale go
nie bylo i we wiasnej jego kwaterze nie najdziono; wi-
dac. ze sie gdzie$ zaszyt, aby nie by¢é molestowanym przez
wojewode o zaniechanie dalszych krokéw z panem szam-
belanicem; az oto pod wieczor wszedt on insperate do
mojej stancyi.

Pamietniki Kwestarza. 3
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— Panie bracie! Panie Michale! — rzekt — pofa-
tyguj sie z taski swojej do tego huczka, co mie Strzel-
czykiem nominowat. Nowe panicz stallum dla szlachcica
wymyslit!  Popro$ wiec jego, aby jutro rano, ze wscho-
dem storica, obaczyt sie ze mna przy krzyzu na gosciricu
wilenskim, stad o ¢wieré mili; czekaé go tam bedziemy
z toba, panie bracie! A kiedy nie raczy wyjs¢, to wiesz,
bratku, co przydeldarowacL. Plac ostrzelam i uszy za
pierwszem spotkaniem sie obetne.

— Czy nie moznaby, panie Stanistawie, zmodyfiko-
wacé sie? Pan wojewoda...

— A gdyby i dziesie¢ wojewoddéw! — przerwat zywo
pan Stanistaw. — Znaj to, panie bracie, panie Michale,
ze gdyby rzecz byla ze szlachcicem, to mniejsza o to;
nie fatygowatbym ani siebie, ani mojego Harasima; ale
pan szambelanic pan, a przynajmniej siada miedzy pany;
to potrzeba go nauczyé mores, aby szlachtom po nosach
nie jezdzit. Wiec jezeli lekasz sie narazi¢ wojewodzie
lub siebie ekspensowaé, to, panie bracie, powiedz mi
otwarcie, a ja poszukam innego przyjaciela.

— Na to nie pozwalam — rzekiem. — Funkcya
moja marszatkowska u pana wojewody nie moze mi
negowaé postugi honorowej przyjacielowi: ide wiec, a za-
czekaj tu na rezolucye.

Jakoz i poszedtem do pandw Sieleckich, ktérzy calg
familia mieszkali razem; znalaztem podkomorzego i star-
szych wszystkich $pigcych, a milodziez w przeciwkowej
izbie podpitg i dziwnie na nas wykrzykujacg przechwaiki.
Juz oni nas i przekreskowali, i wypedzili, i postéw
wybrali.

Gdym wszedt, porwat sie z za stotu, na ktdrym
petno butelek i dzbanéw, szambelanic i krzyknat:

— A ty, chlystku wojewodzinski, po co tu! — na
szpiegi? na praktyki?
— Nie jestem szpiegiem — odpowiedziatem — ale

postem; a posta ani $cinaja, ani wieszaja.

Siedziat miedzy nimi pan Podwinski, pisarz ziemski
potocki; gtowacz to wielki, ale filogranowej roboty!... Wiec
go oni na swoja strone chcac przeciggnaé, poili i ujmo-
wali. On pit mato, a mowit jeszcze mniej, tak, ze go
oni ani skorumpowa¢, ani wyrozumie¢ nie mogli. Naj-
czesciej wystepuje on jako medyator i dlatego od wszyst-
kich jest konsyderowany. Zna on mnie dobrze, bo bywa
u wojewody, wiec powstat i wstrzymujac zapedy szam-
belanica, rzek#:

— Mosci panowie! to jest uczciwy szlachcic, pan
Michat £awrynowicz, mostowniczyc derpski. — (Bogiem
a prawda, chyba moj jaki prapradziad byt tym panem
derpskim: bo ja, jak zawsze tawrynowicz i nie wiem,
jak kiedy przyszto mi zosta¢ razem i mostowniczym
i derpskim).— M¢j to dawny znajomy i przyjaciel; pro-
sze wilec go nie aggrawowac i wystuchacd.

— Mow wiec swoje poselstwo! — krzykneli.

— Poselstwo moje — rzeklem — tyczy sie jednego
pana szambelanica; mozeby$ wiec pan raczyt wystuchac
mnie semotis arbitris.

— Niema zadnego sekretu pomiedzy nami; mow,
jak stoisz.

— A kiedy tak, to i powiem. Otéz przystany tu je-
stem przez pana Stanistawa Swiebode, podczaszego
oszmianskiego, abym prosit waépana, panie szambelanicu,
0 honorowg satysfakcye za krzywde, ktorg$ pan dzisiaj
jemu dopetnit, nazywajac go Strzelczykiem, z wyraZng
dlan postpozycya. Czeka¢ wiec on pana bedzie jutro ze



wschodem storica, na rozstajnych drogach pod krzyzem,
na gosciricu wilenskim, stad o ¢wier¢ mili, aby in circuitu
juryzdykcyoéw sadowych nie mie¢ akcyi. Przytem ostrze-
gam pana, ze jezelibys odmowit satysfakcyi i nie stawit
sie na wyzwanie (czego sie nie spodziewamy), pan pod-
czaszy plac ostrzela, a z panem do spotkania.

— Nie doczekasz — krzyknat szambelanic — abys$
dla mnie plac ostrzelal! Potrafie ja podczesa¢ pana pod-
€zaszego.

— A tymczasem — rzeki, chwytajgc za szable Ju-
nosza, szlachcic z traktu zaponskiego X, zawotany sejmi-
kowy zawadyaka — oporzadzim pana posta.

— Mosci panowie! — rzeklem, odstepujac w tyt
kilka krokbw — protestuje sie i biore na S$wiadectwo
obecnego tu wielmoznego pisarza, zem nikogo z ichmo-
Scibw nie obrazit; wiec jezeli poniose jaki grawamen,
zaraz manifestuje niestuszny attak i od tego momentu
nego actwitatem ichmosciom na sejmiku.

Porwat pan Podwinski za kark zaponczyka. — I1dz
spa¢, opoju! — rzekt, popychajagc go do alkierza. — Panie
szambelanicu! obudze podkomorzego, jezeli nie dasz po-
koju tym burdom. — A do mnie: panie marszatku! zro-
bites swoje, wiec nie masz tu po co dluzej czekac.

Wyszedtem zatem; dopedzit mnie wraz na ulicy pan
pisarz. — Panie Michalel — rzekt on — wybawitem cie
z kiopotu: bo czy cie dyabli nadali przychodzi¢ z taka
propozycya, gdym ja ku pojednaniu i ku wygranej naszej

1) Trakt zaponski, dzi§ w powiecie borysowskim, w gubernii
minskiej idacy, nasiedlony dawniej gesto drobng szlachta, stawng
niegdy$ w sejmikowych bdjkach.
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(rozumie sie wojewodzinskiej) rzeczy nachylat? dlatego
jedynie bytem miedzy nimi.

Poznatem lisa, ale podziekowatem pokornie i za siebie
i za wojewode.

— Moze sie dadza rzeczy utraktowaé i miedzy pa-
nem Stanistawem a szambelanicem, gdy przez noc szum
z glowy im wyjdzie. Was¢ za$ perswaduj podczaszemu.

— Trudno to bedzie — odpowiedziatem.

— No, to jak sobie chce zresztg. Niezle to czasem,
kiedy mtodzika zuchwatego troche przyucza. Ale powiedz
wojewodzie, ze pracuje szczerze w jego zamiarach.

— Bodaj tyle pies ptakat! — pomyslatem i usci-
sngwszy sie kordyalnie, rozeszlismy sie.

Pan Stanistaw, uradowany z odbytego poselstwa,
podziekowat mnie z placzem prawie. — Panie bracie!
panie Michale — rzekt potem — poéjde teraz do Domi-
nikanéw na nieszpory i zaraz spac: bo przededniem trzeba
nam byé na koniach; i ty, panie bracie, staraj sie wy-
wczasowac sie, bo cie jutro summo mane obudze. — Ale
mnie nie bylo czasu mysle¢ o odpoczynku: bo wnet pan
wojewoda przystal po mnie i kazat asystowac sobie do
pana Rudominy, ktéry go na wieczorng hulanke zaprosit.

V.

Wieczorynka,

Idgc my gromadnie i huczno przez miasteczko, na
rézne trafialiSmy komplementa. Po wszystkich prawie
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szynkach brzmiata muzyka rozmaita: bo i ja rozdzielitem
dwudziestu czterech naszej kapeli na kilka czesci i roz-
prowadzitem po kwaterach szlacheckich; i pan Sielicki
miat swoich muzykantow i z dziesigtek zydkéw z cym-
batami przywlokto sie na sejmiki. Z doswiadczenia wie-
dzieli oni, ze brod i pejséw catych nie wyniosg; ale
tez znali i to, ze w Kkieszenie napakujg korofnczykow
sowicie.

Szlachta wrzeszczata, $piewata i pita; gdySmy wiec
okoto swoich przechodzili, wypadata z doméw, krzyczata:
»Wiwat pan wojewoda potocki! wiwat's* Chwytata przy-
tem na rece wojewode i podrzucata w gére. Nie oppo-
nowat sie tej subjekcyi wojewoda, owszem wypijat za
kazdym razem po szklance miodu za zdrowie braci
szlachty i przyjaciot.

Ale gdysmy mijali domy nabite partyg przeciwnag,
to i wetowano nas niepomatu; jednak wszystko mimo
uszy pusci¢ trzeba bylo. | tak: wyskoczyt z jednego
dziedzinca, na ktérym pili zaponczyki, jakis urwisz, a po-
prawiwszy czapke na bakier, stanagt przed wojewodg
i tak perorowat:

Panie wojewoda!
Co to za moda?
Na to nie zgoda!

Zotnierzy zbierasz,
Szlachte pozerasz!

Rykneta za nim cata chatastra: Szlachte pozerasz!
Szlachte pozerasz! — Pan wojewoda nie odpowiadajac,
wszedt miedzy nich na dziedziniec. Patrzali wszyscy, co
z tego bedzie? Zaczerpnagt miedzianym kubkiem miodu
z cebra i ukloniwszy w okoto — Ojcowie Swieci! —
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rzekt — pije za zdrowie przezacnych braci szlachty traktu
zaponskiego. Wiwat!

— Wiwat! — wrzasnela szlachta — wiwat woje-

woda potocki! wiwat! — | zapomniawszy wierszéw, po-
rwata takze wojewode na rece i podrzucata w goére, nie
przestajagc wykrzykiwaé: Wiwat!

Jakto u nas nigdy w sercach zawzietosci niemal! Ale
domyslilisSmy sie, ze wiersze sktadat pan Reut: bo to pta-
szek Scholarum Piarum, do niego z calego wojewddztwa,
jak do doktora po recepta, udajg si¢ po oracye, a on
sypie wszystkim jak z rekawa.

Przebywszy zatem szczeSliwie wszystkie szkopuly,
doszliSmy przecie do dworku pana Radominy, ktory nas
ze swemi szeScig waltorniami, w licznej komitywie przy-
jaciot, spotkat na ulicy.

Wszedtszy do S$rodka, znalezliSmy wieczerze nie
z marcypanow, ale honeste zastawiong. Zrazy zawijane,
rozmaite kwaszeniny, rosotu kilka waz, a pieczonej zwie-
rzyny auantitas, ze az stét sie uginat. P. Rudomina jest
mysliwym; przed sejmikami poluje ze szes¢ tygodni.
Pieczenie wiec fosie i sarnie, glowy i szynki dzikowe,
fapy niedzwiedzie zajmowatly S$rodek ogromnego stotu;
a z zajecy i roznego ptactwa na szerokich cynowych
blatach goéry pouktadane: précz tego na osobnych misach
rantowych ofadki do zrazéw do rosotu. Odbywszy wiec
kolejke starej wddeczki, zaczeliSmy repetowaé wysmie-
nicie, zapijajac ttuste kesy wybornym trojnakiem, ktérego
petne flasze staly na kominie. Na miejsce oprdznionych
mis i potmiskéw stawaly nowe, rowniez sowite; te znowu
sie oprozniaty, bo Scisk byt okoto stotu i coraz to wiecej
przybywato kompanii. Ale kuchnia pana Rudominy prze-
mogta nakoniec nasz wilczy apetyt. Za trzecig i czwartg



odmiang, nietkniete juz danie zebrano ze stoléw, a pan
rotmistrz kazat poda¢ wina i zaczely sie wiwaty.

Pan wojewoda in casu necessitatis nie odbiega od
kielicha i rzadko komu udato sie go spoi¢. W domu
wihasnym gdy traktowat gosci, miatem zawsze kilka bu-
telek wody zafarbowanej winem i zrecznie z nich nale-
watem wojewodzie; ale gdy raz ztapat nas na uczynku
pan podwojewodzi Korsak, musieliSmy porzuci¢ te sztuke,
bo sie rozgtosita wszedzie; teraz wiec, volens nolens
szczery ciggnie trunek; a jezeli juz tak sie spije, ze go
do to6zka prowadzi¢ trzeba, to mam w pogotowiu kilka
serwet i mise zimnej wody, oktadamy zatem catg gltowe
umoczonemi w wodzie serwetami. Wnet gorgca czu-
pryna pana wojewody parowac¢ zaczyna, ale razem
i chmiel wychodzi. Probatum, ze takim sposobem trzy
razy od pory do pory upi¢ sie i wytrzezwi¢ sie mozna;
a zapisuje to dla pamieci wiasnej i propter utilitatem
publkam.

Wiec tedy po wieczerzy piliSmy u pana Rudominy
lautissime; za kazdym wiwatem, do dna duszkiem spet-
nionym, brzmiaty waltornie i dziewki przySpiewywaty
chérem i wesoto:

Wypit, wypit, nie zostawit —

Ilu! ha! nie zostawi!

Bodaj go Bdg blogostawit —

Hu! ha! btogostawit!
a potem huknely kurdesza i czumadryche. Wytrzymac juz
nie mozna bylo! Czumadrycha, to skoczna nuta: wiec
poly za pas zawingwszy, wyrywali nasi bracia dziewki
od waltorniow, i dalej w obertasy.

Ja tego uczyni¢ nie mogtem z racyi prezencyi woje-
wody, alez jednakowo cho¢ na miejscu podskakiwatem:

bo i w glowie szumiato, i powiadam, ze dalipan trudno
byto usta¢. Sam pan wojewoda ukonsolowany nader, calg
kieske rzucit na waltornie, a za jego przyktadem, ile ta-
larow i ztotdwek posypato sie, trudnoby zliczyé. Gar-
§ciami dziewki zbieraly pienigdze, alez bo i warte tego!
Niech ich tam... Pan B6g sekunduje!

Razem tak wszystko: i $piewanie, i skoki, i wiwaty,
i krzyki: hu, ha! wrzalty jak w garnku i rozlegaty sie
od naszego dworku na cale miasteczko; i dobrze juz
w noc bylo, gdy oto dwa wystrzaty gruchnety nam pod
oknami. Posypaty sie szyby, a po waltorniach, jakby$
grochem sypnat, grankulki. Przeleknione dziewki wrza-
snety okrutnie, my takze krzykneliSmy: Jezus! Marya!
i ostupieli jak wryci... Wnet kto§ zawotal: tapac exces-
santow! — a zatem hurmem wypadliSmy do ogrodu, na
ktéry okno potluczone wychodzito, i rozbieglismy sie
tam na wszystkie strony. Ale c6z? noc ciemna, choc
oko wykol, i deszcz puscit sie gesty; nogi u wszystkich
niepewne; wiec po S$liskiej ziemi, kazdy na pierwszym
kroku, to upadt na grzedy i twarz sobie btotem oszpecit,
to teb o drzewo rozkwasit, wstawat jednak i latat jak
w zmurki grajgc. Wszyscy krzyczeli: tapaj! bierz! trzy-
maj! bij go! wcigz! — nie wiedzgc kogo. Chwytat jeden
drugiego, a poznawszy sie, puszczat, i znowu obaawa
polowali. Zamieszanie i zgietk niewypowiedziany — istna
wieza babilonska.

Nakoniec zapalono kilka pochodni, ale i to nic nie
pomogto; posmalili tylko drzewa, i gdyby nie deszcz,
mozeby dworek zapalili. Ogrédek do$¢ obszerny, obity
jest ostrokotem; widaé wiec, ze pijanice jakowis, strze-
liwszy do okien naszych jak w ul, w tenze moment
przeskoczyli ostrokét, i juz byli daleko, gdysmy ich szu-
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kali; znalezlismy tylko pod ptotem rozek z tabaka, i to
caly sukces wyprawy.

Zmokli po proznej bieganinie, zebraliSmy sie przeciez
do izby. P. Radomina ledwo nie pekat ze ztosci, ze
w jego kwaterze taki traf spotkat wojewode; przepraszat
go pokornie, cho¢ najmniej nie winien; raniutko nazajutrz
miat manifestowa¢, sam nie wiedzac kogo; a nakoniec,
po wzajemnych najserdeczniejszych expostulacyach, wypi-
liSmy jeszcze po kielichu. Dziewki huknety na honor
pana wojewody:

To to pan, to to pan, to dobrodziej nasz!
A my jego studzy,
Pijmy, jak i drudzy.
To to pan, to to pan, to dobrodziej nasz! J)

| rozpaliwszy pochodnie — poszliSmy do wiasnej
kwatery.

V.

Pojedynek,

Nazajutrz przed wschodem stoica, wszedt do mnie

pan Stanistaw. — Panie bracie! panie Michale! — rzekt
on, budzac mnie rozespanego — wstawaj! konie go-
towe!

— Alez mnie predko powréci¢ trzeba: bo jak sie

Y Dawna piosenka hulacjsa,

obudzi wojewoda, pewny jestem, ze zaraz zawotla; tem
bardziej, ze dzi§ reassumpcya sejmiku.

— Nu to, bratku, za kwadrans bedziemy na miej-
scu. Wiem przez moich szpiegbw, ze Jespan szambelanic
bez zawodu stanie na placu z kilku adherentami, nie be-
dziemy wiec dtugo czeka¢. Sama za$ sprawa... nie pocig-
gnie... nadzieja w Bogu i w Harasimie.

Przypasatem wiec i ja mojg Elzutke — szable Au-
gustowke. ktérg mam w prezencie od pana Burzynskiego,
starosty brastawskiego, ziecia pana wojewody, i ruszy-
liSmy konno kitusem goscincem wileniskim.

Przybywszy na wyznaczone miejsce, oddalismy ko-
nie kozakowi, ktéry je o staje odprowadzit. Pan Stani-
staw dobyt Harazima i wbit go w ziemie, a z kieszeni
dobyt matg paczke i potozyt jag na kamieniu.

— A to co? panie Stanistawie! — zapytatem.

— To, panie bracie, chleb razowy i pajeczyna: do-
Swiadczone szlacheckie vulnerarium. Kazdy prawie szlach-
cic, wybierajac sie na sejmiki, ten raz przynajmniej
obiera chate z pajeczyny, i ma jg z sobg w zapasie na
pogotowiu: bo w przypadku niespodzianym — (tu po-
prowadzit palcem przez nos i gebe) — zaraz w Kie-
szeni remedium, ktére i krew zatrzymuje, i w krotkim
czasie tak leczy, ze tylko kreska zostaje. Was¢ miody,
panie bracie, wiec stuchaj mnie starszego i bez paje-
czyny nie jedz nigdy na sejmiki. A teraz, nim nad-
jada, zmoéwmy tymczasem pod krzyzem poranne mo-
dlitewki.

Ukleklismy wiec przed figurag Pana Jezusa, i zacze-
lisSmy sie modli€. — Mea culpa! mea culpa! mea maxima
culpa! — wymawiat ze skruchg, bijac sie w piersi, pan



Stanistaw — ale niechze mnie Strzelczykiem nie nazywa.
Amen.

Powstat potem i przechadzat sie, pokrecajagc wasa
i pogladajac po drodze od Uszacza.

Wtenczas pierwszy raz przypatrzytem sie dobrze
figurze pana Swiebody. — Mityz Boze! pomyslitem — nie
znat cziowieka szambelanic, i zaczat z nim sprawe, pe-
wnie fatalng dla siebie. — Pan Swieboda urody nie wy-
sokiej i przychromywa troche na prawg noge: bo na
ktorym$ sejmiku w piete go podstrzelono. Na twarzy
jego, dyabet (jak to mdwig) grat w stryszka: poszroto-
wana ospg i pokiereszowana kilkg szramami od patasza.
Kiedy jeszcze, podjawszy Harasima, nastroit marsa, ucie-
kata oden szlachta, jak od bazyliszka. Kiebéw pan Sta-
nistaw zupetnie niema, tak, ze rapcie od patasza nie maja
na czem sie trzymaé, i musi je az na pas zakladag,
a pas znowu na ciemne haftki po Zzupanie zawieszac!
alez za to plecy! jak tawa! a reka, jak topata! kiedy to
§cisnie z calego affektu!... W pojedynku bije sie z pod-
jazdkg i przysiadkiem, do czego noga troszke podkrzy-
wiona postuguje mu wys$mienicie. 0 swoich kresach na
tbie i na twarzy rozpowiadaé nie lubi; krétko zbywa,
mowigc: Plazytem ja, plazyli i mnie.

Niezadtugo ujrzeliSmy szeSciu konnych, sadzacych
do nas nie goscincem, ale przez pola i taki, a przeska-
kujacych rowy i ptoty.

— Zle, panie bracie! — rzekt pan Stanistaw —

juz podobno nie trzezwi: leca na manowce, jakby ich,
Panie odpus¢, szatan prowadzit, i moze wszyscy razem
na mnie napadng. W takim razie ja opre sie o krzyz,
i krzyzem ich przezegnam; a ty, panie bracie, pil-
nuj tyhu.

Nie tak wszakze sie stalo. 0 krokéw kilkanascie
zsiedli z koni wszyscy, a sam jeden tylko szambelanic
dobyt szabli i bez pamieci leciat na pana Stanistawa.
Ten wyrwat z ziemi Harasima, podjechat z przysiad-
kiem; a kiedy to podjgt sie razem i dZwigat poteznie!...
furkneta w powietrzu i odleciata precz szabla szambela-
nica, a sam z impetu padt jak dlugi na ziemie.

— A co? panie bracie! — rzekt pan Stanistaw —
ustawaj na pieczach rabi¢ kryza nie budu.

— Pogodzim sie, panie podczaszy! — rzekt powsta-
jac szambelanic. — Zgoda! zgoda! — krzykneli jego se-
kundanci— masz satysfakcye, panie podczaszy! — Zgoda!
panie Stanistawie! — rzekiem i ja. — No, to niechaj
sobie i zgoda! — powtorzyt pan Stanistaw, chowajgc
Harasima do pochew. — A druhi raz, panie bracie, nie
zaczepiaj strelczyka, bo Waszeci nastrelaje.

Znowu krzyknelismy: Zgoda! — UScisneli sie adwer-
sarze, i wszyscy w najlepszej komitywie, dziekujgc Bogu,
ze obeszto sie bez szwanku, wrdciliSmy do miasteczka.

VI.

Sesya sejmikowa.

Pan wojewoda rozestat juz po mnie na wszystkie
strony; lecz gdym stanat przed nim i opowiedziat racye
mojej nieobecnosci, gdy jeszcze ukazat sie za mng i pan
Stanistaw, uscisngt nas obu i winszowat wiktoryi.
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TrafiliSmy na same consilium bellicum. Byt jnz pan
podwojewodzi Korsak, pan Rudomina, pan Szyryn, pan
Podwmski i kilku innych wojewodzinskich. Po wczoraj-
szym zwiaszcza ercesie, gdy podobne periculum powto-
rzy¢ sie moglo, zdanie bylo wojewody i niektérych pa-
néw zgromadzonych na rade, aby roztozy¢ milicye na
cmentarzu okoto kosciota, i postawi¢ szyldwachy przy
drzwiach.

Juz nawet rzekt do mnie wojewoda: Ojcze Swiety!
biegaj do Piekarskiego, niech w pieknym moderunku
wprowadza wojsko do miasta... kapela na przedzie.

— A ktéz bedzie sejmikowac? — odezwat sie pan
Podwiriski — bo, mosci wojewodo, ani pan podkomorzy,
ani ktokolwiek ze szlachty jego partyi, ani nawet ja sam
nie wstapie noga do kosciota, gdy ten wojskiem oto-
czony bedzie. Chocby$ wiec JWpan zagait sejmik i obrat
postow, to nie bedzie ani legalnie, ani z honorem pan-
skim; a rumor niezyczliwy, ktéry juz i tak sie szerzy
pomiedzy szlachtg, ze JWpan chcesz opressioe dziatac,
zweryfikuje sie plenissime, i juz potem nie naprawic¢ tego.

— Wiec c0z robi¢? ojcze Swiety!

— Dziata¢, mosci wojewodo dobrodzieju, jak na za-
cnego senatora i przewodnika wojewddztwa przystoi,
a razem nie zaniedbac i ostroznosci. Wprawdzie zawzie-
tos¢ przeciwnikdw jest wielka, ale jednakze wczorajszy
strzat nie jest bynajmniej z ich insynuacyi, bo obywatele
zacni i uczciwi do takiej akcyi wcale niezdolni, i krzy-
wde im czyni, kto takg suppozycye na nich chowa;
a w ogoélnosci, u naszej poczciwej szlachty i upanéw
chrzesdcijanskich wiecej wrzasku niz ztosci...

— Co0z w konkluzyi? ojcze Swiety!

— W konkluzyi, idZz pan $miato do kosSciota i za-
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sigdZ swoje senatorskie stallum; przywotaj do boku swego
urzednikéw ziemskich i zagajaj sejmik. Dobrani i do-
$wiadczeni przyjaciele otoczg pana, a tak niczego lekaé
sie nie bedzie potrzeba.

Przystali wszyscy na te madrg rade pisarza; a za-
tem rzekt do nas z panem Stanistawem wojewoda: Oj-
cowie Swieci! wybierzcie sto szabel dowodnych i trzez-
wych, i zasadZcie od wielkiego oitarza; a gdy rozporza-
dzicie wszystko, wasan, panie Stanistawie, zostan dla
komendy, a was¢, ojcze Swiety, powracaj tu do mojej
asystencyi.

PoszliSmy wiec z panem Stanistawem do ksiedza
przeora Dominikanéw, w ich bowiem kosciele miat sie
odbywaé sejmik, i udawszy sie z nim do kosciota, wy-
nieslismy stamtad z nalezytg adoracyg Sanctissimwn do
klasztornej kaplicy; potem in ordine braci klasztornych
stukngwszy na S$niadanie crematum, szliSmy wybiera¢
gwardye dla wojewody, klucze koScielne zabrawszy z soba.

— Panie bracie! Panie Michale! — rzekt do mnie

pan Stanistaw — po co darmo mamy wioczy¢ sie? Mam
pod mojg manudukcyg piecdziesieciu Porczynskich, cala
okolica; chtopy jak deby; zajme z nimi prezbiterium;
ureczam, ze dotrzymaja Zapohczykom, i ze nikt, oprécz
wojewody i urzednikow, ani nosa za kratki nie potknie.

Dictum — factum. Zaczekatem 2z pét godziny na
cmentarzu, i ujrzalem pana Stanistawa, prowadzgcego
swoich gracialistow. Goracy hultajski bigos, ktdrego na
$niadanie caty kociot zjedli, i miéd grzany, ktérym so-
wito zaleli, zaczerwienit ich twarze i nosy; idac po-
waznie, ocierali tylko tluste wasy i spotniate czupryny.

Przeciwnicy nasi, wyskakujac z dworkow, wofali:
Swiebodczuki! a dokad? Swiebodczuki! — Porczynscy po-
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gladali z pode tba, jak niedzwiedzie i ciggneli spokojnie;
ale wara do nich podstapié!... lub daé zaczepke!l... bo
jakby ptatnat ktéry!...

Zasadziwszy wiec ich podtug instrukcyi pana woje-
wody, od wielkiego ottarza, otworzylem nawsciezaj drzwi
kosciota, a zamknagtem furtke od zakrystyi i schowalem
klucz w zanadrzu, aby na wszelki wypadek mie¢ wolng
droge do rejterady. Pan Stanistaw zostat na komendzie,
a ja poszedtem uwiadomi¢ wojewode.

Zatem ruszyliSmy do kosciota.

Pan wojewoda magnificenter wystgpit i dalipan po
pansku. Kontusz granatowy z sajety jak attas, ze sznu-
rami i kutasami ziotymi; zupan materyalny, spiety kar-
bunkutem na szyi, ktérego gdyby brat szlachcic dostat,
miatby chleba na cale zycie; pas bogaty w karpig tuske,
a zioto cieklo z frendzldw; nakoniec wstega biekitna Orfa
Biatego, a gwiazda na piersiach i patasz w jaszczur
i blachy zlociste oprawny. Wszystko to do pieknej figury
pana wojewody raznie przypadato. Pan to sudanny, ale
nie suchy, biatego lica, wtosy nosi podstrzyzone, ale mu
brzytwa koto tba nie chodzi; oko biekitne, wasy z we-
gierska, suknie wszelkie nosi krotko, but jak oblany.
A kiedy tak wystrojony i w dobrym humorze, podsunie
sie gracko do jakiej kobietki, to rosnie jak na drozdzach
dobrodzika, a pani wojewodzina bez ustanku tabake
zazywa.

Za panem wojewodg szli nasi przyjaciele i urzednicy
ziemscy; ja tuz za nimi prowadzitem circiter trzysta
szlachty, ktérym, jako i Swiebodczukom, po bigosie i pa-

lonym krupniczku ]) z tysin sie kurzyto. Uspakajatem jak
mogtem ich hatasy, gromitem przechwatki; i stuchali
mnie, bo znajgc prawie kazdego de nomine et cognornine
i sustentujgc ich hojnie, zjednatlem sobie miedzy nimi
wielkg honsyderacye.

Podchodzac pod koscidt, ustyszeliSmy okrutng tam
wrzawe; a nakoniec, gdysSmy wchodzi¢ mieli, Junosza,
znajomy nam zaponczyk, wrzasnagt na cate gardio:

— Kiedy nas wasz Twardowski (tak oni przezwali
pana Stanistawa, podrazniajac jego chromote) nie puszcza
za kratki, to my was do koSciota nie wpuscim i zam-
kniem drzwi przed nosem.

Jakoz zatrzasnat drzwi koScielne i dragiem zewnatrz
zawalit.

W kosciele do wiekszej jeszcze przychodzito wrzawy.
Lekalismy sie, aby nie okrwawiono domu Bozego. Ale
nie domyslali sie panowie zaponczyki, ze ja mam w kie-
szeni sposob wejscia do kosciota i bez ich taski; podatem
wiec klucz od zakrystyi wojewodzie.

— Ojcze Swiety! masz rozum — rzekt on. — Chcia-
tem mu przypomnie¢ infime, alem wilasnie postrzegt, ze
bylem w paliowym atlasowym Zupanie.

Raptem wiec ukazalismy sie w kosciele miedzy na-
szg swiebodzifiskg gromadka. Zaponczyki opstupuerunt,
ujrzawszy nas jak z nieba spadtych.

— Zdrada! zdrada! — krzyczat pijany Junosza —
Twardowskiemu dyabet sekunduje!

— A ty, heretyku przeklety! — krzyknatem przy-
stepujac don impetycznie — w domu Bozym o dyable

*) Krupniczek, wodka palona z miodem i r6znemi korzennemi

zaprawami.
Pamietniki Kwestarza, 4t



tobie wspominac¢! Czekaj! ide wraz do Dominikandw i do-
nosze im twoje bluznierstwa. Oni ciebie wyklng, a my
upieczem na stosie, jak raka. — A toz, mosci panowie,
sklepienie kosScielne na nas zapadnie, kiedy bedziemy
miedzy sobg chowac tego niedowiarka. — Precz z domu
Bozego! precz!

| Smiato przeszediszy koscidt, odsungtem drag i otwo-
rzytem drzwi, jakby dla wywleczenia Junoszy, ale on od
swoich nawet tajany, opuscit uszy i schowat sie gdzie$
pod ambone, a tymczasem przez otwarte drzwi wwalili
sie hurmem nasi i wsréd nich wetowani bez mitosierdzia
panowie Sieliccy, Norniccy i ich adherenci, kt6rzy trafili
pod kosciét wtenczas, gdy przede drzwiami stata roz-
gnhiewana nasza szlachta, obwiniajgca ich o promotorstwo
w uczynku Junoszy, lubo ich i obecnych nie byto.

Otoz to zaczat sie hatas i rwetes, kiedy sie kosciot
juz napetit. Boze zlituj sie! Myslatem, ze nie trafim juz
do kofca.

Nie czekajac reasumpcyi sejmiku, podkomorscy krzy-
czeli: Prosimy na postdw pana Sielickiego i pana Beuta!
Wiwat pan Sielicki i pan Rent! — Nasi wrzeszczeli:
Wiwat pan Sulistrowski i pan Brzostowski! Postowie wo-
jewddztwa potockiego!

— A gdziez on? ten pan Sulistrowski? — zapy-
tywali.

— W antypodach! — z przygryzkiem odpowiadali
inni.

Wtem pan Stanistaw ukazat sie znagta na kratkach
i wrzasnat okrutnie: Prosimy naprzéd spali¢ heretyka
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Junosze! kto w Boga wierzy, pal! bo kiedy heretykéw
zywi¢ bedziemy, sami marnie poginiem.

Wiec wszyscy Porczynscy krzykneli: Pali¢ heretyka!
pali¢!

Spojrzatem w oczy panu Stanistawowi. — Stemus
simul! — rzekt on do mnie — popieraj mojg propozy-
cye, panie bracie!

I znowu zaczat perorowaé: Kto z kim przestaje,
takim sie sam staje; wiec i my, mosci panowie, majac
spoteczenstwo z heretykiem, sami nie ujdziem herezyi.
Do niczego zatem nie przystepuje, nim ta materya skon-
kludowang nie bedzie. To materya status, gdzie idzie
0 zbawienie duszy!

Znowu wiec wrzask: Spali¢ Junosze!

Zrozumiatem ja o co idzie panu Stanistawowi, wiec
krzyknatem: Nie pozwalam! Junosza nietylko heretyk, ale
1 czarownik. Sam bytem Swiadkiem, jak raz wypit trzy
garnce tegiego trojniaku i nie upit sie. To nie w swoj
duch! to czary! to nie zarty! Ale po sprawiedliwosci,
trzeba, aby byt wprzod jure victus; a zatem splawi¢ go
nalezy. Ja znam caly proceder tej operacyi, bo juz cztery
baby plawitem; prosze zatem o exhibicye osoby czaro-
wnika, a ja go ex nunc solita praxi sptawie na...

— Jezeli potonie, to i wycigga¢ nie potrzeba, bo
heretyk, a jezeli ptywac bedzie po wierzchu, to czaro-
wnik. | na to spectaculum wszystkich panéw braci szlachte
i dobrodziejow zapraszam.

— Niema zgody! — krzyczat Swieboda i Swiebo-
dzinscy. — Na co te ceremonie z heretykami? Pal! kto
w Boga wierzy, pal!

— Plawi¢! — krzyczatem ja i dawatem znak moim
wojewodzinskim, ktérzy rykneli, ze az kosciét zatrzast



- 52 _

si§& — Plawi¢ czarownika Junosze! po Swietej sprawiedli-
wosci, ptawic!

Panowie urzednicy patrzali na nas z podziwieniem.

— Ojcowie Swieci! — rzekt wojewoda — czyscie
poszaleli ?

— Nie boj sie pan — szepnagt mu pan Stanistaw —
nie spalim, tylko wykurzym tego burde i opoja. A krzy-
czat gtosno: Czy palié, czy ptawié¢, zawsze naprzéd pro-
simy o extradycye Junoszy... a kto go broni¢ bedzie, ten
sam potepieniec!

A ja krzyczatem: Zapraszam pan6w braci na pta-
wienie!

Junosza co$ wrzeszczat i dasat sie pod ambong, ale
nikt go nie styszat; a gdy jeszcze ktory$ z jego sasiadow
Zaponczykow krzyknat:

— To ciekawe spectaculum plawienie czarownika!
na zyciu mojem tego nie widziatem. Wiecie co? mosci
panowie! dajmy Junosza na prébe.

Widzac on zatem, ze gotowi dla samej ciekawosci
wyda¢ go na stracenie, chytkiem poza filary wycisnat sie
z thumu i uciekt z kosciota.

Tymczasem pan Podwinski pisat a pisal. Pan woje-
woda chociaz po kilka razy wstawat i zaczynat swoje:
ojcowie Swiecil... ale zagluszony zawsze naszym wrza-
skiem, usiadat znowu i czekat, az pan Podwinski dat znak
glowa, ze juz skonczyt. Wtenczas powstatl pan wojewoda
dla reassumpcyi sejmiku; a ze Jezuici nie wyspieszyli
oracyi, chociaz dwa razy do nich do Potocka posytano,
a elokwencya pana wojewody ex abrupto, niezawotana,
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przeto powtOrzywszy znowu: Ojcowie S$wieci! panowie
bracia i dobrodzieje! — dodat tylko — pokornie supli-
kuje wystucha¢ reassumpcyi naszego poselskiego sejmiku,
zapisanej przez godnego urzednika ziemskiego wielmoznego
pisarza Podwinskiego, cum lando circa securitatem publi-
cam, na ktérem rozumiem, iz zajdzie catego przeswiet-
nego wojewodztwa.

— Co za laudum? jakie laudum? — odezwali sie
Sieliccy. — Na zadne niema zgody.

— Otdz wystuchajcie naprzdd jakie laudum— rzekt
powstajagc pan pisarz — bo teraz krzyczycie, nie wie-
dzac o co.

Promotor ich wszystkich podkomorzy, konsyderujac
pisarza, réwnie jako i wojewoda; a rozumiejac go hyé
swoim, tak jak my rozumieliSmy go by¢ naszym, skinat
reka na swoich, to i cicho.

Odczytat zatem spokojnie pan pisarz swojg reassump-
cye i laudam, w ktéorem wyrazat: aby kazdy, ktoby in
tractu obrad w kosciele dobyt szabli, uznanym byt tan-
quam contumax i jako taki wnet z kota sejmujacych byt
wytgczonym.

— Jakto? — wrzasneli Zaponczyki — a na coéz
u licha szabla, gdy jej wyjmowacé nie mozna? Panie pi-
sarzu! przyczep sobie tuczywo do boku. Panie woje-
wodo! kaz kurki poodkrecaé od muszkietow u swoich
zotnierzy, to my wtenczas szable odpaszem. Pan Pod-
winski skorumpowany! niema zgody!

A wiec znowu sprzeczki miedzy starszyzng za krat-
kami, a zwady i krzyki po catym kosciele... gdy nagle
odgtos trabki pocztarskiej rozlegt sie przed kosciotem...
Umilkta wrzawa, wszyscy zdumieni obrocili oczy na



drzwi, w ktorych wnet ukazat sie pan Alojzy Sulistrow-
ski, pisarz wielki litewski.

Szlachta nasza potocka jego nie znata: bo on de
tcidice oszmanczuk: ma tam swoje dobra Szemetowszczy-
zn8 Wiszniew, Czurlonie, do ktérych zawsze zajezdzamy
z panem wojewodg, jadgc do Wilna. Lecz ze tak wypa-
dto z wyzszych intencyi, aby z Oszmiarfiskiego postami
byli pan KocieM i pan Bienkuniski, wiec pan pisarz wielki
litewski, majacy w potoskiem wojewddztwie jakis fol-
wark, postanowit stad postowac i napisat wczesnie o tem
do wojewody.

Wielki rumor sie zrobit na jego widok. Zostawiono
mu szeroka luke az do kratek, ws$rod ktérej postepujac,
ktaniat sie on na wszystkie strony. A wiadomos¢, kto
on jest, rozbiegta sie wnet po kosciele, jak réwnie, ze
przybywa z Warszawy.

Nie wysoka to kreatura pan Sulistrowski, alez gtowa!
madra, ze na bok i nasz pan Podwifski. Niema on i nie
stara .sie o popularno$¢ miedzy szlachtg, a nawet go
szlachta oszmianska nie lubi, bo jak pokaze sie na sej-
mikach, to juz i po sejmikach. Bez oracyow, bez argu-
mentow i traktamentéw, tak wszystko pieknie na osobnych
z kazdym kandydatem konferencyach ukartuje, ze ani sie
postrzega, jak zawzietos¢ zniknie, pokoj Swiety nastepuje,
a stolla i urzeda biorg jednomysinie ambijenci, o ktérych
przed sejmikami sam tylko pan Sulistrowski wiedziat,
a szlachtom ani sie $nito! Powracajg wiec potem spu-
Sciwszy nosy na kwinte, do domdw, i przeklinajg Suli-
strowskiego, ze ten intrygant i farmazan skonczyt inspe-
rate sejmiki, a ich przed czasem od szabli i miodu do
sochy i wody odprawit. Przyszediszy do stotu pan Suli-
strowski, uscisnagt poufale pana wojewode, przywitat sie

grzecznie ze wszystkimi i wyjat z zanadry list, zapiecze-
towany wielkg bialg pieczecig, oddat go panu wojewo-
dzie, méwigc: »Od Krola Jego Mosci«

Pan wojewoda, dostawszy listu z koperty i przebiegt-
szy go: Ojcowie Swieci, panowie bracia i dobrodzieje! —
rzekt — poniewaz pismo MitoSciwego pana bardziej sie
tycze calego naszego wojewddztwa, anizeli mnie samego,
przeto odczytam je gtosno.

Ciekawie wszyscy nadstawili uszy, i z owego krzy-
kliwego zgietku nastato milczenie, jakby aniot przeleciat.
Czytat zatem gtosno pan wojewoda ut seguitur, bom za-
raz sobie ten list copiatim przepisat. To nie zart! list od
koronata !

»Wielmozny uprzejmie nam mity!

»Nadchodzi czas wyboru postow ziemskich na sejm
przyszty, prawem oznaczony. PrzesSwietne wojewddztwo
potockie posiada zapewne w gronie swojem mezow, kto-
rych Swiatto i mito$¢ dobra publicznego odpowiedzie¢
godnie moze oczekiwaniu i troskliwosci Naszej krolew-
skiej ; lecz dogodzitoby sie zyczeniom naszym, aby z tego
wojewoOdztwa W. Alojzy Sulistrowski, pisarz wielki litew-
ski, i urodzony Michat Brzostowski, postami obranymi
byli. Oswiadcz Uprzejmos¢ Wasza to zyczenie Nasze
przeswietnemu wojewddztwu potockiemu, na sejmik zgro-
madzonemu, i razem faske naszg krolewska. Dobrego
przytem zdrowia Uprzejmosci Waszej od Boga zy-
czymy «.

Po odczytaniu znowu byto milczenie; az ktos z ta-
wek odezwat sie: taska panska na pstrym koniu jezdzi!
A tem jakby pobudzony powstat pan podkomorzy Sie-

licki, zabrat gtos i rzekt:
— Safoo respectu pismu Najjasniejszego pana; uwa-
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zam jednak, ze takowe jest in praejudicium prerogatywy
naszej szlacheckiej, obierania urzednikéw po naszej woli.
Gdy ja z ojcédw, dziadéw i pradziadow moich, odwieczny
civis et sernus tego prze$wietnego wojewodztwa i kaz-
dego z braci szlachty ausus sum funkcye poselska na
przyszty da Bég sejm piastowaé i o takowg dopraszam
sie. Przeto pokladajgc nadzieje w waszych braterskich
affektach (tu klaniat sie na wszystkie strony), nie od-
stepuje ambijencyi, i godnego ze wszech miar JW. pisa-
rza litewskiego, acz przez majestat promowowanego, na
wota prosze.

Pan Sulistrowski stat spokojnie, nic nie odpowiadat,
tylko pokrecat wasika; a szlachta krzyczata: Prosimy
pana Sielickiego!

Wrzawe przerwat pan Stanistaw, wrzasngwszy: Oto
Reverendissimus Reut z kazaniem: Bo tez zjawit sie na
ambonie pan Reut. Obrocili sie¢ wszyscy do ambony, a pan
Reut tak perorowat:

— Bracia szlachta! ja wasz brat szlachcic! a szlach-
cic na zagrodzie, rowny wojewodzie! to wszystkim wia-
domo, a co do krola Jegomosci, to on w Warszawie,
a my w Uszaczu. Pan kasztelanie senatorowicz, a ja
towczyc z Amtorowicz (tak sie nazywa folwareczek pana
Reuta), i kto z nas nie bedzie postem, to niech p.. zje
w kaszy, a zostanie tym, co zostanie. Dixi.

— Brawo! — krzykneta szlachta — brawo! Wiwat
pan Reut! wiwat pan towczyc poset nasz! wiwat!

— Prosimy pana wojewode o wota. Kandydaci wia-
domi — odezwata sie przeciwna nam starszyzna. | mo-
ment byt krytyczny: bo nasi takze przebgkiwali, szcze-
golniej przeciw panu Sulistrowskiemu: Na co nam oszman-
czuka, kiedy mamy wiasnych?

Poznat on, na co sie zanosi; szepnagt wiec na ucho
panu wojewodzie; a ten sie odezwat: Ojcowie Swieci! spo-
Zniona pora; sejmik jest reassumowanym; odwotuje wiec
sesye na jutro.

__ Niema zgody! — krzykneli ex opposito — niema
zgody! Pluralitas widoczna — dodat pan Sielicki — wiec
albo niech panowie wspotambijenci nasi dobrowolnie od-
stapig, albo, mosci wojewodo, prosimy przystapi¢ do wo-
towania.

Zawrzato wtenczas jak w garnku. Nasi krzyczeli, ze
sesya odwotana do jutra. Gluszyli nas przeciwnicy, wrze-
szczac: Panie wojewodo! dawaj katkuty. Wiwat pan Sie-
licki i pan Reut!

Rady juz zadnej nie bylo. Znowu rzekt pan woje-
woda: Ojcowie Swieci! odwolawszy sesye, nie mam tu
nic do czynienia. — | zabierat sie do wyjscia tedy, kedy
i wszedt, to jest przez zakrystye.

Pan Sielicki oswiadczyt zatem, ze w takim razie
obiorg sobie marszatka, lub sam, jako podkomorzy, kon-
tynuowac bedzie obrady.

— Quo jure? ojcze Swiety!...

Bliziutenkg juz zwade przerwat pan Sulistrowski;
zblizyt sie on do pana Sielickiego i rzekt po swojemu, to
jest z cicha i skromnie:

— Racz, mosci podkomorzy, zgodzi¢ sie na odkiad
sesyi do jutra; dogodzi¢ sie przez to moze zyczeniom
Najjasniejszego pana, ktory przezemnie samego teraz prze-
syta panu dowod swej taski panskiej i nagrode obywa-
telskich jego zastug.

— COz takiego? — zapytat podkomorzy.

— Nie czas to, ani miejsce ttémaczenia rzeczy waz-



nej, wsrdd takiego ttumu; ate prosze mi ufaé, a nie po-
zatujesz pan tego.

Sielicki zaczat miekcze¢ i konferowa¢ ze swoimi.
Szlachta, nie wiedzaca 0 niczem, wrzeszczata jednak...
Az pan Stanistaw znowu zjawit sie na kratkach i krzy-
knat z calego gardia: Panie Mateuszu! a prowadZ wasze¢!
I wnet znowu w tlum sie schowat.

— Na jakiego Mateusza wotasz? — zapytatem.

Na kazdego, ktéry tu jest, panie bracie! Oba-
czysz skutku.

Jakoz zrobit sie wnet ruch miedzy szlachtg. Z pie-
cia czy wiecej znalazto sie Mateuszéw, a kazdy rozu-
miejac, ze to na niego wotano, i ze tem samem uwaza-
nym jest promotorem swojej gromady, chciat dotrzymaé
takowej preponderacyi; zwoltywat wiec, gromadzit, popy-
chat, gospodarzyt, a nakoniec ktéry$ z nich podjawszy
czapke w gore, zawotat: Na obiad! Mosci panowie! na
krupnik i na pieczenie! mosci panowie!

Podobata sie propozycya. — Na pieczenie! — hu-
kneta ochotnie bracia szlachta, zapomniawszy sejmiko-
wych kiotni; i Mateusze wraz wiekszg potowe thumu wy-
prowadzili z kosciota.

Ojcowie Swieci! — rzekt wojewoda — pisze sie
na ten projekt, i zacnego naszego goscia, a przy nim
i cate koto przeswietnych urzednikéw na obiadek pokor-
nie prosze.

Ciekawy obiecanych dla siebie task krolewskich, zgo-
dzit sie po niejakiej molestacyi i podkomorzy, wiec wszy-
scy hurmem wyszliSmy z koSciota, i wnet caly Uszacz
zajadal pieczenie.

Obiad u pana wojewody.

Thum sie u nas zebralo gosci. Poniewaz przyszedt
i pan Sielicki podkomorzy, naczelnik naszych oppozyto-
réw, wiec za nim przyszli i panowie Norniccy i Przesieccy
i pan Reut i kilku nizszego chéru braci szlachty z ich
partyj. Wszystkich najuprzejmiej witat wojewoda, a kazdy
pytat sie ciekawie o nowiny z Warszawy, szczegoélniej
jakie to fawory krdlewskie ma osiggng¢ podkomorzy?

Dogadzajagc wiec tej ciekawosci okolicznikéw, pan
pan Stanistaw szepnagt pod sekretem na ucho ktéremus,
ze podobno krél Jegomos¢ wysyta pana podkomorzego
postem do Turek, a caly trakt zaponski wyznacza mu
na asystencyg i sumpt wasny ma spendowac.

— Czy to az za morze? mosci dobrodzieju — za-

pytat cicho szlachcic.
— Naturalnie, panie bracie, ze suchg nogg tam nie

dojdziesz.

— Da pani podkomorzyna nigdy na to nie pozwoli
rzekt szlachcic, wida¢ domowy famulus pana Sielickiego.
I pokreciwszy gtowg, wymknat sie cichaczem za drzwi,
z nowinkg do braci.

Tymczasem uwazatem, ze pan Sulistrowski unikat
podkomorzego, a z panem wojewodg w alkierzu diluga
miat konferencye. Dobry stuga powinien zgadywaé mysl
panska, wiec i ja, aby nie zwazano na to, kazatem roz-

nosi¢ wodeczke.
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Gdy wyszli z alkierza, szepnat mi wojewoda: Ojcze
Swiety! tragby do sieni, a Piekarski niech bedzie gotoéw
na dziedzincu, gdy ustyszy trgby — Apel!

Nie zwazajagc niby na polecenie, stuknatem moja
laskg marszatkowska przed wojewodg i rzeklem z tega
ming: Waza na stole! — Zasiadano wiec do obiadu, a ja
sie wymknatem tymczasem za drzwi i zaordynowatem
wszystko podtug dyspozycyi panskiej.

Obok pana wojewody usiadat z prawej reki pan pi-
sarz litewski, a z lewej, pan podkomorzy Sielicki. Pet-
nigc mojg powinnos$¢, obchodzitem stét dokota, pilnujgc
porzadku i zblizajac sie czesto do wojewody, a nuz czego
nie rozkaze?

Jakoz pod koniec obiadu rzekt on do mnie: Ojcze
Swiety! Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj.
Ja tylko jeden zrozumialem co to znaczy. Jest w sklepie
wojewody kapitalne stare francuskie wino, ktore pachnie
chlebem razowym; od zapachu wiec tego nazwat on je
chlebem powszednim, cho¢ a festis tylko i na dobitke po-
dawac¢ go kaze. Mialem ja wprawdzie miedzy mojg pro-
wizyg sejmikowq kilkanascie gasiorkow i tego chleba
powszedniego, ale schowalem je az w kominie w alkierzu:
bo zrozumiatem, ze sejmikowa sprawa obejdzie sie i bez
tego specyatu. Poznatem zatem po zakroju, ze co$ waz-
nego nastapi, gdy od tego zaczynamy, na czem zazwy-
czaj konczylismy.

Wybrawszy wiec kielich $redniej miary (bo najwiekszy
potknatby dwa razem gasiorki), podniostem go na tacy
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wojewodzie, a hajduki niesli za mng chleb powszedni.
Powstal pan wojewoda, i ujgwszy nalany z petna: Zdro-
wie!  rzekt — JW. Sielickiego. Przestat, a potem do-
bitnie zawotat: Kasztelana wojewoOdztwa potockiegt). —
Spojrzat zdziwiony pan Sielicki, obrécili sie wszyscy ku
wojewodzie; ten stat nie spetniajac jeszcze kielicha,
a wtem powstat pan Sulistrowski i rzek}, dostajac z za-
nadry znowu wielki list, jeszcze z wiekszg biatg piecze-
cig: Krél Jegomos¢, pragnac daé tobie, mosci podkomorzy,
dowdd swej taski panskiej, i nagrodzi¢ merita twoje, po-
wotuje cie do boku swego i konferuje wakujgce krzesto
senatorskie kasztelanii tego przeSwietnego wojewddztwa.
Przywilej Najjasniejszego pana skiadam wiec w reca
twoje, mosci wojewodo potocki, abys$ jako princeps nobi-
litatis w wojewddztwie, oddat dzi$ swemu od dzi$ dnia
koledze, JW. kasztelanowi potockiemu.

Jakoz pan wojewoda przyjawszy papier ten od pana
Sulistrowskiego, odpieczetowat, wyjat przywilej, i jedng
rekg oddajgc go panu Sielickiemu, druga podniost w gore
kielich i krzyknat:

— Wiwat kasztelan potocki! wiwat! Apell...
i wypit.

Zabrzmiaty traby i kotly, a razem Piekarski dat
salwe na dziedzifcu.

Pan Sielicki jak ostupiaty stal, trzymajgc przywilej
w reku, a fzy mu po twarzy grochem sie sypnetly.

Kielich przyjat od wojewody pan Sidistrowski i tez
same powtdrzyt stowa zdrowie; wiec znowu traby i salwa;
szto tak dalej i dalej, gdy pan Sielicki octerajac z fez
twarz i wasy, rzekt do mnie: Panie marszatku! prosze
o kielich. — Podatem nalany.



Jeszcze gesciej tzy mu sie potoczyly, gdy chciat mo-
wi¢ oracye na podziekowanie za te niespodziewang god-
no$¢. Prosze unizenie? nie ptakatby tak rzewnie, gdyby
mu fortune odebrano! Co to znaczy wdzieczno$¢ w poczci-
wem sercu! bo lubo byt zawsze naszym przeciwnikiem,
jednak quod jure., juste, powiedzie¢ trzeba, ze pan Sie-
licki zacny cziek i godny obywatel.

Ledwie wiec wymowi¢ mogt on, i niedostyszatem
jego kongratulacyi; skonczyt gtosniej i zrozumiatej; bo
mnoszac zdrowie JW. Sulistrowskiego, godnego dygnitarza,
a przysztego posta wojewddztwa potockiego.— Wiwat!
wykrzyknelismy wszyscy huczno. Od trgb i salw az okna
drzaty. Pan Sulistrowski podtug zwyczaju swego nie mé-
wit wiele, tylko sie uprzejmie ktaniat, usmiechat i wasiki
pokrecat.

Podatem wiecej kielichdw, kazdy chwytat je, i szly
geste wiwaty, poplatane razem i dla nowego kasztelana,
i dla przysztego posta. Jeden pan Reut, siedzacy pod
koricem stotu, nie powstat i nie taczyt sie do naszej
ochoty, a siedzac nad kulszg indyka, pokrecat tylko
gtowa; ale gdy kto z ttumu wykrzyknat: Zdrowie pana
Brzostowskiego, drugiego posta naszego! Pan Reut nie
dotrzymat i zapytat: Cbéz to? mosci panowie! czy juz po
sejmikach, ze obwolywacie postow?

Nie styszano w tlumie tej tanguam protestacyi jego,
ale pan Stanistaw siedzacy naprzeciw, spojrzat nan z pode
tba, i zcicha ale dobitnie rzekl: Chcipaj Reut miasa! —
Goby z tych oliokucyi miedzy nimi wynikto? mozeby
przyszto znowu do Harasima, bo i pan Reut, nie daje
sobie gra¢ po nosie; ale kianiajac sie uprzejmie wszyst-
kim, pan Sulistrowski nie spuszczat z oka nikogo; po-
strzegt on juz pierwej, ze pan Reut nie przyjat poda-

wanego przezemnie kielicha, i poznat wida¢ po minie co
sie Swieci. Nieznacznie wiec przechodzac ttum, zblizyt
sie do pana Podwinskiego, szepngt mu co$ na ucho; ten
znowu zblizyt sie do pana Reuta, szeptat mu dtugo i po-
prowadzit go za soba do alkierza, do ktérego wszedt
wprzdd pan Sulistrowski.

Pan Stanistaw mrugnat na mnie, ja na niego, i gdym
sie don zblizyt, rzekt do mnie zcicha: Oj! panie bracie!
na ciezkg konfessate wziety nasz rererindissimus kazno-
dzieja i poeta!

— Dotrzyma — odpowiedziatem. — Oho! to teb
Scholarum Piarum!

__ A mnie sie zdaje, panie bracie, ze teraz wiasnie
jedzg kasze, do ktérej pan Sulistrowski p... wrzucit. Pa-
mietasz koniec Reutowskiego kazania?...

Nikt tych obrotow i manewrdw procz nas nie za-
obserwowat; wiec zdziwienie byto powszechne, gdy po
krotkiej chwili ukazali sie z alkierza pod rece wzigwszy
sie ci tandem przeciwnicy; a pan Sulistrowski z usmie-
chem na twarzy, i pokrecajagc zawsze wasiki, prawde
mowigc, jakby drwinki sobie stroit z naszych sejmiko-
wych zawzietosci.

— Mosci kasztelanicu! — rzeklem do pana Brzo-
stowskiego — podziekuj pan zacnemu swemu wspotam-
jentowi, ktdry sie zrzeka i odstepuje swoich zamiardw.

— O, to czarownik! — rzeklem do pana Stani-
stawa. _  Czy inkluzye ma jakag przy sobie?

— O! ma, ma, panie bracie! ma inkluze i nosi jg
tu — odpowiedziat stukajgc palcem do tba.

Jakoz Sciskali sie jawnym affektem pan Brzostowski
z panem koniuszycem; a pan wojewoda patrzac na to,

rzekt:



— 64 —

— Ojcowie Swieci! gdy tak przez szcze$liwg
fluency? pana pisarza litewskiego wszystko nam sie skiada
zgodnie, najstosowniejszy zatem bedzie kielich: Wiwat
pan Sielicki poset turecki! Wiwat!

Zdziwieni wszyscy, oprocz mnie i pana Stanistawa,
pytali co to ma znaczy¢? Szlachta cisneta sie do okien
i do sieni, i nie przestawata krzycze¢ podrzucajac czapki
w goére: Wiwat poset turecki! Pojedziemy wszyscy za nim
do Turek, chocby i za kraj Swiata!

Podstapitem do wojewody i wyttomaczytem mu ci-
cho figiel pana Stanistawa; zmarszczyt sie nieco, ale
wnet, nie dajac czasu do rozwagi: Péjdzmy — rzekt —
ojcowie Swieci, na ganek, ogtosim zbatamuconym bra-
ciom szlachtom nowe dostojefstwo pana kasztelana po-
tockiego, i z nimi razem powtérzymy: kochajmy sie! —
Wiec wszyscy hurmem za panem wojewodg wychodzimy
na ganek.

Dziedziniec dworku tego, w ktérym mieszkalismy,
byt do$¢ obszerny. Na S$rodku Piekarski stat w szyku
frontem ku nam; flinty btyszczaty rzedem jak dudy od
organéw. Podszedtem do niego.

— Prezentuj bron! — krzyknat on, ujrzawszy na
ganku wojewode, i machngt pataszem na dwa tempy —
udato sie. Potem: Do nogi bron! — to nie bardzo ku-
pno poszto. — A teraz nabija¢? — ale zagniewany
Piekarski, ze nie razno spuscili brori do nogi, dodat
z cicha:

— No, poczekajcie tylkol... — Wiec zaczeli pocze-
kiwa€. Piekarski znowu: A nabijajciez! niech was piorun
trzasnie! — wiec nabili. — Gotowe? Gotowe! — To znowu:
na ramie bron! — i stojg, czekajac hasta.

Tymczasem pan wojewoda, do ktdrego i ja wrdci-

in-

fem, na ganku perorowat, i ogtaszat przed szlachtg ka-
sztelanstwo pana Sielickiego obok z nim stojacego. Wiec
na skinienie panskie wykoci¢ wnet kazatem miedzy ttum
kilka beczek miodu i toczy¢ do cebrow. Nie trzeba sie
byto troszczy¢ czem pi¢ beda, bo wszystkie z calego
Uszacza potgarncowki, kwarty i kwaterki zydowskie byty
w kieszeniach u braci szlachty, a niektérzy nawet z domu
cynowe kubki na sejmiki przywiezli. Zaczeli sie wiec
hojnie raczyé naszym miodkiem.

Pan wojewoda konczac oracye, w ktérej prawde
mowigc, najczesciej bylo stychal »ojcowie Swieci«, a Kto-
rej stuchata szlachta z otwartemi gebami: Wypijmyz —
rzekt — zdrowie nowego senatora JW. Kasztelana po-
tockiego! Apel!... — Piekarski komenderuje: ton! tuj! kurki
traf traf! a szlachta postyszawszy to, odbiegta od frontu
i uczynita prézne miejsce miedzy zotnierzami a gankiem —
Cell Pall... jak orzech zgryzli. — Wiivat! — krzykneta
szlachta — kasztelan potocki, a razem i poset turecki!
taki pojedziem z nim do Tureczyzny. — Znowu Apel!
i znowu rrum! Gracko! Dawszy czas do nabicia rozo-
chocony wojewoda zakomenderowat raz trzeci Apel!...
Jeden strzal zaciggnat... co$ mi Swisneto koto ucha...
co$ brzekneto obok.. a wojewoda postonit sie az na
mnie... Wnet sie odwrdcit i rzekt do kompanii: Prosze
sie bawi¢... — a do mnie: Ojcze Swiety! za mng. Wszedt
raptownie az do drugiego pokoju i rozdart zupan... krew
polata sie potokiem..., az mi sie w oczach zaémito i nogi
mi odjeto, tak sie przelgkiem.

— Ojcze Swiety! ratuj!widzisz, zabi¢ mnie chciano!—

Ja drzatem jak osina i krzykngtem bez przytomnosci:
Gwattu! ratujcie! — Cicho! — przerwal mi wojewoda —
czy sfiksowates? Wotaj natychmiast Pawta felczera,
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a sam jedz co najpredzej do Potocka po ksiedza Gru-
bera, doktora zgromadzenia ksiezy Jezuitow.

Woyleciatem jak szalony, szczeSciem znalaziem fel-
czera w kuchni, postatem go, a sam w kilka minut juz
bylem na wozie, rozkazawszy rozstawi¢ konie na pot
drogi.

Wyjechatem trzema tegiemi konmi; ale ze tu wia-
$nie bylo periculum in mora, wiec partem jak opetany.
Pod Potockiem o mile, kor padt; odcigtem postronki
i dalej... przyleciatem.

Ksigdz doktor, zabrawszy natychmiast swojg po-
drozng apteczke, siadt ze mng na bryke, ktérg mi juz
ojcowie Jezuici dali; w pot drogi znalezliSmy gotowe,
czekajgce na nas konie, i tak dostawitem jeszcze przed
pétnoca doktora tego stawnego do Uszacza.

Bo tez to stawny doktor na caty Swiat: alchimik,
astrolog, fizykus; a gdyby nie byt Jezuitg i bardzo po-
boznym kaptanem, toby go pewnie za czarownika miano.
On zrobit (i teraz mozna widzie¢ u nich w refektarzu)
glowe staruszka gadajgca. Powiadajg, ze z tytlu za mu-
rem siedzi Jezuita, i odpowiada na wszelkie pytania,
ktore staruszkowi zadajg; ale i staruszek gebg i oczami
rusza, tak, ze przysiggthys, ze on sam gada.

Gaty Potock zawsze pelny chorych, a szczegoélniej
podstarzatych dewotek, ktére razem i peregrynacya do
§. Bobolego, i kurycye u ksiedza doktora odbywaja.

Gdy$Smy przybyli, znalezliSmy juz pie¢ grankulek
na stole, ktére felczer wyjat z ramienia wojewody; siedm
odbito sie od gwiazdy orderowej, na szczeScie lanej
ze srebra, siedm kotkéw na niej zostawiajgc. Gdyby nie
ta gwiazda na piersiach, grankulki bytyby w sercu, a panu
wojewodzie amen.

Wojewoda cierpiat bardzo; krew z ran sie doby-
wala, cho¢ pan Stanistaw zalepit je chlebem razowym
i pajeczyng. Ksigdz doktor odrzucit to wszystko, a jak
zalat jakim$ olejkiem, wnet i bol ulzyl, ikrew sie zata-
mowata zupetnie, a zatem i wesoto$¢ na twarz ranio-
nemu wrdcita. Jednak zabronit pater wojewodzie sejmi-
kowac. ZrozumieliSmy, ze pod allegorya zabraniat wiwatéw:
bo chory chciat zaraz jeden spetni¢ za zdrowie doktora,
gdy mu on zareczal, ze za pare tygodni zdrowiutenki
bedzie; cho¢ pan Stanistaw dowodzit mi, ze gdyby ten
niemiec nie odrzucit jego pajeczyny, byitby wojewoda
zdréw za pare tygodni i mogtby przytem $miato ciggnaé
chleb powszedni.

Winowajce wnet odkryt Piekarski: bo jako tegi oficer,
dostrzegt on, ktéry z gemejnéw zaciggngt w strzale.
Schwycit go wiec na gorgcym uczynku i zrewidowat ta-
downice; a poniewaz dat byt kazdemu dla wszystkiego
po jednym tadunku z grubym wilczym szrotem, a u niego
nie znalazt tego tadunku, wiec czysta konkluzya, ze on
byt winowajca, do czego i przyznat sie bez meki, do-
dajac, ze grankulki przynidst juz z domu. Ale go rozum
odstapit; bo gdyby osobny sobie zrobit tadunek, trudno
byloby doj$¢ prawdy.

Zatem wszyscy sie uspakajali, ze to nie szlachcic
zaden, ale wiasny poddany wojewodzinski takowego ex-
cessu sie dopuscit; a tak zadnych juz suspicyj na sejmi-
kowg zawzieto$¢ nie byto; owszem, wczorajsze nawet po
waltorniach strzaly, na zotnierzy skiadano.

Sejmiki nazajutrz zakonczyty sie cichutefiko. Pan
Sulistrowski, pewny juz swojego, raniutefiko pozegnat
wojewode i wszystkich panéw, urzednikéw, obchodzac
ich od kwatery do kosciota pod laska nowego juz sena-



tora pana kasztelana Sielickiego, ktory jako locum tenens
wojewody, zagaiwszy sessye, zapytat trzykrotnie o zgode
na panow Sulistrowskiego i Brzostowskiego, jako postow
wojewOdztwa potockiego na sejm, szlachta krzykneta za
kazdym razem: Zgoda — i na konfcu: Wiwat!

Ichmos¢ electi wzigwszy sie pod rece, przechodzili
po kosciele, ktaniajgc sie pieknie na wszystkie strony.
Wtem odezwata sie znowu trgbka pocztowa przed ko-
Sciolem. Pan Sulistrowski uscisnagt kolege w babiricu, po-
prosit go, aby przywiozt z sobg do Warszawy instrukcye
wojewodztwa, pokrecit wasikow, uSmiechnat sie wesoto,
uktonit sie jeszcze raz wszystkim grzecznie, siadt do kocza
i tyle my jego widzieli.

Ale co dziwno bylo wszystkim, ze z nim siadt i pan
Reut, niedawno tak zawziety przeciwnik. Teraz dowiadu-
jemy sie, ze pan pisarz litewski zawiozt go do débr
swoich w Oszmianskie i tam ozenit z panng Czechowi-
czéwna, krewng swoja, bogata i piekng jedynaczka, sam
nawet spendujac koszt na huczne w Szemetowszczyznie
wesele. Dajze Boze, aby pan towczyc, nie zostawszy po-
stem, podlug wiasnego kazania, nie stracit p. in connubio
i nie zostat tym, co zostanie.

VI

Po sejmikach.

Otéz to takie odbylisSmy sejmiki. Siedzimy teraz
w domu. Pan wojewoda zdréw; nosi w kiesce zamiast

sporyszow grankulki, ktére mu z ramienia wydobyto,
a gwiazde srebrng, ktoéra go ocalita, odestat do Wilna
na wotum do Ostrej Bramy.

W codziennym zwyczajnym trybie naszego 2zycia,
niema co do zapisywania w tym moim raptularzu, ktéry
jako$ polubitem sobie. Juz mnie co$ do niego ciagnie;
i co wieczér prawie, gdy powroce z pokojéw wojewody
do mojej oficynki, a zapale sobie luleczke, to i wyjmuje
z kuferka moéj sekstern, kiade go na stole, zagladam,
przewracam karty, licze wiele zapisanych, a wiele jeszcze
biatych? ot tak sobie... to nie przeszkadza ani Litanii,
ani wieczornym modlitwom; a zakonczywszy paciorki,
seksternik szust do kuferka i dobranoc.

Ksigdz Maciej, nasz kapelan, ktéry wie o mojej ro-
bocie, widzac, ze sie biore do przepisywania to tego, to
owego, z dyaryuszu wojewodzifskiego, zaleca mnie, abym
zen przekopiowat naprzéd dwa jego kazania, ktore z pot
ksigzki zajmujg, a potem maksymy i sentencye tacinskie,
ktére podobno sam on na polski dyalekt wierszami prze-
wertowat i do ksiegi wojeWodzinskiej w obu dyalektach
whpisat.

Sentencye te i akumina jezuickiej bodaj jeszcze po
wiekszej czesSci fabryki, czesto gesto postyszysz w po-
waznych dyskursach naszych starych, wysoko golonych
sensatdw :_bo u miodych tysina i tacina wyszty dzi$ z inody.*
Wszelakoz zdaje mi sie, ze cytacya ad rem jakiego ma-
drego zdania, a zwiaszcza po tacinie, nie szkodzi; do-
wodzi owszem, ze sie darmo w szkole kaszy nie jadto;
a w dyspucie, to jak klin zelazny, ktory zgrys¢ trudno,
a ktory whbija sie i tamie dowody przeciwnika. Nieraz mi
sie stysze¢ zdarzyto, jak jednym takim argumentem skon-
winkowano wszystkich i zakonczono zwawg dyspute.



W zyciu wiec dworskiem, gdzie czesto jezykiem szermo-
wac przychodzi, nie zawadzi mie¢ na pogotowiu w pa-
mieci tadunek takich klinéw: a wiec to i przepisa¢ warto.
Co do kazan, mam nadzieje, ze ksigdz Maciej zmodyfikuje
sie przy lampeczce trojniaku.

Sentencye

z ksigzki pana wojewody.

1

Dum recfe vivis, non curas verba malorum.

Gdy zycie twoje cnotliwe, nie dbaj na mowy zto$liwe.
2.

Omnia si perdas,famam servare memento!

Jesli postradasz wszystkiego, bron stawy honoru swego!
3.

Fac bene dum vivis, post mortem vivere si vis.

Czyn dobrze za zycia twego, dojdziesz spoczynku wiecznego.
4,

Est labor ingratus, quem praemia nulla sequunlur.

Niemita jest taka praca, za ktérg nie bywa ptaca.

Co to, to wielka prawda: ja sam bardzo nie lubie,

Crescil amor nummi, quantum ipsa pecunia crescit.
Komu pieniedzy przybywa, wiecej starania miewa.

Zdaje mi sie, ze tu ks. Maciej chybit kadencyi.

6.

Nobilitas morum, plus valet quam genilorum.
Kto ma piekne obyczaje, taki sie szlachcicem staje.

7.

Inutilis quaestio solvitur silentio.
Kto bredzi, niema odpowiedzi.

Juz to przystowie dawno znajome, i poki
Swiatem, nie wyjdzie pono z mody.

8.

Non agnoscitur bonutn, nisi omissum.

Kiedy czego pozbedziemy, wtenczas tego zatujemy.
9.

Cum fortuna perit, nullus a?7iicus eril.
Gdy zte przypadki, to przyjaciel rzadki.

10.
Verba ligant homines, caetera animalia funes.
Ludzi stowa dewinkujg, zwierze powrozy krepuja.
Czesto pan wojewoda, konwinkujac upartych
kielichu, powtarza sentencye podobng do tej w so
ale innego moralnego sensu: Vinum bibunt homines,

Swiat

przy
nacyi,
cae-

tera animalia fontes. Tak dobrze, jak i ksigdz Maciej,

kiedy mnie za jaka dWOfSkf’l ustuge, pigknym par’1§ki_m moge ja to wyttémaczy¢, naprzyktad: Wino nap6j dla
uk+9nem, a nie pasem s+uc-k|m p’racq.- Przy zrecznosci nie cztowieka, a dla niecztowieka, rzeka — supponitur, ze
zaniedbam uzyC tej madrej sentencyi. kto nie cztowiek, to animal est.
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11.
Audi carnificem, spernens audire parentes.
Kto nie stucha rodzicéw, ten stucha katowskich biczéw.
| tu ksiadz Maciej nie trafit na kadencje, choé ma-
ksyma bardzo pozyteczna i prawdziwa, bo z czwartem
przykazaniem zgodna.

12.

Nondum sunt visi, qui caruere nisi.
Nikt bez ale, panie Michale.

Jakby do mnie napisat; ale nie mam pretensyi do
ks. Macieja, bo on tu dawne przystowie podsztukowat;

a tymczasem, sam to sobie za obrok duchowny powta-
rza¢ moge: Oj! tak, tak! nikt bez ale, panie Michale.

13.

Non omnes sancti, qui calcant limina templi.

Nie wszyscy $wieci bywaja, co koscioty nawiedzaja.

Figurycznie toz samo znaczy. — Wszyscy my lu-
dzie, i ksigdz pleban cztowiek.

I

Hospes non invitatus, recedit saepe ingratus.
Goé¢ na bankiet nieproszony, nie bardzo bywa uczczony.

15.

Exeat ex aulg, qui cupit esse pius.
0 poboznos$¢ przy pokorze, trudno bywa w kazdym dworze.

To falsz. MOAwig wprawdzie, ze teraz na wielkim
Swiecie niedowiarki i farmazony coraz sie mnozg, a za
to nawiedzanych i czarownikéw ubywa; ale ja nie wi-
dzialem jeszcze nigdzie takiego zgorszenia, i daj Boze

nie obaczy¢. Tu u nas ks. kapelan codzien msze w ka-
plicy ogrodowej miewa; pani wojewodzina z cérkami
i wszystkiemi rezydentkami respektowemi jej stucha; pan
wojewoda chyba bardzo zajety, to ja w dniu powsze-
dnim opusci, lecz w niedziele nigdy. Niechzeby ktéry
z nas dworskich sp6znit sie lub nie przyszedt! pieknejby
oracyi postuchat od wojewody, nie liczac jeszcze ks. Ma-
cieja, ktéry strictissime pilnuje, aby wszyscy we dworze
rano i w wieczér mowili pacierze, i leniwych ku stuzbie
Bozej gorgco napomina. W kazdym dworze paniskim,
tenze sam praeter propter znajduje porzadek. Zdarza sie
wprawdzie czasami u jakiego mlodego panicza widzie¢
i postysze¢ jakie batamuctwo; ale zwykle, gdy miode
piwko uchodzi sie, to i ojcowskie obyczaje wracajg do
$cian ojcowskich.
16.

Cum bono, bonus eris; cum pewersis, peruerteris,
Z jakim kto przystaje, takim sie sam staje.

17.

Qui confidit in Domino, nunquam confusus est.

Bdg takiego nie opusci, ktéry sie na Niego spusci.

Prosze unizenie! a kiedy jaki zbolaty chudeusz, spu-
§ciwszy sie na Pana Boga, wota, ze go Bog opuscit, to
nieraz mu odpowiadaja: A na co$ sie na Niego spuscit?
Jakze tu pogodzi¢ te contraria? pono najlepiej wierszem
nieboszczyka kasztelana Tryzny:

Ufaj! Bég ci dopomoze;
Ale pracuj sam, nieboze!
18.

Felix, quem faciunt aliena pericula cautum.
Rozumnym sie nazwij wtedy, gdy sie uczysz z cudzej biedy.
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19.

Gaudia principium nostri saepe sunt doloris.
Czesto nasze radosci, sg przyczyng zatosci.

20.
Quod cito fit, cito perit.
Co sie predko wznieci, nie diugo sie $wieci.

21.

Dormit nocle parum possessor divitiarum.
Nie zasypia w nocy S$miele, kto ma pieniedzy wiele.

22.

Virtus promotore carens, non surgit in altum.
Cnota, praca i pokora, upada bez promotora.

23.

Ex duobus malis, unum minus eligendum sit.

Ze dwojga zlego, imaj sie mniejszego.

Pan Stanistaw powiadat mnie, Zze wybierajagc sobie
zone z dwdch siostr rodzonych, poszedt za tern przysto-
wiem: wybrat mniejsza, i wyszedt jak Zabtocki na mydle,
bo teraz inne przystowie stosowaé¢ musi do swej zone-
czki: Mata jak palec, a zta jak padalec. — Ale on sobie
dworuje, bo ja, bywajac czesto jako przyjaciel w jego
domu, znam dobrze panig podczaszyne: malenka to,
prawda, figurka, zacna jednak dama i pieknych ma
synkéw.

24

Ex meritis vitae, dependent ite venite.
Jako na tym Swiecie zyjesz, tak i na tamtym uzyjesz.

25.

Cantabit vacuus coram latrone viator.
Bedzie $piewat prézny, przed zbdjcg podrézny.

Mors nescit legem, tollit cum paupere regem.
Smieré nie zna prawa zadnego: bierze z panem ubogiego.
27.

Ex libro doctus quolibet esse potest.
Medrzec to nie tegi, co ma rozum z Kksiegi.

W szkotach jeszcze nastuchatem sie tej sentencyi;
tylko tam mowiono: Ex libro doctus, ex capite stultus. —
Bodaj to i na mnie przypadnie, gdy tg cudzg tacing
sztukowac sie bede.

28.

Quae feceris parentibus, eadem a liberis expecta.

Jako ty rodzice swoje, tak cie uczczg dziatki twoje.
29.

Vilius argentum auro, mrtutibus aurum.
Podlejsze srebro od ztota, nad zloto za$ drozsza cnota.

A toby zlotemi literami wypisaé trzeba na bra-
mach naszych bogaczéw.

30.

Feriunt summos fulmina montes.
W najwyzsze gory bije piorun z chmury.

I o temby im pamieta¢ nie wadzito.

31.

Dum veneris Rotnam, romano vivito more.
Kiedy sigdziesz miedzy wrony, tak tez krakaj jak i ony.

Jakby to Rzymianie wronami byli. Komparacya wcale
nie piekna; i nalezato ks. Maciejowi potamac sobie gtowy,
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a zamiast podkiadania tego starego przystowia, utozyc
sprawiedliwy sens tej sentencyi.

32.
Si fuit hic asinus, non ibifiet equus.
Chocby kto $wiat obszedt kotem, nie bedzie z sowy sokotem.
33.

Otia quisquis amat, vae! vael postea clamat.
Komu praca jest ktopotem, oj! oj! bedzie wota¢ potem.

34.

Frangenti Jidem,Jides franget eidem.
Kto sam wiare tamie, temu wiara sktamie.

35.

In vili veste, nemo tractat honeste.

Cur multum peccas, si multum. vivere curas?

Nie uzywaj nadto $wiata, gdy chcesz zy¢ Matuzalowe lata.
41.

Lingua est indicium animi.

Pozna¢ zaraz z mowy, jakiej kto jest gtowy.
42,

Scripturarum autor, scribinti sis fautor.

Kiedy sam pracujesz stylem, nie badz dla drugich Zoilem.
43.

Verbis, ut nummis utendum est.
Ostroznie i wedle miary szafuj stowa i talary.

A to madrze ucigt ksigdz Maciej; lepiej nizeli w ta-

Jak cie widzg, tak cie pisza.

36.
In vestimes non est sapientia mentis.
Niewiele madrosSci majg, ktérzy sie w strojach kochaja.

Otéz znowu dwa przeciwne zdania, ktore pogodzi¢

mozna szlacheckiem naszem przystowiem: Choé ubogo,
ale chedogo.

37.

Dat bene, dat multum, qui dat cum tnunere vultum.

To mi podarek prawdziwy, kiedy dajacy nie krzywy.
38.

Honores mutant mores, sed raro in meliores.
Z honoru wigkszego, rzadko co lepszego.

39.

Contra vim mortis, non est medicamentum in hortis.
Przeciw srogiej Libitynie, niema rady w medycynie.

cinskiem, niema co powiedzieé; acuminose! Bo i prawda:
czy kto nadto talarami sypie, czy bez miary jezykiem
szermuje, zawsze na koncu poznaja, ze pusta glowa
i pusta bedzie kieszen.
44,
Ex magna coena, stomacho fit maxima poena.
Za smaczne w wieczdr frykasy, w nocy z brzuchem obertasy.
45,
Jejunus stomachus raro vulgaria temnit.

Gdy dobrze brzuch przeposci, nie wybiera z chleba osci.

46.

Post tnensam stabis, vel passus mille meabis.

Po obiedzie nie przylegaj, ale tysigc krokéw biegaj.
47.

Post tres saepe dies vilescit piscis et hospes.
Ryba i go$¢ dnia trzeciego niewiele majg smacznego.
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48.

Longa solent spertii, gaudent brevitate moderni.
Dluga mowa, prézne stowa, a na krotka che¢ gotowa.

49.

Absint offensae, cum sit celebratio mensae.

Kiedy siedzisz przy biesiadzie, nie my$lze o zadnej zwadzie.

50.

Sine labore, non erit panis in ore.
Kto nie chce pracy znie$¢, ten nie ma czego jes¢.

Majac taki zapas sentencyj, nietylko w dyskursach
sensatem, ale nawet w potrzebie i oratorem zosta¢ mozna.

Przepisze jeszcze dalsze niektére pro memoria z ksiegi
pana wojewody...

Tu kilkanascie kart wydartych w manuskrypcie, a na
pierwszej z pozostatych nastepuje:

IX

Ucieczka,

...Pan wojewoda tak fulminowat, ze Bbég wie, coby
sie ze mna stalo; mozeby w zapamietatosci zapomniat
nawet, zem ja szlachcic rébwny jemu i bene natus, gdyby
Opatrzno$¢ nie nadestata rychtego sukursu. Przybyt pan
podwojewodzi potocki Korsak, przyjaciel i admirator wo-

%

jewody i przerwat jego zapedy. Jeszcze oni z sobg nie
skoriczyli powitania, gdy ja, wymkngwszy sie z patacu
przez kredens, zabiegtem tylko do swej stancyi, chwyci-
tem z kotka Elzutke, z kuferka kieske z Kilku talarami
i jednym dukatem wegierskim z wizerunkiem Matki Bo-
skiej; a ze z wierzchu lezat i ten moj raptularz, wiec
i onego porzuci¢ nie chciatem i nie mogtem: bo gdyby
wpadto w rece wojewody, com powyzej 0 nim zapisat
sobie 1), lubo to szczera prawda, nigdyby mi tego nie
darowat. Wzigwszy wiec jedno i drugie za nadre i reszte
chudoby zostawiwszy na wole Boska, pobiegtem co zywo
do stajni. Tam dopadiszy konia osiodtanego (bo zawsze
jeden gotowy stat na posytki) i powiedziawszy stajen-
nym, ze za pilnym a waznym panskim interesem musze
lecie¢ do miasteczka (a miasteczko nasze tuz za gro-
blg), ruszytem z kopyta za brame. Tam skrecitem na
prawo drogg do Glebokiego 2); to sze$¢ mil dyabelnych;
i lubo juz mrok dobry padal, a wkrdtce i noc dos¢
ciemna nasunela sie, ale mnie skry sypaly sie z oczu,
a strach pogoni dodawat $miatosci. Kon, sieczony kan-
czukiem, leciat po gosciricu ile miat sit, ale do konca nie
dotrzymat nieborak! jeszcze byto z pét mili drogi, gdy
on padt bez duchu, a ja kulkiem z gory opartem sie¢ az
na ziemi; ze nie skrecitem karku, byt to cud mitosierdzia
Bozego nademng. Zawedrowatem juz tedy piechotg do
klasztoru ojcéw Karmelitdw; szarzato sie na dzien, gdym
do koSciota sie dostat; ksieza $piewali jutrznie i ksigdz
przeor do powszechnego zbudowania byt z nimi.

X To wiasnie wydarto.
2 Glebokie — miasteczko teraz w powiecie dzi$nieAskim,
w gubernii wilenskiej.



Gdy sie ukoriczyly pacierze, na szczescie moje ksigdz
przeor sam jeden i najpierwszy wyszedt z choru; na
korytarzu dopadtem go i przytrzymatem za habit.

— Co tu robisz tak rano? panie Michale! — bo mnie

zna dobrze i mamy niejaka$, cho¢ dalekg kolligacya.

Wyttdmaczytem mu wiec niespodziewany powdd mo-
jego przybycia, proszac o rade i schronienie przed pierw-
szym impetem wojewody.

Wystuchawszy mnie cierpliwie — to inna facies re-
rum — rzekt i dat znak reka, abym szedt za nim. Ko-
rytarze puste jeszcze byly; niewidziani wiec od nikogo,
dostaliSmy sie do jego mieszkania. Wprowadzit mnie za-
tem przez alkierz do osobnej komnatki i rzeki: Nawa-
rzyte$ piwa, panie Michale i narazite$ nasz klasztor na
gniew wojewody, ktdry, jezeli sie dowie, co tatwo stac
sie moze, zem ci¢ przechowat, jako pan przemozny, po-
trafi nam nieraz dopiec do zywego. Przeciez opusci¢ ciebie
ani mito$¢ chrzescijariska, ani nasza koneksya nie dozwala.
Musisz wiec tu zostaC przez dzien caty w zamknieciu;
a skoro noc nastgpi, pod silentium dalej cie wyprawie.

Masz tu na potkach positek potrzebny: szynka,
pieczen, wodeczki i zakaski. Spodziewam sig, ze z gtodu
nie umrzesz.

To rzekiszy, wyszedt, zamknat drzwi i klucz wviat
z zamku.

Zostawszy sam jeden, poznatem, Ze to prawda: »Kiedy
trwoga, to do Boga.U Co$ mi tak ni to zatosnie, ni to
smutno zrobito sie... Uklagklem wiec, obréciwszy sie ku
kosciotowi, a spostrzegtszy jeszcze przez zakratowane

okno i krzyz wiezowy, tem gorliwiej modli¢ sie pocza-
tem: skoriczytem na sub tuum praesidium; wstatem, arzez-
wiej mi jako$ i weselej juz byto. — Wolaz Pana Boga! —
pomyslatem, podkrecitem wasa (ach! ktoby to zgadt, ze
ostatni raz go podkrecatem ?) i zaczglem rozpatrywac sie
w zapasach ksiedza przeora.

taska Boska! Ani w Kanie Galilejskiej lepiej nie byto!
Rozmaite wodeczki, wina i miodu flasze petne; a jakie
zakaski! Pierniki, pieprzniki, tluczence, oraz smaczna we-
dlinka; niczego nie brakto. Posiliwszy sie zatem porzadnie,
przypomniatem sobie sentencye: Vinum laetificat cor ho-
minum! Wyprdznitem wiec flaszke tej recepty i rozcig-
gnawszy sie na tawie, cho¢ z kulakiem pod gtows, za-
snatem jakby na poduszce.

Ledwo pod wiecz6r mdgt mnie dobudzi¢ sie przeor:
fatyga i flaszka jak w letarg mnie wrzucity. — Wstawaj,
panie Michale, — zawotal — czas mysle¢ o podrozy.
Szukajg waszmosci, a rozparty biegun wojewody na go-
Scincu dat poszlake, ze$ wpadt w nocy do miasteczka
i naturalna suppozycya, ze$ tu za furtg. Tandem nie traé
serca. Pomyslatem o bezpieczenstwie twej peregrynacyi.
Ale dokad myslisz sie udac?

— Sam nie wiem — odpowiedzialem — zdaje mi
sie, ze najbezpieczniej bedzie do najblizszego wojewddz-
kiego miasta, gdzie mnie, jako szlachcica, ani ujg¢, ani
przeSladowac nie bedzie mdgt wojewoda.

— Wiec do Minska — rzekt przeor.

— A chociazby.

— To i dobrze, ale c6z tam sobie poczniesz?

— Co Bdg da. Na chlebie, zda mi sig, nie zbedzie
cztowiekowi, ktéry pracy sie nie leka, a dwordéw i panow
jeszcze, chwata Bogu, mamy.

Pamietniki Kwestarza,



— A gdyby kaptur?...
— A to dlaczego?
Dla zbawienia duszy, dla pokuty za grzechy i dla
spokojnego kata na starosc.
— Ha! gdybym to byt pewnym, Zze bede przeorem
gtebockim: bo tu ichmo$¢é podobno kilkaset chat maciel...
— Nie Swieci garnki lepig. Alez na co te mysli
0 mamonie? Mtody wprawdzie jeste$ cztowiek, alez w tym
wieku wieksze jeszcze do grzechu pokusy, a na Swiecie
trudno sie ustrzedz... Ja wstapitem do zakonu majac lat
trzydziesci, teraz mam, chwata Bogu, piecdziesiat... no...
1to jakos$... pracujac na chwate Boska i na zbawienie
duszy.. Ot tylko namysl sie dobrze, a jak poczujesz
w sobie uokacye... Tymczasem do waszmosci!
WypilisSmy po lampeczce jednej i drugiej. — No, wy-
bieraj sie teraz — rzekt przeor ocierajagc usta — a to
takim sposobem (otworzyt skrzynie w kacie stojaca); wez
stad stary zakonny habit; za obszerny by¢ moze dla
ciebie, temu tatwo poradzi¢: znajdziesz tu razem i po-
Sciel, poduszka wiec uzupeini cyrkumferencye twojg, po-
tem zda ci sie ona pod glowe, nim ja twoje manatki
od wojewody wydobede i tobie odeszle. Nic mu nie za-
winite$, wiec grabi¢ cie nie moze. Ogdl wasy — przy-
niostem ci brzytwe w Kkieszeni.
— Jakto? mam ogoli¢ wasy?
— A naturalnie, zaden przecie zakonnik z wasami
nie chodzi.
— Alez ja nie mam jeszcze wokacyi.

Nie o to idzie, mdj bracie! ale transfiguracya
twoja potrzebng jest pro hac sola vicey aby$ bezpiecznie
do Minska dojechal; a w habicie z wagsami gdy cie kto
spostrzeze... To¢ i odrosng potem, niech ich tam kaci
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wezmg!... Ja innego $rodka nie mam, a w Kklasztorze
trzymac cie nie moge.

Nie byto co odpowiedzie¢. On wyszedt, a ja wzigtem
sie do brzytwy. Trudno opowiedzie¢, z jakim zalem
przyszto mi sie rozstawaé¢ z wasami; ale bo to byly wasy,
ktére prym trzymaty na dworze pana wojewody, a na-
wet i niedawno na sejmiku; przed rudominowskimi tylko
ustgpi¢ musialy. A jakze ja ich pielegnowatem! jak ukta-
datem i gumowalem! jak nimi wszystkie afekta oblicza
wyrazi¢ umiatem! ale c6z robi¢! Sic fata tulerunt! Wiec
wypitem duszkiem szklanke wina i.. ogolitem wasy. Az
sam siebie przelgkiem sie, gdym sie obaczyt w lusterku,
goluteAki jak baba! nos mo6j wyrdst we dwoje, warga
diuga jak u starego niemca, stowem, straszydto weneckie!
tzy mi w oczach stanety i wiasnie na fantazyg chciatem
podkreci¢ wasa... Reszta przyboréw nie zabrata wiele
czasu. Habitem we dwoje okreci¢ sie mogtem; ale pod-
tozywszy poduszke, zacisngwszy sie rzemiennym pasem
i zawiesiwszy pod nim koronke, bytem podobniejszy do
wypuklej beczki, niz do stworzenia Bozego: nakoniec
ksiedzowskga czapeczkg pokrytem gtowe; jeszcze raz spoj-
rzatem sie w zwierciadetko i pewny bytem, ze nietylko
drudzy, ale i ja sam nietatwobym siebie poznat. Siedzia-
tem wiec juz tylko spokojnie na zydlu, ani sie poruszy-
tem; rozwazalem moja biede terazniejszg: rdznice miedzy
kontuszem i habitem, miedzy pasem litym stuckim a pa-
sem czarnym skorzanym zakonnym, miedzy karabelg
a koronka; spojrzatem na mojg Elzutke w kacie stojgca,
przepamietywatem i regestrowatem w mysli moja chudobe
szlachecka w kuferku zostawiong, gdy postyszatem dzwo-
nek silentium i wszedt ksigdz przeor.

— No, ojcze Michale! — rzekt on, oglza,dajaésc mnie
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ze Swiecg od nég do glowy. — Cdz to waszmosci? tzy
na oczach? Wstydz sie! Powrocisz znowu do tak uko-
chanego przez ciebie Swiata, kiedy za nim tak tesknisz;
w Minsku zrobisz z sobg, co zechcesz; nie placz wiec,
jak dziecko. Oto masz obedientia in scriptis, ktorg oka-
zesz, jezeliby kto cie zaturbowal na drodze; pamietaj,
ze sie nazywasz ksiadz Bonawentura Bobakowski, kazno-
dzieja, posytajacy sie z naszego gtebockiego klasztoru do
klasztoru minskiego, tak stoi w obedientii. A to list ode-
mnie do naszego tam przeora, ktéry zaszyjesz w szka-
plerz, a oddasz mu in occluso. Nakoniec oto masz na
droge — rzekt, kladac mi w reke kilka talaréw bitych.

Dziekuje pokornie Reverendissime! ale mam swoj
malenki zapasik.

— Od przybytku gtowa nie boli, a zatem przyjm
Smiato. Wszakze ja tam twoj jaki$ wujaszek, a klasztoru
tem nie zuboze. — Wiec juz i przyjatem.

— Ateraz idzmy. Wiec ja z kata za Elzutke... a on
mie za reke.

A cbéz to znowu? czy myslisz przypasa¢ jg do
habitu ?

— Nie, ale darujesz Jegomo$¢ dobrodziej, szabelki
mojej nie zostawie; okryje ja w wozie mantelzakiem,
w ktérym moje Swieckie odzienie. Noc ciemna i furman
nawet nie zobaczy.

— 0Oj, bo ta szabelka odwodzi¢ cie bedzie od po-
bozniejszych mysli, a ja zyczytbym... Zresztg homo pro-
ponit, Deus disponit, et Deus te benedicat. Nie trace na-
dziei... JedZz z Bogiem, a ja jutro odprawie msze na
twojg intencye.

X.

W Nieswizu.

Mityz Boze? czym sie mogt spodziewaé albo po-
mysle¢ przed kilku tygodniami na dworze wojewody, ze
wkrdtce bede tu siedziat w celi, w habicie Fratrum mi-
norum, a po prostu méwiac bernardynskim? bo jeszcze
nie bardzo sie przyzwyczaitem do tego nazwania. Prawde
powiedziat wyprawujac mie z Glebokiego tamtejszy ksigdz
przeor, a moj wujaszek: Homo proponit, Deus disponit
i prawdziwie byta w tem wszystkiem wola Boska, digi-
tus Deil Zapisawszy za$ w Minsku powyzej mojg ucie-
czke i transfiguracye na Karmelite, opisze tu jeszcze
w moim kochanym raptularzu i progress ten przejscia
na formalnego zakonnika. Odstapita mnie szabelka moja,
nie powrdcity raz ogolone wasy, jedna mi tylko zostata
pociecha, ta moja ksigzka; a kto wie? moze i jej wkrotce
bedzie finis? bo c6z pisa¢, gdy nie bedzie tresci, a zkad
znowu tres¢ w klasztornej celi?

Podr6z moja obeszta sie bez zadnego przypadku,
zajechatem prosciutennko do Karmelitow. Klasztorek to
nedzny i drewniany; ledwo trzech zakonnikdw w nim
mieszka. Obaczywszy mnie przetozony, krzyknat: Czy
poszaleli? przysyta¢ mnie do ubogiej rezydencyi taka
pipe! Was¢ i mnie samego zjes¢ gotow!



Podalem mu obedientig, ani czyta¢ jej nie chciat;
wiec wsunatem list. Ujrzawszy on na kopercie soli, spoj-
rzat na mnie i poprowadzit za soba.

W celi, odczytawszy pismo — ot tobie masz! —
rzekt co ja z wasanem poczne? Ks. przeor pisze mi
pod figurg i to i owo...

Nie alteruj sie Reverendissime! — przerwatem__ -
prosze tylko o lokacye na pare dni, a juz ja sobie po-
radze.

Wszedt do alkierza Pater i wyniost ztamtad flaszke
z waddkg i dzwono marynaty ze szczupaka. — Posil sie
Wasan po drodze, a ja tymczasem pomys$le. — Jakoz
ja i posilitem sie i siedziatem juz z po6t godziny, a on
chodzit nieustannie szerokim krokiem po celi nic nie mo-
wiac; odczytywat tylko list po kilkakrotnie i gtowa kre-
cit. Nie wiem na czemby sie to zakonczyto, gdyby, jak
umyslnie, a wida¢ z przeznaczenia, nie wszedt ksigdz
kustosz tamtejszego klasztoru bernardynskiego.

— Salve! Reverendissime! salve! — rzekt on; a po-
strzegtszy mnie: Céz to? masz nowego przybysza?
i mierzac mnie okiem z ndég do gtowy — Postura tan-
quam kufa! ot co jest. — A tem lepiej. Przyszediem
prosi¢ Wielebnos¢ Waszg na jutrzejszy fest do nas z ca-
tym konwentem .a po stuzbie Bozej na uczciwag pieczen
baranig i njs, konsolacye, ot co jest. Wiec nowo przybyty
pomnozy naszg celebre; a kiedy$ madra patka — dodat,

obracajac si¢ do mnie — to prosze na ambone, ot
co jest!
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— Akceptuje z ochotg pobozng propozycye ksiedza
kustosza dobrodzieja; co za$ do tego pana, przeczytaj.
Reverendissime ten list, wyrozumiesz moze lepiej odemme
sens onego i obu nam poradzisz.

Wzigt wiec list ks. kustosz, a przebiegtszy — céz
tu niezrozumiatego? — rzekt. Ks. przeor gtebocki
prosi cie, ojcze, aby$ oddawcy tego listu, koligatowi jego,
Panu Michatowi tawrynowiczowi, a bytemu marszatkowi
dworu pana wojewody... dat u siebie schronienie i wy-
gode na dni kilka, a upewnia cie stowem kaptanskiem,
Ze ucieczka i przebranie sie Jegomosci nie z jego, bron
Boze przyczyny, lub jakiego excesu, ale tylko celem wy-
winienia sie z rgk niestusznie nan in summo gradu za-
gniewanego wojewody pochodzi, ot co jest! Wiec nad
czemze suszysz sobie glowe?

__Ale post scriptum na drugiej stronie: verte.

— Aha! verte, nie spostrzegtem i czytak: »Dbajgc
nie tak o dobro doczesne mojego kolligata, jak o jego
zbawienie wieczne, proponowatem mu stan nasz du-
chowny. W krétkim czasie nie mogtem pomiarkowaé, na
jaka role padto ziarno. Was¢ wiec ojcze, per viam per-
suasionis... Una salus sermre Deo caetera fraudes!... in-
telligis?... Prudenter age!... et fiat voluntas Deil).

_ Est res, es nulla rest est! jest rzecz i nie ma
rzeczy! ot co jest! — rzekt ksigdz kustosz, kiadac list
na stole — a cd6z Jegomos¢ na to?

— Ja na to nie odpowiedziatlem ksiedzu przeorowi
w Gilebokiem, i tu nie mam co odpowiedzie¢c. W kaz-
dym stanie mozna by¢, zdaje mi sie, zbawionym.

J) Jedyna droga zbawienia w stuzbie Bozej, reszta marnos¢
rozumiesz?... Czyn madrzel... i niech sie dzieje wola Boza.



Rozgoscitem sie w klasztorze wkrétce i tatwo. Ku-
stosz wyznaczyt mi cele schludng i wesolg, ktdra mi sie
odrazu podobata; uprowidowat jg we wszelkie porzadki
i wygody, a nakoniec dzban cynowy z wys$mienitem pi-

— Prawda! najprawdziwsza prawda! bene dixisti.
Ot co jest. Ale i to prawda, ze pewniejszej drogi ku zba-
wieniu, gdy ta sie nadarza, opuszczaé nie nalezy. Lecz
gdybys miat jg obiera¢, to juz sine dubio zostan naszym

bratem Bernardynem; bo daleko pewniejsze u nas zba-
wienie duszy, niz u ksiezy Karmelitéw. Ot to jest!

A to za co? — zapytat poruszony przeor.

A to dla tego, ze my, zyjac z jatmuzny, w co-
dziennej mamy praktyce najgtéwniejszg chrzesScianska
cnote, pokore, ktora jak wiecie, niebiosa przebija. Ot
co jest!

— No, ale, computatis, computandis, na czemze

staje? — i nie czekajac odpowiedzi, méwit dalej: ja dam
rade najlepszg. W twoim, ksieze przeorze klasztorku,
moze byé panu exmarszatkowi i ciasno i gtodno. Ot co
jest! Zatem peto mecum, méj dobrodzieju! Dam ci che-
tnie rictum et amictum, nim cie Bog tak lub owak obrdci;
a poniewaz, jako marszatek dworu wielkiego pana, mu-
sisz znac;sie i na stotlowym porzadku, przeto pomozesz
mi do udysponowania jutrzejszego obiadu, a potem od
podejmowania naszego prowincyata, ktérego sie wkrotce
spodziewam. Ot co jest! A ciebie, tatulenku, czekam ju-
tro na dziewigtg do zakrystyi. Yale.

Poniewaz mnie ks. przeor wcale nie zatrzymywat,
owszem zdawat mi sie byé kontent z pozbycia sig, i po-
zegnat wdzieczniej nizeli przyjat, wiec przebrawszy sie
po dawnemu, z Elzutkg przy boku a poduszka pod pa-
cha, poszedtem za ksiedzem kustoszem.

wem na stole postawit.

Wzajemnie zajgtem sie jutrzejszym obiadem, majac
w pomoc starego brata kanalarza: jakoz wszystko po-
szto daleko lepiej i smaczniej, niz przedtem bywalo.
A zatem po tej pierwszej probie, ksigdz kustosz zapro-
sit mie do niejakiego ad interim przetozenstwa, nad za-
mozng klasztorng dyspensa i piwnica; czego mu nie od-
mowitem, zwiaszcza zeSmy sie z sobg wielce jako$ po-
bratali i polubili; a nawet od dnia do dnia, coraz bar-
dziej przypadto mi do smaku to spokojne, poufate
i pobozne miedzy bracig zycie, a ochota do powrocenia
na Swiat coraz to stygta.

Juz to wida¢ taka byta wola Pana Boga; bo i roz-
myslanie o stowach ksiedza przeora gtebockiego czesto
mi po glowie przemykato, i co najbardziej, ze gdy rano
wstawszy poszedtem na msze i wystuchatem jej po-
boznie, albo i postuzytem ksiedzu kustoszowi, ktéry naj-
czesciej pierwszg msze miewat, to mi tak stodko, mito
i spokojnie robito sie na sercu, ze nigdy tak nie bywato
na Swiecie. Po mszy ks. kustosz prowadzit mie razem
do siebie na kawe.

— Postuzywszy Bogu — powiadat on mozemy

Smiato, panie Michale, pomysle¢ i o cielesnym positku.
Ot co jest!

Potem kazdy do swojego, a ja na consilium z bra-
tem kanaparzem wzgledem obiadu, ktéry, ze od mojego
przybycia do klasztoru zawsze byt smaczniejszym niz



dawniej, przeto mi Patres et Fratres wielce wdzieczny-
mi byli.

Po obiedzie requies prawie w kazdej celi, post re-
quiem, albo odwiedziny wzajemne i colloguia madre,
a czasami i dykteryjki jowialne, ale skromne, albo prze-
chadzka po ogrodzie, a tam kregle dla mocyi, a przy
nich piwo de puro grano dla ochtody, lub miodek dla
humoru. Tak nie postrzezesz jak nadejdzie wiecz0r,
a wtenczas warcaby, maryaszek na boby, a czasem
i ¢éwiczek po groszéwce, w mitej i poufatej komitywie
az do silentium, ktore jak tylko brzeknie w dzwonek,
wnet kazdy w swojej celi nad brewiarzem, i tylko ksigdz
kustosz czasami obejdzie po kurytarzach, stricte pilnujac
reguty zakonnej. O tem ani méwié¢, ze kazdy podiug
swego urzedu w zakonie i obowigzku w Kklasztorze,
w kosciele, w chorze i na chdrze, ani minuty nie
chybi, ani jednego pacierza nie zapomni. Bo, jak powiada
ks. kustosz, co Bogu, to Bogu!

Kilka juz tygodni przebytem w klasztorze, gdy mi
ksigdz przeor glebocki odestat kuferek i calg chudobe
moj% wyprosiwszy jako$ wszystko od wojewody. To
przypomniato mi, ze czas bylo o sobie pomyslec.

Porozwieszatem w celi dla przesuszenia zupany, kon-
tusze, kapoty. Dwa pasy moje stuckie, jeden bogaty ztoty
w karpig tuske, drugi piekny jedwabny, rozwingtem na
stole, et id genus wszystko, co sie w kuferku znalazio,
gdy wszedt do mnie ks. kustosz.

— A jaka to zakrystye ubrates? panie Michale —

zapytat.

— To moje rupiecie, ktére mi odestat ks. przeor
gtebocki, — a w duchu bytem kontent, ze kustosz mogt
przecie obaczyé, zem nie z pod ptota wylazt

— Ot to bylaby piekna kapa na asperges — mowit
on, gtadzac pas méj lity — z zupandéw gredyturowych
i attasowych ornaty; z kentuszéw, antepedia, a z wia-
Sciciela — obracajagc sie do mnie — Bernardyn! Ot
co jest!

— Nieraz mi to, Reverendissime, po glowie prze-
chodzi, ale...

— Co za ale? — przerwatl. — Ofiara ze Swiatowej
marnosci i z samego siebie na stuzbe Bozg nie ma za-
dnego ale! Co6z w tem ztego? Djabel na Swiecie tarcuje
koto ciebie, jak wilk koto barana, a od paska Swietego
Antoniego ucieka, jak ztodziej od powroza. Ot co jest.
Czyz ci Zle miedzy nami?

— Dobrze dotad, i bardzo dobrze; ale co innego
by¢ miedzy wami gosciem, a co innego...

— By¢ pod obedientiaj prawda, alez i na Swiecie,
kto stuzy, wolno$¢ traci, a zatem musi takze byé pod
obedientig. Ot co jest!

— Widzisz, Reverendissime, na kaptana trzeba osobnej
nauki; gdziez mi juz rozpoczyna¢ na nowo szkoty?

— W twoim wieku, gdybym cie przypilnowat tego,
a dla ochoty do teologii, gdybym cie przeprowadzit przez
pie¢ pigtkow, przez miserere i dyscypling, mogtby$ odrazu
zosta¢ Jubilatem, zwiaszcza, ze i po tacinie umiesz. Ot
co jest! Ale twdj animusz nie do tego; wiec ci tak da-
leko zachodzi¢ nie zycze. Zréb professyg na braciszka
sine missa, zostad z nami Bernardynami. Boga chwal,
sztuke miesa wal! Ot co jest!



* Ta rubaszna perora nie bardzo mie konwinkowala;
ale po krétkiem milczeniu ksigdz kustosz dodat:

— Zart na strone, panie Michale, ale postuchaj mnie.

Jeste$ poczciwy i bogobojny cztowiek; z temi przymio-
tami, za blogostawiefAstwem Boskiem, moze ci na $wiecie
dobrze sie darzy¢; lecz w spokojnem zakonnem zyciu
pewnie bedzie ci lepiej. Pokochatem cie szczerze i dla
tego samego nie bede cie dtugo apostotowat; bo madgibys
mysle¢, i jabym sam podejrzywat siebie, ze nie chcac
z tobg sie rozstawaé, nawracam cie do zakonu. Jezeli
jednak nie masz jakich szczegdlnych obligacyi na Swiecie,
po ktorychbys$ tesknit w klasztorze, bo czyste serce Bogu
ofiarowac trzeba; jezeli upodobate$ nasze zakonne zycie
i obowiazki, ktérym zresztg wystarczysz tatwo, to zycze
ci wezwa¢ Pana Boga na pomoc i prosi¢ Jego taski, aby
cie oSwiecit, a mysli twoje i postanowienie podiug swej
woli $wietej skierowat. Odprawimy dzi$ solenne na twoja
intencye nieszpory, wystuchaj ich z nabozenstwem i po-
korg, a potem zréb co ci Bég do serca poda. Ot co jest!
Gdy wyszedt kustosz, chodzitem niespokojnie po celi;
w glowie mi szumiato... Gdyby on nacierat na mnie go-
raco, tobym sie potrafit obroni¢, i updr na upér, ale naj-
gorsze w zyciu ludzkiem jak chcesz! 1 tak dobrze, i tak
dobrze; albo i tak zle, i tak zle... A Bég wie tylko co lepigj,
a co gorzej. Wiec czekatem juz niecierpliwie nieszporow.

Gdy sie zaczely, krzyzem lezac modlitem sie gorliwie
i wzywatem opieki Matki Boskiej, do ktdrej szczegOlniej-
szg mam modlitewke:

Kto chce Pannie Maryi stuzyc.
A Jej osobliwym mitosnikiem by¢...

i tak dalej. Jakoz po tej modlitwie, podniostem z ziemi

zaptakane oczy do obrazu tej Pani S$wiata i niebieskiej
Krolowej, a wstgpita mys$l we mnie, jakbym do niej mé-
wit: Bede Tobie i Twojemu Najswietszemu Synowi do
$mierci stuzyl. Opiekunko moja i Oredowniczko! Panno
taski Bozej petna! przyjm ofiare moja; oddal odemnie
wszystkie ziemskie i Swiatowe pokusy! a ja przysiegam
i Slubuje od tego momentu wielbi¢ Cie i wystawiac
w zakonie, az do grobowej deski...

Diugo jeszcze modlitem sie; a gdym powstat z ziemi,
nikogo juz nie bylo w kosciele, i nie postrzegtem jak sie
nieszpory skonczyly. Ojcowie wyszli z chéru i ja sam
jeden zostatem. Ciemno juz byto, lampa tylko migata
przed oftarzem... gdy w tem ustyszatem stgpanie za mna...
Zmora mie przebiegta. Az tu obok mnie stanagt ksiadz
kustosz, ktory siedziat w konfesyonale i czekat na mnie

— Zgaduje, bracie — rzekt on — twoje postano-
wienie; niech cie B6g w niem utwierdza! a ja cie zyczliwg
kaptansky reka blogostawie!

Uklagktem. Przezegnat mie, uscisnagt za glowe, uklgkt
potem obok; zmoéwiliSmy Te Deum laudamus, i wyszlisSmy
przez zakrystye na klasztorne kurytarze.

Dopadtem spiesznym krokiem mojej celi, za mna
ksigdz kustosz; tam spakowawszy bez tadu, ale i bez
zalu, a nawet z niejaka$ pociecha, moje suknie i pasy
do kuferka — to, ojcze! — rzeklem — zanie$ do siebie;
oddaje wszystko do twojego rozporzadzenia.

— Nie, bracie! — odpowiedziat pater — zaniesiemy
obadwa kuferek ten do zakrystyi; bo juz to nie moje
ni twoje, ale ofiara Twoja Bogu, ktory mysli i serce
twe widzi. Ot co jest!

Dictum factum. Kuferek zostat w zakrystyi, a ja,
pozegnawszy ksiedza przeora, udatem sie na spoczynek,



i bez zadnych zaléw lub molestacii, najspokojniej za-
snagtem..

XI.

Nazajutrz.

Ledwom sie ocknat, wszedt do mnie brat Bonifacy
serbitor. — Ksigdz kustosz pozdrawia! — rzekt on, i ha-
bit potozyt mi przy tézku; nic wiecej nie powiedziat
i wyszedt.

Wstatem, wiozytem kapote i poglagdatem na habit...
wtem zastukat do celi ksigdz kustosz idacy na msze; bo
zawsze mi ten znak dawat, i ja wnet spieszylem za nim
stucha¢ jego mszy, albo stuzy¢. Jakoz i teraz stuzylem;
a po mszy, rozebrawszy sie¢ w zakrystyi, rzekt do mnie:
A c62? panie Michale! jak uwazam, znowu odnies¢
trzeba kuferek do celi.

— A niech mie Bdg od tego uchowa! — rzekiem,
bo przy ofiarowaniu Mszy S$wietej, znowu duch nowy,
i jakby pragnienie habitu, weszto mi do duszy. Juz to
wyraznie cud Boski i powotanie; wiec az dreszcz mnie
przeszedt na te propozycye odebrania nazad ofiary.

— Owszem, reoerendissime! — odpowiedziatem —
idzZzmy do celi, i wnet sie obleke w zakonnag sukienke.
Raz S$lubowatem Bogu i Jego Matce Przenajswietszej;
determinacyi mojej nie zmienie. Krétko moéwiac, wiozy-
tem habit, podstrzygtem wiosy, ogolitem odrastajace wasy.
Wyznaje, ze gdym sie paskiem podpasywat, pas lity byt

na sercu... ale to krétko, bo poznalem w tej pokusie
sprawke szatana: wiec przezegnatem sie i ztoto z glowy
znikto; a ksigdz kustosz obecny temu wszystkiemu, zdjat
z siebie krzyz piekny na tasmie jedwabnej i mnie na
szyi zawiesit.

Whnet poszlisSmy do celi jego i za jegoz rozkazem
zadzwDniono trzy razy w dzwonek klasztorny; zatem
zeszli sie wszyscy ksieza, bo w klasztorze nie dzwonek,
ale obedientia dzwoni.

— Oto jest — rzekt kustosz — nowy brat nasz
Michat, ot co jest! ktéry wstepuje do naszego zakonu
nie z zadnych Swiatowych pobudek, ale z czystej woka-
cyi, ktorag go Bbég nawiedzit. Gaudeamus zatem, bracia
mili i przyjmujmy go apertis manibus: bo i z nauki i z oby-
czajow bedzie on pozytecznym Bogu i ludziom. Ot co
jest! Dzi§ w czasie wotywy odprawi on swoja pierwsza
professye.

— A potem — odezwal sie ksigdz Rafat, stary de-
finitor — przej$¢ powinien na probanta i servitora.

— A czy wasci — odpowiedziat kustosz — uprzy-
krzyty sie smakowite obiady i wieczerze, ktére z jego
taski zjadasz? Co nam po takim serwitorze? Ja sam
wiem najlepiej, ze on z pokornem sercem wchodzi do
zakonu. Obacz wasze¢ w zakrystyi, jakie piekne ztoto-
lite materyalne i sajetowe suknie oddat ochotnie na ofiare
Bogu, a na ozdobe naszego kosSciota: znaczy, ze sie wy-
rzekt szczerze marnosci $Swiatowych. Serwitoréw, defini-
torow mamy bez liku, ale ludzi pozytecznych za mato!

Ot co jest!
Ksigdz Rafat spuscit nos na kwinte.
— Bracie Michale! — mowit dalej kustosz — zdaje

waszeci zupetnie naszg dyspense, sklep i kuchnie; dodaje



jako i dotad w pomoc naszego starego kanaparza i spu-
szczam sie na ciebie; patrzaj, aby$Smy naszego ojca pro-
wincyata, ktorego codzien sie spodziewam, uczciwie przy-
jeli. Ot co jest!

Gdy patres wyszli, podziekowalem mu za okazang
dla mnie tak wyrazng benevolentia, i rzektem: Podobno,
reverendissime, zakonnik nie moze mie¢ ani grosza wia-
snego: oto moj maty zapasik — i podatem kieske z kil-
kunastu talarami; excypuje tylko sobie, si licet, dukata
cum effigie Najswietszej Panny.

— lterum, iterumque gaudeo! — rzek}, Sciskajac
mie za glowe — z tak poboznej twej intencyi; ale je-
szcze tak Scisle regule zakonnej nie ulegasz, i ulegac,
jako frater a nie pater, nie bedziesz, tem bardziej, ze co
do pieniedzy, prawde mowiac, nie przestrzegamy jej quo
ad assem. Bo i u ktéregdz bernardyna mogloby sie zna-
lez¢ wiele pieniedzy? a ze ktéry tam ma jakas$ ztotéwke
na tabake, to i niech zdréw ma. Wiec i ty mozesz ten
zapas zachowa¢; uzyj go na dobry uczynek, a Kkiedy
i krewniaka jakiego wesprzesz, nie zgrzeszysz. Ot, co
jest! A c6z zrobim z szabelkg? — zapytat jeszcze, usmie-
chajgc sie.

— Odeszle jg przy okazyi memu przyjacielowi pod-
czaszemu Swiebodzie; ma on Harasima, niechze go
ozeni z moja Elzutka.

Nadjechat wkrotce i ksigdz prowincyatl, a za nim
kilku gwardyanéw jadacych razem do NieSwiza na ka-
pitute. Nie powstydzitem sie z kuchnig; cokolwiek sie na
przystawkach ukazato przed patrami, warte byto ich

geby. Nie traktowatem ja ich zadnemi panskiemi fryka-
sami, ale hultajski bigos, rosét z indyka, zrazy zawijane,
pieczen huzarska — a w $rody, piatki i soboty, kaletki
postne, $lize, szczupak na z6to w szafranie, wszystko
czysto i smaczno ugotowane, tak, Zze nic do kontencyi
zupeinej nie brakowato.

— Kto u ciebie, bracie? — zapytat ojciec prowin-
cyat kustosza — tak smakowicie jes¢ gotuje?

— To niedawny dworak, marszatek wielkiego pana,
a teraz nasz braciszek Michat Lawrynowicz, ktéremu zda-
tem dyspense i kuchnie; a odtad z jego starania i expe-
riencyi, smaczniej jadamy. Ot co jest!

Gdym wiec przed ksiedzem prowincyatem postawit
przystawke z kaptonem $ledziami nadzianym — gratias
ago! — rzekt on, spojrzawszy na mnie i zmierzywszy
od stop do glowy.

Jest reguta zakonna, ze cate zgromadzenie w kla-
sztorze, do ktorego przybywa prowincyat, stawa ex or~
dine pojedynczo przed nim dla egzaminu, kazdy o sobie
i 0 klasztorze. Zawotano wiec i mnie. Kwestya pierwsza:
czy nie mam jakiej krzywdy lub skargi na kogo w kla-

sztorze? — Nie. — Kwestya druga: Gzy nie widze ja-
kiego zgorszenia, ktére pod obowigzkiem sumienia powi-
nienem objawi¢? — Nie. — Kwestya trzecia: Jaki byt

moj stan przeszty, i co bylo powodem wstgpienia do
zakonu ?

Na to odpowiedziatem summatim i pokrotce cate moje
zycie, a szczegOlniej jak z przygody wojewodzinskiej prze-
dzierzgnatem sie insperate na karmelite, i tandem zapo-
mocg Bozg na bernardyna.

Upodobat jako$ nikczemng persone moje ojciec nasz.
Uwazam ja — rzekt — Zze sprawiedliwie mi ksigdz ku-

Pamietuiki Kwestarza. 7



stosz tutejszy mowit, ze nosisz gtowe nie dla proporcyi.
Zalece mu, aby cie wzigt za socyusza na kapitute. Be-
dziesz wasze¢ i tam w Nieswizu urzgdzat sumptem na-
szym, a potem obierzesz sobie rezydencyg gdzie sam
zechcesz.

— Nie chciatbym — rzektem — roztgczy¢ sie z tu-
tejszym ksiedzem kustoszem.

— To sie da tatwo pomiarkowaé, a tymczasem vale.

Tak sie i stato. Oto jestem w Nie$wizu, gdzie przy-
byliSmy z ksiedzem kustoszem porzadng bryka, zaprze-
zong trzema spastemi konmi, a wyladowang zapasami
podr6znemi omnis generis i specyatami z klasztoru sidstr
naszych Bernardynek minskich, na droge nam przysta-
nemi, oraz puzdrem peinem, od ktérego klucze pod moja
sg kustodya.

Xl

Kapituta.

Wielki, ba najwiekszy pan w catej Litwie jest ksigze
Karol Radziwitt, ordynat Nieswizski, mieszkajgcy w tu-
tejszym zamku z licznym swoim dworem, koto ktérego
zywi sie szlachta, robi fortuny z jego dobrodziejstw, kto-
rych i klasztorom Nie$wizskim hojnie on udziela, a szcze-
golniej naszemu bernardyriskiemu, ktdrego jest syndykiem.

Najpierwej wiec gdy sie zebrata kapituta, ojciec pro-
wincyat i wszyscy gwardyanie udali sie do zamku dla

homagium Kksieciu jegomosci, i z zaproszeniem na jutrzej-
sze solenne nabozerstwo.

Przyjat ksigze taskawie patrow, i oswiadczyt wza-
jemnie, ze, jako syndyk, a zatem gospodarz w Nieswiz-
skim klasztorze, sam swoich gosci wiktowac¢ bedzie,
i sumpt na kapitute na siebie przyjmuje.

Jakoz wnet wieczorem przypedzono kilka wotéw
karmnych i wszelakich do spizarni nawieziono zapasow,
toz siana i obrokéw do spichlerzéw; a do sklepu wto-
czyliSmy kufe tréjniaku, dwa antaty wina i piwa beczek
kilkanascie; ryb za$ na dni postne, z ogromnych stawow
Nieswizskich dostarcza¢ obiecano.

Nazajutrz, po solennem nabozenstwie, zbierali sie
ojcowie do refektarza i zasiedli na kapitute. Wszedt tam
i ksigze, otoczony liczng asystencyg swojego dworu, ale
zdjat z siebie wszystkie swe panskie dystynktorya, or-
dery i brylanty, a nawet zamiast bogatego pasa, bernar-
dynskim paskiem sie podpasat.

Przypatrywatem sie ciekawie temu stawnemu panu,
bo o nim i na dworze pana wojewody, i na dworze pana
Burzynskiego starosty, gdziem wprzéd zostawat, wiele sie
nastuchatem. Persona to okazata, wieku juz podesziego,
teb golony, was zawiesisty, brwi i powieki nad oczami
nawiste, z pod ktorych gdy poprowadzi wzrokiem, to az
dreszcz czieka przechodzi, gtos jak tuba; a jednak mimo
tej swojej powierzchownosci, jest to najwspanialszy i naj-
lepszego serca pan. Czesto tylko krotochwilny i szumny,
ma przystowie panie kochanku! i gdy go pytaja: ktory
Radziwit? odpowiadajg zwyczajnie: ksigze panie kochan-
ku, a to znaczy ordynat Nie$wizski.

Otéz gdy wszedt ksiaze do refektarza, powstali oj-
cowie i ksiecia na pierwsze zaprosili krzesto, a ksigdz
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prowincyat piekng go ex abrupto powitat oracya, dzie-
kujac i za dobrodziejstwa jego dla zakonu S$wiadczone,
i za honor, ktéry czyni kapitule swojg prezencya, zapra-
szajagc go owszem do prezydencyi w tem conclave, (ale
subintelligitur, ze to tylko dla ceremonii moéwit), a nako-
niec polecajac dusze jego Bogu, jako i S$wigtobliwych
przodkow jego.

Ksigze odpowiedziat:

— Przyjmuje wdziecznie, panie kochanku, te reco-
gnicyg waszego afektu ku mnie, i Swietym modlitwom
waszym sie polecam. A na kapitule, jako syndyk tutej-
szego klasztoru, mam prawo bywac, wiec nie ublize memu
obowigzkowi.

Po tej ceremonii wyszedl ksiaze, a ojcowie obstu-
puerunt na to os$wiadczenie jego, ze na sesyach kapituty
bywa¢ postanowit. tamali sobie glowy, skad jemu ta
fantazya? wymawiali nawet prowincyatowi, ze go zapra-
szat; zreszta zaprzeczy¢ temu nie mogac, pocieszali sie
nadzieja, ze po Kilku sesyach przejdzie mu ochota i uwolni
ich od subjekcyi ulegania jego preponderencyi.

| prawda... uwolnit on nas pieknie od wszelkiej su-
bjekcyi, bo zakoriczyt kapitute w dni kilka, ktoraby sie
moze bez niego i kilka tygodni przeciggneta. A to po swo-
jemu, takim sposobem: gdy przyszto do wybierania gwar-
dyanéw i kustoszéw do rozmaitych klasztorow, ksigze,
nie czekajagc na vota i consilia definitorow i jubilatow,
zaczat ad velle sui rozporzadza¢ i wyznaczad.

— Was¢, Panie-kochanku! — rzek} naprzod do mego
ksiedza kustosza minskiego — bedziesz tu u mnie w Nie-
Swizu gwardyanem, bo terazniejszy ksigdz Humilian juz
postarzat i ociezat, na nic mi nieprzydatny. Kilka razy
zapraszatem go, panie kochanku, na obtawe, ani razu
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nie poszedt, a was¢ kiedy tu przed kilku laty byte$
gwardyanem, to az do tachwy ze mng na polowanie
jezdzite$ i ogromnego niedZwiedzia zabites.

— Alez wasza ksigzeca mos¢ mylisz sie zapewne,
bo lubo bytem tu gwardyanem i stuchalem ochotnie
w czem mogtem rozkazéw ksiecia, ale na oblawie za-
dnej nie bylem, a nawet na mojem zyciu nie wystrzeli-
tem bodaj ni razu. Ot co jest!

— Go0? Panie-kochanku! nie wierzysz, ze zabite$
niedzwiedzia? A to cate moje mysliwstwo przy$wiadczy!
Otéz wasé bedziesz znowu gwardyanem w Nie$wizu,
was¢ w Buctawiu, wasé¢ w Wilnie kustoszem; was¢ do
Citowian, a was¢ do Bienicy... i tak dalej, jak z rejestru.

Wiec Ojcowie zaczeli pomrukiwac i przymawia¢ ksie-
ciu, ze sie tak liberalnie do woli swojej stosowac kaze.

Ksigze na to powstal ze swojego krzesta, ukionit
sie wszystkim niziutko. — Mea culpa, Panie-kochanku,
mea culpa! — zawotat i wyszedt pokorniuchno z refe-
ktarza, kropigc sie przy drzwiach $wiecong woda. Ale
jak tylko na kurytarz sie dostal, pokazat co umiat: Za-
brat wszystkie klucze odemnie i od kanaparza, pozamykat
i postawit warty przy dyspensie, przy Swirnach i skle-
pach, kazat wygasi¢ ogien na kuchni, sagany i radle po-
wywraca¢, a sam powrdcit do zamku, zabrawszy z soba
podsyndyczego.

Trudno opowiedzie¢ jaki to rozruch sprawito w kla-
sztorze. Pomieszaty sie sejmiki kapitulne, o obiedzie ani
pomysle¢, stowem, nie byto innej rady, jak co najrychlej
przeprosi¢ ksiecia, aby unikngé gtodowej S$mierci. Pro-
wincyat zatem z dwoma patrami udali sie na zamek
z demonstracya, ja za nimi niby dla asystencyi, a prawde
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moéwiac z ciekawosci. Ale gdzie tam? Ksigze rozdasany
nie dat im moéwié, a sam zawotat:

— A tak to wasze¢, Panie-kochanku, czynicie za-

dosy¢ swojej regule i przysiedze na ubdstwo? Tam stoi,
ze syndyk, Panie-kochanku, karmi¢ was powinien, klucze
od wszystkich skfadéw klasztornych pod jego pasem majg
zostawaé, pienigdze w jego szkatule, a waszeé¢ o tern
wszystkiem ani dudu. Za nic macie ustanowionego prze-
zemnie podsyndyczego, radzicie sobie jak infutaty, Panie-
kochanku, a on, moj namiestnik; z czapka pod pacha
sta¢ przed waszeciami musi. Ksigdz gwardyan sam sza-
fuje ze skarbnicy klasztornej, a przeciez, Panie-kochanku,
bernardyn ani grosza miec nie powinien, ani zna¢ nawet
stepia pienieznego, a wasze¢ w oblezeniu tamquam trzy-
macie mojego kasyera, gdy przyjdzie termin wyptaty pro-
wizyi. Odtad Panie-kochanku, wydawa¢ bede codzien dla
waszeciéw ze spizarni klasztornej obiad i wieczerze; do
mnie wasze¢ na porcye i konsolacye przychodzi¢ macie,
a skarbnica zakonna pod mojg syndykowska zostanie
kustodya. Ojciec gwardyan niech pilnuje choru i dalszych
officyéw, a do rzadéw klasztornych ani nosa, Panie-ko-
chanku!

— Alez, mosci ksigze dobrodzieju! — przemowit
prowincyat — tymczasem dzien dzisiejszy caty gtodni
bedziemy: ogien na kuchni zalany, jedzenie wyrzucone...

— Tak, tak, Panie-kochanku! stusznie i sprawiedli-
wie to sie stalo. Za pokute, wszyscy wasze¢, od pratata
do brata, zjecie obiad u mnie na zamku i jeszcze jedng
penitencya odby¢ musicie. A potem, Panie-kochanku, za-
sigdziecie tu na conclaoe, a ja sam klasztorem urza-
dza¢ bede.

PowrdciliSmy zatem do klasztoru. Tam ex consilio
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wypadto uledz woli ksiecia, aby mu co gorszego do
glowy nie przyszto. Co do drugiej obiecanej penitencyi,
pewni wszyscy byliSmy, ze on nas w kaplicy zamkowej
przez miserere przeprowadzi: bo to u niego nie nowina,
i sam w wielkie piatki czestokro¢ sie biczuje jak na-
lezy. Caly wiec konwent stawi¢ sie musiat do zamku.
Wszakze mieliSmy nadzieje, Ze po obiedzie, i dajmy to
juz po drugiej penitencyi, pozwoli nam ksigze powr6cic
do klasztoru.

W ogromnej, tak nazwanej hetmanskiej sali, rozcia-
gnieto stdt od konca do korca, ale bez obrusa. Zamiast
potmiskdw, przystawki klasztorne, na dhugiej desce rze-
dem ustawione, obnosili bracia serwitory. Na Srodku stotu
wznosity sie dwa antaty, wina i tréjniaku. Ksigze sam
zasiadt miedzy ojcami i hojnie sie czestowal, a nas, mar-
szatek jego dworu, pan Fryczynski, i przypominat nam,
toczac z antatbw do dzbandw, a ze dzbandéw nalewajac
do szklanek, ze trzeba wspomaga¢ ojcéw starszych, bo
ich ksigze zapoi. Jakoz odzywat sie on czesto, gdy ktdry
z nich pi¢ wzbraniat sie: Znaj wasze¢, ze ja syndyk!
mnie obedientia, Panie-kochanku! — Wiec nie wstalismy
od stotu, az oba antaly sie wyprdoznity.

— Ot6z to druga pokuta, Panie-kochanku! — wsta-

jac od stotu, przemoéwit ksigze syndyk betkocacym juz
nieco jezykiem, i zataczajgc sie, wyszedt z sali. A tym-
czasem wozy i konie nasze wszystkie przeprowadzono
do stajen zamkowych, nam obszerne i wygodne na dole
w zamku wyznaczono kwatery, a brame zamknieto, zot-
nierze zaciggneli warte, i péty do klasztoru wroci¢ ni-
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komu nie dozwolo, az poki sejmiki kapitulne nie ukon-
czyty sie. Poszty wiec predko i naturalnie po woli i dys-
pozycyi ksiecia.

Obiady szly, jako i pierwszy, az na ostatnim, znowu
dwa antaty stanely na stole. Znowu penitentia i obedien-
tio. A nakoniec uraczywszy nas i siebie, rzekt ksigze,
powstajac:

— Kapituta skonczona! Solwuje sesye na lat trzy,

i na drugg do NieSwiza zapraszam, a tymczasem modl-
cie sie wasze¢ za mojg dusze, jako$ mi to przyrzeki,
ksieze prowincyale, Panie-kochanku!

Xl

Instrukcya na kweste i na odjazd
z klasztoru.

Gdy tak ksiaze syndyk rozporzadzit sie tadem z nasza
kapitutg, my z moim bylym kustoszem minskim zosta-
liSmy w NieSwizu, on gwardyanem, a ja bratem do
wszelkich officyéw klasztornych pod jego reka. Wrozy-
tem wiec sobie takie same zycie i obowigzki, jako i w Min-
sku, gdy w kilka dni po rozjechaniu sie kapituty, za-
wotal mnie ks. gwardyan do siebie i rzekt:

— Oto masz, bracie Michale, obediencye, dzi$ tu od

ksiedza prowincyata przystang, na kwestarza tutejszego
klasztoru. Wybieraj sie wiec, i jutro ruszaj w Imie Boze !
Ot co jest.
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— A mnie to na co?

— Na to, aby$ i sam, i my wszyscy mieli co je$¢
przez zime. Wiesz, ze z taski dobrodziejow zyjem. Oj-
ciec prowincyat, poznawszy cie dobrze, i wiedzac ze$
dworak i bywalec, zyte$ na Swiecie i znasz mores, obrat
cie do tej postugi, jako najzdatniejszego. Wida¢ w tem
zyczliwos¢é dla klasztoru; a lubo go wcale o to nie obli-
gowatem, ani tegom sobie zyczyt, jednak na jego miegj-
scu toz samobym zrobit. Nareszcie, krétka sprawa —
obediential Ot co jest!

— Nie mam co na to odpowiedzie¢, ojcze! alez
kiedy kwesta sie nie uda i powrdce z niczem?

— To by¢ nie moze; zadnemu kwestarzowi jeszcze
sie to u nas nie zdarzyto. A lubo nie to juz teraz co
dawniej bywalo, kiedy kwestarz ile baranéw, tyle we
dwoje jeszcze talarow przywozit, kiedy fury za nim
i przed nim wlokly pszeniczke do naszych $pichrzéw,
wszelakoz i teraz nikt jeszcze kwestarza nie wypedzit
z domu; jeszcze poboznos$é, dobroczynnos¢ i ludzkosé
zyja na Litwie. Ot co jest! A moéwigc prawde, i teraz
jak dawniej, jest jaka$ powszechna u wszystkich i wsze-
dzie domowa przychylno$¢ dla Bernardynéw. Dla tego
ruszaj wasze¢, jak mowitem, i powracaj przed porcyun-
Jeulg, ale ani mi sie pokazuj bez kopy barandw, bo cie
na miesigc w ciupe zasadze. Ot co jest!— dodat z usmie-
chem.

A to mi pater periculosus! — pomysSlatem.

— Alez Reverendissime, ja nie wilk, chwyta¢ bara-
néw nie bede; ile dadzg, tyle nazbieram.

— Racya! Nie jeste$ wilkiem, ale nie trzeba by¢
i ostem. Ot co jest! Wiedz, bracie, ze pomys$Ino$¢ kwe-
sty najwiecej od kwestarza zalezy. Est modus in rebus?
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jak to ludzie powiadaja. Sa ludzie, i takich chwata Bogu
wiecej, ktorzy wygladajg i czekajg corocznie kwestarza,
jak bocianéw na wiosne; tacy obaczywszy cie zdaleka,
dawno przeznaczonego barana sami naprzeciw twojej
trzodki wypedzajg; tacy przyjma cie serdecznie, ucze-
stujg'suto i zatrzymajg na noc, dla poczciwej i dobro-
dusznej gawedki, do ktérej tesknig przez caly rok; ta-
kim na podziekowanie szczere Deo gratias wystarczy, bo
tacy wierzag we wdzieczno$¢ i dla tego radzi na nig za-
stuguja.

Sg inni, zupetnie tamtym przeciwni, ktorzy postrzegt-
szy cie w bramie, wnet mysle¢ beda, jakby cie gladko
wyprawi¢, od takich i dobre stowo wiele warte, a prosic¢
i naprzykrzac sie nie nalezy; modli¢ sie za nich owszem
potrzeba, aby ich Bo6g natchnat taska swojg S$wietg
i wiekszg checig wspomagania bliznich. Ot co jest!

Ale sg jeszcze inni, a to najczesciej wielcy pano-
wie, u ktdrych, jak wiesz, hojno$¢ od humoru zalezy;
otoz w tem sztuka, aby ten humor pobudzi¢ madrym
zarcikiem, wesotg dykteryjka, delikatnem przymowieniem
sie, jakiemu odmoéwié¢ wstydby im byto. Potrzeba panie
bracie, umie¢ zarzuci¢, iz tak rzeke, wedke do morza
wspaniatosci panskiej, a na haczyku na przynete koncept
uczepi¢, i wyciagniesz barana, albo i dukata. Was$¢ dwo-
rak, potrafisz wiec sobie doradzi¢! ale i w tem migj
uwage, ze inna jest dworszczyzna Swiecka, a inna ber-
nardynska; nasza rubaszniejsza wprawdzie, ale jak
w tamtej trzeba czasami umie¢ zatrzymac jezyk za ze-
bami, tak w naszej za habitem. Ot co jest! Intelligis?
Zresztg usus te plura docebit.

Wychodzitem zatem gdy mie jeszcze zatrzymat ks,
.gwardyan.

— Ale! rzekt on, lubo figura twoja nabywa juz

cyrkumferencyi bernardyriskiej, lecz masz jeszcze ostatki
ze Swiatowych nalogéw, ktérych koniecznie odrzec sie
potrzeba. Porzué was¢ naprzéd ulubionag fajeczke, bo to
nie moda nawet i w klasztorze, a tembadziej na kwescie.
Nikt jeszcze kwestarza z fajka nie widziat. Natomiast
wez dobry zapas tabaki naszej bernardynki. Gaty Swiat
zazywa tabake, i bernardynka stawna na caly Swiat.
Bedziesz wiec mdgt przystugiwac sie tabacznikom i brac
za nig barany, a sam ftatwo przywykniesz, bo to trze-
zwi i zezwi. Sprébuj wasze¢. — Gdym zazyt i kichngt —
Ot co jest!— wykrzyknat ks. gwardyan — A co? Yale!
Daruje ci i te tabakierke na poczatek. Powtdre moéwisz
was¢ zawsze: Panie Dobrodzieju! Mosci Dobrodzieju!
a u nas niema ani Mosci, ani Panéw; wszyscy zaréwno
sq nasi Dobrodzieje tylko, i czysto bez dodatkéw Dobro-
dzieje. Gdyby$ z nowemi denominacyami i obyczajami
wyjechat na Swiat, kwestaby ci sie pewnie nie powiodta.
Kwestarz bez mowy i glowy kwestarskiej, a co gorsza,
z mowg Swiatowg i modna, wyszedtby jak Zabtocki na
mydle. Tak, bracie, pokornie i wesoto, choéby i madrze
nawet niekiedy, ale zawsze po prostu, po dawnemu, to
grunt! Takim obyczajem poprzednicy nasi zastuzyli za-
konowi taske Boskg i mitos¢ ludzka. Trzymajmy sie tej
drogi, bracie! a kiedy ona chybiaé juz zacznie, kiedy
szczero$¢, prostota i pokora nie bedg juz trafia¢ do serc,
zty to bedzie znak, bracie, nie tylko dla nas, ale i dla
wszystkich, bo natenczas jad niedowiarstwa i pogardy
naszej Swietej religii, ktéry teraz po kropli spada mie-
dzy nas gdzieniegdzie, rozszerzy sie jak plaga egipska
miedzy narodem!...... Daj Boze tego nie dozyc!
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— A zkadze te nieszczeSliwe wrézby? Reveren-
dissime!

— Oho! bracie! nie taki ja gtupi, jak wasze¢ my-
$lisz. Ot co jest! Przechodzitem ja rozne stopnie zakonne;
jestem nie chwalac sie Doktorem §. Teologii, ktdrej by-
tem lat kilka professorem w Wilnie, i razem kaznodzieja
tamze, a nakoniec Lektorem przez czas niemaly. Znam
ja i rozwazatem zkad zto idzie; umiem ja, a przynaj-
<mniej rozumiem i francuzczyzne, bodajby jej u nas ni-
gdy nie bylo !... w niej arsenat szatana, i z niej on bie-
rze trucizne, ktorg na nas biednych gar$ciami rzuca. Ale
w Bogu nadzieja! Ot co jest! Nie czas o tem myslec.
Smutno mi bedzie bez ciebie, bracie, bom do ciebie ser-
decznie przywykt; zime za to przepedzimy razem i na-
gramy sie wieczorami w arcaby i w maryasza.

Masz starego klasztornego furmana, Marcina, ktory
kilku juz kwestarzy odwozit, masz dwa wozy, dwa stare
konie, dwa barany prewodyry, i psa wiernego na stréza
twojej przysztej trzody, i wozoéw; ot cata twoja druzyna.
A wiec Deus te benedicat, ducat et reducat. Ot co jest.

Poszedtem wiec do stajni i poznalem sie z moim
towarzyszem podrézy, Marcinem, ktory porzadkowat sie
do drogi. Nazajutrz zatem, wystuchawszy rano mszy
Swietej i wzigwszy benedykcye kochanego mego ks. gwar-
dyana, siadtem na woz.

Na przodzie Eliasz i Barabasz, dwa piekne rogate
barany z dzwoneczkami na szyjach, przy nich pies Pam-
fil, za niemi Marcin na katamaszce, wielkim a chudym
koniem dropiatym, i nakoniec ja na drugiej, siwa i tro-
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che chromag kobyla. W bramie Marcin przezegnat sie
i zaintonowat »Zawitaj ranna jutrzenko\« ja mu zawto-
rowatem, i tak poboznie $piewajac, przebyliSmy z nasza
kalwakatg miasteczko.

XIV.

Legendy starego Marcina. Pan rotmistrz.

— Gdziez pojedziem? Marcinie! — zapytatem, prze-
jechawszy miasteczko.

— Gdzie oczy poniosa, moj Jegomosc!

— Tys$ nieraz z kwestarzami jezdzit, wiec prowadz,
jak znasz lepiej.

— Juz to, mo6j Jegomos$é, do bliskich tu dworéw
niema po co zajezdza¢: bo panowie z sgsiedztwa co nie-
dziela bywajg w kosciele i u ks. gwardyana, to on i sam
u nich najlepiej wykwestuje; nam wiec potrzeba odsg-
dzi¢ sie dalej troche od gniazda. Na obiad zaprowadze
Jegomoscia do mojego starego przyjaciela, p. Jana Biele-
wicza, straznika laséw ksigzecych, stad o mil trzy. Za-
wsze od nifego zaczynamy kweste; jego baran szcze-
Sliwy, bo poczciwg reka i nie zatujac daje; a cho¢ po-
wiadajg 0 nim, ze umie strzelby zamawia¢ i zwierzyne
na swoj cel Scigga¢, ale to nieprawda, bodaj im takie
zdrowie! Zwierzyny u niego huk, c6z to dziwnego? zna
pole i wie, kiedy na jakiego zwierza czy na ptastwo naj-
lepszy czas, a uczyl sie do tego regestru u stawnego
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pana Wotodkowicza, ktérego zastrzelili w Minsku. Potem
ksigze przyjat go do siebie i dat mu porzadne podtowie-
ctwo; ozenit sie zatem, juz ma synow jak debow i co-
reczke jak jagode; owdowiat, prawda, ale céz robi¢? taka
byta wola Boska i siedzi sobie teraz spokojnie, jak daj
Boze, do wieku kazdemu poczciwemu.

— Dobrze, jedzmy — rzeklem — do p. Bielewicza.

WlekliSmy sie wiec noga za nogg, mowigc pocichu
paciorki. Mo pan woznica stawat niekiedy, dozwalajac
baranom poskubac trawki i potrzgsajgc tabake z rozka,
a ogladajac sie na mnie niekiedy z jaka$ skrzywiona
ming; ja wzajemnie rozwazatem jego posture. Stary, ale
czerstwy, was i czupryna siwe i geste, twarz i nos czer-
wony, oko zywe, jak u miodego; miat na sobie habit,
przekrojony na kapote, na nim szarg ptocienng czujke,
z kapiszonem z tylu dla okrycia od deszczu glowy, na
ktérej teraz wysoka czapka z czarnego barana sterczata,
na ptaszczu zawieszona koronka, a po kapocie spiety
szerokim skdérzanym pasem, z za ktorego rozek z tabaka
wygladat.

Po kilku takich popasach i pogladach na mnie, prze-
rwat on nakoniec dtugie nasze, a wida¢ upnPl;rzone jemu
silentium.

— Alez Jegomos¢ milczysz jak pien.

— A c¢6z mam gadac? moj kochany Marcinie!

— A to Jegomosciu trzeba byto zosta¢ kapucynem,
bo kapucyni podobno nic nie gadajag. Moze Jegomosci
zdaje sie, ze gada¢ z furmanem, to na godno$¢ Jegomo-
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Scing nie przystato; ale ja i prowincyatéw wozit, a brat
za brat ze mng dyszkurowali.

— | owszem, panie Marcinie, i ja chetnie bede
z tobg dyszkurowat, tylko ze ja pierwszy raz w tych
stronach, wiec o niczem nie wiem; chyba ty mnie roz-
powiada¢ bedziesz, a do tego jedziem pojedynczo, wiec
trudny rozhowor.

— Na wszystko jest sposéb. Ja wyuczylem moje
konie regularnie; mozna jak chcac puszcza¢ ich, i na-
przéd i w tyl, a kieruje glosem. Dropiaty jeszcze rozu-
mniejszy, bo sam do dwordéw zawraca si¢, i nawet kiedy
on zawroéci sie, to $miato zajezdzaj... z préznemi rekami
nie odjedziesz. Wiec ja sigde z Jegomosciem, i bedzie
nam obydwom weselej, a przesiadajagc, posniadamy so-
bie. Dobadz tylko dobrodziej puzderko — rzekt, ztazac
Z wozu.

— A czy jest i puzderko?

— Oho! znaé, ze Jegomos¢ pierwszy raz kwestujesz.
A jakzez? i nie prézne: bo nim kto nam naleje, swoj
zapas na poczatek mie¢ potrzeba.

Dostat wiec Marcin z pode mnie puzderko, o ktd-
rem nie wiedziatem, i chleba butke. — Czekam z ragk
Jegomosci — rzekt do mnie; potem, wychyliwszy miarke,
ktora sie takze w puzderku znalazta, kroit zakaske. —
Eliasz i Barabasz przyszli takze po swojg porcye: w dhu-
gich wedroW"ch przyswoit on ich do ragk; znali sie z nim
jak towarzysze. Pamfil tez zjadt $niadanie, a Marcin,
usiadtszy ze mng: Hej, dropiaty! — krzyknat, i dropiaty
powlokt sie naprzéd, a siwa za dropiatym.



— Czy wiesz Jegomos$¢, jakie to na prawo niezna-
jome miasteczko?

— To Mir. A wiesz Jegomo$¢, jaki tam jest
dzwon?

— Nie wiem.-

— Otéz ja Jegomosci powiem, bo o wszystkiem
i wszedzie wiem cokolwiek. Cztowiek to jako$ urodzit
sie ciekawy, mowny, towny i gadatiwus, wiec lubie po-
stucha¢ i rozpowiadaé, kiedy co warte. Ot6éz o tym dzwo-
nie jest taka dykteryjka:

Nasz ksigze Panie kochanku jezdzit dawniej po cu-
dzych krajach i wojowal z poganami: sam to czesto
opowiada; wiec tak mu raz przyszto kuso i niebezpie-
czno, ze rézne czynit wota pobozne, aby cudem Boskim
ujs¢ pewnej zguby. Otéz Slubowat wtenczas kosciotowi
mirskiemu taki dzwon, aby gdy w Mirze na rezurekcye
zadzwonia, w NieSwizu stycha¢ byto; a to cztery mile,
mo6j Jegomosc!

Wiec jak tylko powr6cit do Nie$wiza, kazat zaraz
la¢ dzwon w Mirze; wylali jeden, dzwonig na prébe —
nie stycha¢ w Nie$wizu; Panie-kochanku dodaje ztota
i srebra do materyatu, kaze wylewa¢ drugi, wiekszy;
znowu leja i znowu dzwonig caty dzien! — nie stychad!
a trzeba koniecznie wypetni¢ votum co do joty; tlejg wiec
dzwon trzeci...

Tymczasem jednego wieczora, Panie-ktfchanku w do-
brym bedac humorze, baraszkowat sobie miedzy swoimi
i tgal, na czem Swiat stoi: bo to juz jego taki zwyczaj.
At, zwyczajnie panu wielkiemu wszystko wolno. Prawi
cudactwa i kaze wszystkim wierzy¢. Kiedy jednak prze-
brat miarke, nie dotrzymat pan Michat Chodzko, ktdry
byt pierwej koniuszym u ksiecia, kiedy ja bylem maszta-

lerzem, a potem on wyszedt na pana, a ja na furmana,
i jest zawsze faworytem ksiecia; powiedziat wiec: Mosci
ksigze! dzwon mirski stycha¢! — Wszyscy nadstawili
uszu, ale nikt nie styszat. Ksigze tylko potakiwat panu
ChodZce i mowit: A widzicie wasze¢, jaki glosny moj
dzwon! Dopetnitem votum regularnie. — A jakze nie
ma by¢ gltoSnym — podchwycit Chodzko — kiedy ksigze
pan caly dzien klamiesz, zapewne na jego glos i pa-
migtke ?

— Bo Jegomo$¢ musisz wiedzie¢, ze kiedy gdzie
dzwony lejg, trzeba tga¢ rézne nowiny; gdyby daleko
sie rozchodzity, to i glos dzwonéw tak rozchodzi¢ sie
bedzie.

Ksigze nie rozgniewal sie jednak, tylko $miejgc sie
powiedziat do Chodzki: Wasan sam taki, Panie-kochan-

kn! — ale juz dzwonu nie przelewat; owszem, ochrzcili
go Karolem, zawiesili na dzwonnicy i ksigze zawsze po-
wiada: Stycha¢ Karola w Nieswizu! — A kiedy kto za-

przeczy, to on méwi: Co ja winien, Panie-kochanku, ze
was¢ nie masz takiego stuchu, jak pan Michat Chodzko?
a prawde mowiac, nie kltamie, bo i sam ma imie Karol,
a kiedy zacznie huczeé po swojemu, to stycha¢ Karola
w Nieswizu — i pokrecat glowag Marcin.

— A czy nie wiesz co, Marcinie, o tych stawnych
ztotych apostotach ksiecia?

— Oto, nie wiem! jakze nie wiem? pan Bukowski,
szatny ksiecia, rozpowiada o nich kazdemu, bo ich wi-
dziat i wozit. Szczero ztote byly, mdj Jegomos¢! a wiel-
kie jak chiopczyki od lat szesciu.

— Ej, czy nie mniejsze?

— A kto ich tam mierzyt? dos¢, ze ksigze, wybie-
rajagc sie na wojne z poganami do cudzych krajow,

Pamietniki Kwestarza.. 8
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wzigt z sobg i apostotéw; zawidzt ich najpierwej do
Gdanska, a potem gdzies dalej. A jak nie stato pienie-
dzy... A hej! dropiaty! na prawo! a hej!

WijechaliSmy kreta drozka w ciemne lasy. Marcin
przestat méwi¢ o apostotach, bodaj z gniewu, ze ich juz
niema, czy namyslajac nowg legende, gdy turkot pojazdu
i koni dal sie nam stysze¢ z daleka.

— Kogo$ spotykamy — rzekt Marcin. — Moze da

Bog dobry poczatek.
Dropiaty ustyszat takze tentent, a przywykly wi-

da¢ do zakonnej pokory, zszedt z drogi, — ile gest-
wina dozwalata, — a Pamfil pobiegt naprzéd i ujadaé
zaczat.

Pokazat sie wnet na przodzie konny Jegomos¢, suto
i buiczucznie ubrany, w taratatce gesto taSmami ztotemi
szamerowanej, z zawiesistg szlifg na jednem ramieniu,
z tadownicg na szerokiej tasmie ztotej, z palaszem na
pendencie i kotpakiem pikowanym na gtowie. Poznatem
wiec po ubiorze, ze zotnierke traktuje.

Za nim jechat luzak po ufainsku z chorggiewka,
a za ulanem woéz czterema tegimi konmi zaprzezony, na
ktérym jeszcze jeden stugus i przy furmanie kozaczek
z bandurg; za wozem nakoniec szly przywigzane dwa
konie podwodne.

Sam czupurny, ale wesotego oblicza, z pieknym wa-
sikiem, ktdérego pogtadziwszy wdziecznie, spojrzat na mnie
wspaniale, i zalozyt za pendent ksigzeczke, ktorg w reku
trzymat.
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— Laudetur Jezus Chrystus!

— In saecula saeculorum! — odpowiedziat.

— Az ktérego klasztoru Pan Bég prowadzi?

—* Z Nie$wiza, Jasnie Wielmozny... Dobrodzieju —
przypomniatem w samem zaczeciu nauke ksiedza gwar-
dyana.

— St6j! — krzyknagt on na swo6j ob6z, z ktérym
nam trudno sie byto rozming¢, wiec i ja sie zatrzy-
matem.

— A czy jest ksigze w zamku?

— Niema — odpowiedziatem — wyjechat niedawno
do Biatej 1.

— To zle. Chciatem po drodze ztozyé mu moje ho-
magium. Zapewne dzi$§ jeszcze z klasztoru, bo nie masz
baranow.

— Tak jest, dobrodzieju!

— Ale$ miody na kwestarza. To jaka$ zapewne
awantura wpedzita cie w kaptur.

— Woecale nie. Taka byta wola Boska i prawdziwa
wokacya.

— Moze i to byé; w twoim jednakze wieku i zdro-
wiu, jak uwazam, lepiejby$ wygladat na koniu i w sze-
regu, jak w habicie i na katamaszce. Wiesz co? porzuc
to wszystko, siadaj ze mng. Przebiore cie wnet i jezeli$
szlachcic, zrobie cie towarzyszem w pinskiej brygadzie,
w mojej chorggwi, ktorej jestem rotmistrzem. Co wasé

na to?
Rozgniewatem sie na ten niespodziany werbunek.

% Hrabstwo bialskie, dobra ksigzat Radziwittow, w obwodzie
biatostockim.
8.
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— Jestem szlachcic — rzeklem — réwny kazdemu.
A cOzby$ pan rotmistrz powiedziat na to, gdybym zapro-
ponowat wzajemnie, aby$ zrzucit swoje bogate rycerskie
ozdoby, bo to wszystko vanitas i przypomniawszy na
piesn Swietego tazarza, a na koniec nedzny bogacza,
ktory spyche w sercu swem chowal«, oblekl sie w nasz
ubogi bernardynski habit, ktéry ja panu dostarcze ? —
Bo gotéw jestem w takim razie wnet powr6ci¢ do Nie-
Swiza.

Una sahts servire Deo, caeterci frandes!

Bardzo ad casum przypomniatem sentencye z mojego
raptularza.

— Oho! — odpowiedziat rotmistrz — to za madrze
na kwestarza. Zgadtem, ze musiate$ wprzod zy¢ na wiek-
szym $wiecie.

— A juzci kwestarzem nie urodzitem sie, ale kiedy
na wzajemne propozycye nasze nhie zgadzamy sie, to
niech Bdg szczesliwie dobrodzieja prowadzi, a ja ruszam
w moja droge.

— Poczekaj — rzekt pan rotmistrz, zsiadajgc z ko-
nia, — nie rozstawajmy sie w tak ztych dyspozycyach:
bo ani mnie dzi$ w podrézy, ani wasci w kwescie sie
nie powiedzie. Nie chciatem cie wecale obrazi¢, dlatego
i nie gniewam sie za twg odpowiedz. Komu innemu ino-
zeby to na sucho nie uszio, lecz z tobg, bracie, zapijem
te sprawe. Doby¢ z wozu zapasy!

— Niech i tak bedzie, jak twoja ftaska! — rze-
ktem.

Dobyto wiec nie zotnierskie, ale panskie specyaty:
wddeczka gdanska, z ktorg odnowitem dawng marszat-
kowska znajomos¢, potem wyborne szynki i pieczenie;
tak, ze sie posilito na caty dzien.
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Pan rotmistrz ochoczo i wesoto czesiowat. — Daj
dowdd, moéwit on, apetytem, ze$ z prawdziwej wokacyi
wstapit do Bernardynéw. — A gdy Marcin z innej flaszki
skosztowawszy staruszki, pokrecit gtowa i rzekt do mnie:
To nie nasza podr6zna, méj Jegomos¢!

— A maciez puzderko? — zapytat panisko.

— Mamy, JWpanie! — odpowiedziat Marcin, ktéry
bodaj i umyslnie sie domowit.

— Nalaé — rzekt rotmistrz — flasz pare starej,
a flaszke gdanskiej kwestarzowi i daé mu szynke na
zakaske.

— To dla ciebie, a to dla klasztoru — dodat, kia-
dac mi w reke trzy dukaty ze zlocistej i pekatej kieski
wydobyte — weZ na pamiatke rotmistrza pinskiej bry-
gady, ktory kwestarzy do zolnierki werbuje.

— Bdg ci zapta¢ — rzeklem, Sciskajac pokornie ko-
lana tak wspaniatego dobrodzieja. — On siadt na konia
i ruszyt swoim obozem.

Gdym ja na swojg siadat katamaszke, spostrzegtem
na ziemi ksigzeczke, wypadla zapewne z za pendenta
rotmistrza; podjgtem: o jakze sie zdziwitem, przeczy-
tawszy tytul: »Zotnierskie nabozefstwo« J).

0 zacny! o poczciwy! o bogobojny rycerzu! pomy-
$latem sobie, niechajze cie wszystkie kule mijajg! a twoja
reka, jak Dawida, niech wali Goliatow! Powiadaja, ze
w zotnierce ludzie sie psujg, ze tam niema ani Boga, ni
wiary; ot6z dowdd oczywisty, ze to fatsz i kalumnia.
Pan wida¢ z pandw, od ztota Swieci jak stonce, a prze-

* Ksigzeczka ta do nabozenstwa dawniej do$¢ pospolita, teraz
nader rzadka.
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ciez w drodze poboznie z ksigzeczki modli sie, urazy po
chrzescijansku przebacza i jeszcze hojnie obdarza tego,
ktéry go obrazit. Ksigdz gwardyan choé powiadal, ze
doktor i teolog, bodaj wiecej sobie roi ztego na Swiecie,
nizeli jest w rzeczy samej.

Wtem utan pana rotmistrza dognat nas, pytajac, czy
nie znalezliSmy panskiej ksigzeczki do nabozenstwa? —
Oddatem wiec ona, wprzdd pocatowawszy poboznie i rze-
kiem: Powiedz twemu panu, ze oto tak catuje nogi
jego ubogi Bernardyn kwestarz — nietylko za to, ze
go hojnie obdarzyt, ale i za to, ze w panskiem jego
ciele pobozna i chrzescijaniska dusza. A jak sie nazywa
twoj pan?

— Jasnie wielmozny rotmistrz Chominski! — i od-

jechat.

— No! no! godny pan! niema co powiedzieé. Mowi-
fem, ze Bdg da nam poczatek dobry; cho¢ mogiby daé
$miato i jeszcze z pare czerwiencéw, bo worek dyabelnie
pekaty; ale teraz ludzie skapieja.

— A milczze do licha, — rzekiem — czyz jeszcze
mato? Wszakze nawet o tobie nie zapomniat i upodo-
banej waédki starej pare flasz nala¢ kazat.

— 0Oj, bo ja nie glupi; ja za jedng gdanskiej wy-
prositem jeszcze dwie starej u tego, ktdry szafuje dobrem
panskiem; a zatem mamy nie dwie, ale cztery flaszki
staruszki.

— To Zle, panie Marcinie, bo nie pamietate$ na mnie;
ja wole jeden kieliszek a dobrej wodki, nizeli dwa a lada-
jakiej, bo upija¢ sie nie lubie.
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— To nie po bernardynsku, mdj Jegomos¢! Mniejsza
0 smak, byle wiele i zdrowo; to grunt! a stara wddeczka
do gltowy nie idzie, tylko zoladek ogrzewa. Caly Swiat
wie o tem i caly Swiat mnie za ten handel pochwali.
Jegomos¢ pij i nie dbaj. A hej! dropiaty!

Nie byto co odpowiadaé mrukliwemu Marcinowi,
a w tem wyjechaliSmy na pole, na ktérem domostwo

pana Bielewicza ujrzelismy.
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Str.  Wiersz
21 6:
21 11
22 22:
22 27
23 6
23 10:
23 14:
23 16:
24 2,3:
247,

OBJASNIENIA

PIERWSZE].

do poezymy incluswe. Szkoty dawne, mia.no-
wicie jezuickie, dzielity sie na klasy, zwane
od gtéwnych przedmiotéw, jakie w nich wy-
ktadano; byta wiec: gramatyka, syntaxis (skta-
dnia), poetyka, retoryka, filozofia i teologia,
a procz tego klasa wstepna, zwana najnizsza:
infima.

currente calamo = biegle, bez patrzania na
wzor.

per abbreviationem = skréconym sposobem.
frekwentowat = uczeszczat.

parentela — powinowactwo.

addytament = dodatek.

potens = potezny.

postpozycya — lekcewazenie.

non tam libenter, quam reverenter — nie tyle
z ochoty, ile z uszanowania.

ad eontinuationem = w dalszym ciagu.

Str.  Wiersz

24 15:

24 21:
24 23:
25 3
25 24:
25 25:
25 26:
26 2:
26 21,22:
26 29:
27 6,7:
28 3:
29 16:
30 6:
30 30:
31 15:
31 20,21:
31 22.23:
31 25:
32 7:
32 19:
33 17:
33 24:
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cyrkmnstancye = okolicznosci;
rzenia.

per extensum = w calej osnowie.

in publico = publicznie, w sprawach publi-
cznych.

adornowany = przyozdobiony,
odmalowany.

summa facit = razem, w sumie.
demestyka = arkusz.

to rekompense —w nagrode.

w echcie = prawdziwego.

pro et contra = za i przeciw.
Uszna = zbyteczna, niepotrzebna.

sibi soli = dla siebie samego.

tof.s tibi Christe = chwata Ci, Chryste.
rychteyt = richtet euch = formujcie sie, do
szeregu.

quam maxime = jak najbardziej.
gredyturowych, wlasciwie: grodeturowych (gros
de Tours), jedwabnych.

reassumpcyg sejmiku nazywato sie pierwsze
jego uroczyste zebranie sie.

submisya — ztozenie uszanowania.
preeminencya = przodkowanie.

ad unanimitatem — do jednomyslInosci.
exwisceracye = wywnetrzenia sie.

sajetowy werdragonowy < materyalny zielon-
kowatego koloru.

tandem =tedy, w koncu.

insperate = niespodzianie.

eventa — zda-

wsréd  0zdoéb
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Str.  Wieisz

34 3:stallum znaczy wilasciwie krzesto;  tu bierze
sie w znaczeniu stanowiska.

35 9: skorumpowa¢ = przekupié, naswojg strone
przeciagnag.

35  10: medyator = posrednik.

35 15: derpski = dorpacki.

35 20: aggrawowad = potepiac.

35 24: semotis arbitris = bez $wiadkdw.

36 2:in circuitu = w obrebie.

36 3:akcya = sprawa sadowa.

36 16: gravamen = obraze.

36 18: actwitatem = zaprzeczam prawa brania
czynnego udziatu.

37 20: summo mane — bardzo rano.

39 10: recepta, pierwotnie wyraz ten byt uzywany,
zgodnie z pochodzeniem facifskiem, w liczbie
mnogiej, obecnie juz forma recepta stata sie
rzeczownikiem rodzaju zenskiego.

39 190 gnantitas = mndstwo.

39 25! misy rantowe — potmiski; otadki = rodzaj pa
sztecikow.

40 3 in casu necessitatis = w razie koniecznosci.

40 9. volens nolens = chcac nie chcac.

40 17,18: propter utilitatem publicam = dla uzytku ogol
nego.

40 20: Jautissime = bardzo obficie.

42 8 expostulacye = przeprosiny.

43 15: maly paczek = mata paczka.

43 18: vulnerarium = lekarstwo na rane.
43 30:

mea culpa... mea maxima culpa — moja wina..
moja wielka wina.

46
46
46
46
47
47
47
47

48
48

48
49

49
51
51

51
51

52
52
53

53
53
53
54
54
55

1:
4:
19:
20:
16:

17:
22:
25:

11:
18:

27:
3:

24:

5:
12:

20:
23:

16:
29:
5:

19:

20:

25:
11:

consilium bellicum —rada wojenna.
periculum = niebezpieczenstwo.
oppressive = przemoca.
plenissime — najzupetniej.
in ordine — w zakonie.

crematum = gorzatka, wodka.

okolica znaczy tu zascianek szlachecki.
dictum — factum = co powiedziano, to zro-
biono.

magnificenter — wspaniale.

sudanny — chudy.

circiter — okoto.

de nomine et cognomine = z nazwiska i przy-
domku.

obstupuerunt = ostupieli.

stemus simul = stojmy razem.

materya status = rzecz dotyczgca panstwa,
a wiec zasadnicza, gtdwna.

jure victus = przekonany sadownie.

ex nunc solita praxi = natychmiast wedtug
pospolitego zwyczaju.

spectaculum = widowisko.

ex abrupto = bez przygotowania.

cum laudo circa securitatem publicam =z uchwatg
co do bezpieczenstwa powszechnego.

laudum = uchwata.

in tractu = w ciggu, w czasie trwania.
tanguam contumax = jako wichrzyciel.

de radice = z pochodzenia.

ambijenci = kandydaci ubiegajgcy sie o urzad.
ut sequitur = jak nastepuje.



Str.  Wiersz
55 12:
55 31:
56 1:
56 4:
56 5:
57 5
57 6:
57 21:
59 13:
60 19:
61 10:
61 14:
62 6:
65 3
66 8:
68 1
68 21:
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copiatim = co do stowa.

salvo respectu = z catg czcia.

in praejudicium = Kku naruszeniu.
civis et servus — obywatel i stuga.
ausns sum — osmielitem sie.

ex opposito = przeciwnicy.
pluralitas = wiekszos¢.

quo jure = jakiem prawem.
sumpt spendowaé = koszta tozyc.
a festis = w Swieta.

merita = zastugi.

princeps nobilitatis = pierwszy wsrod szlachty.
quod jure, juste = co stuszne i sprawiedliwe.

wykoci¢ = wytoczy¢.
pericidum in mora =
w zwioce.

locum tenens = zastepca.
in connubio = w matzenstwie.

niebezpieczenstwo

69 19,20 \przewertowat = przettémaczyt.

71 26,27:

73 8:
73 12:
73  26:
75 8:
76 29:
7 9:
77 14

supponitur = domys$la sig; animal est = jest
zwierzeciem.

strictissime = nader Scisle.

praeter propter = mniej wiecej.

contraria = sprzecznosci.

ex libro doctus, ex capite stultus — madry
z ksiazki, gtupi z glowy.

Libityna wzieta tu zostata w znaczeniu $mierci.
Zoil, ostawiony krytyk Homera, bierze sie
wogdle w znaczeniu krytyka ztosliwego, a nie-
rozumnego.

acuminose = dowcipnie.

Str.
78
78
79
80
80

81
81

82
82
82
83
84
84
84

85
85
85
86
86

86
87
87
88
88
88

Wiersz
17
19
23

9
20

11

14
29
30
10

11
27,28:

9,10:
16
23

19
22

13
17

12

fulminowat = piorunowat.

bene natus — dobrze urodzony.

kulkiem z géry — koziotkiem.

facies rerum = postaC rzeczy.

silentium = czas milczenia w klasztorze, kiedy
niewolno mowic.

Sub tuum praesidium — pod twojg obrone.
Vinum laetificat cor hominum — wino rozwesela
serce ludzkie.

wokacyi = powotania.

transfiguracya = przemiana.

pro hac sola vice —na ten jeden raz.

Sic fata tulerunt —tak losy chciaty.
obedientig in scriptis = zalecenie piSmienne.
in occluso = w tajemnicy.

homo proponit, Deus disponit: et Deus te bene-
dicat = cztowiek robi zamiary, Pan Bog roz-
strzyga, a niech cie Bog btogostawi.

digitus Del = palec bozy.

finis —koniec.

pipe — beczke.

soli = samemu tylko.

Saloe! Beverendissime! salcel — Witaj! Prze-
wielebny ! witaj!

tanquam — niby.

in summo gradu = w najwyzszym stopniu.
verte —przewr6gé.

bene dixisti = dobrze powiedziales.

sine dubio —bez watpienia.

computatis, computandis —zwazywszy, co zwa-
zy¢ nalezy.
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88 16:
88 17:
88 23:
89 7.
89 10:
89 11:
89 29:
90 1
90 3:
90 3,4:
90 4:
90 1:
90 13
90 26:
91 4:
91 6:
91 30:
93 20:
94 5:
95 13
95 14:
96 6:
96 9:
96 10:
9% 11:
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peto mecum —prosze ze mna.

victum et amictum — pozywienie i odzienie.
Yale —badz zdréw.

kanaparza = szafarza.

ad interim = tymczasem.

dyspensg, = spizarnig.

consilium = narada.

Patres et Fratres — ojcowie i bracia.
reguies = odpoczynek.

pos¢ reguiem = po odpoczynku.

colloguia = rozmowy.

de puro grano —z czystego ziarna.

stricte = Scisle.

e id genus = i tego rodzaju.

asperges = pokropienie, czes¢ obrzedu kosciel-
nego.

antepedia —zwisajgca z ottarza przykrycia.
sme missa = bez prawa odprawiania mszy.

Te Deum laudamus —Ciebie Boga chwalimy.
sermtor —postugujacy.
Gaudeamus = cieszmy sie.
apertis manibus = otwartemi
benevolentia —zyczliwosc.

S licet —jesli wolno.

coww effigie = z wizerunkiem.
Iterum, iterumgue gaudio —coraz bardziej sie
ciesze.

rekami.

96 15,16:ad assem —co do grosza.

97 14,15:
97 18,19:
97 27:

gratias ago —dziekuje.
ordine = kolejno.
summatim = ogolnie.

Str.

98

98

99

99
100
100
100
100
100
100
100
102
102
105
105
106
106

107
108

115
115
116
116

W iersz
12:
15:

1:
16:
1:
4:
5:

9,10:

14,15
20
27
21
29
27
32
29
30

17
20

AN

10
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omnis generis = wszelkiego rodzaju.

kustodyg = straz.

homagium — ztozenie hotdu.

dystynktorya — odznaczenia.

ex abrupto —bez przygotowania.

condave -—mzebrania urzedoéw koscielnych.
subintelligitur = rozumie sie.

recognicyg — oznaka.

obstupuerunt = ostupieli.

preponderencyi = przewaga.

ad velle sui = wedtug woli swojej.

officyow = obowigzkdw.

penitencye — pokute.

pater periculosus = ojciec niebezpieczny,

i& modus in rebus — Jest na wszystko sposéb.
Intelligis = rozumiesz?

(115003 plura docebit — wprawa nauczy cie
wiecej.

denominacyami — nazwa.

Deus te benedicat, ducat et reducat = niech cie
Bo6g btogostawi, prowadzi i przyprowadzi z po-
wrotem.

Laudetur —niech bedzie pochwalony.

In saecula saeculorum = na wieki wiekow.
vanitas = marnos$¢.

Una salus servire Deo, caetera fraudes —je-
dynem zbawieniem stuzyé Bogu, reszta ztuda.












